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CUSTOMS CONVENTION ON THE INTERNATIONAL TRANSPORT OF GOODS
UNDER COVER OF TIR CARNETS (TIR CONVENTION)
THE CONTRACTING PARTIES,

IESIRING to facilitate the international carriage of goods by road vehicle,

CONSIDERING that the impmvemnf of the conditions of transport constitutes one of
the factors essential to the development of co-operation among them,

DECLARING themselves in favour of a simplification and a harmonization of
administrative formalities in the field of international transport, in particular at
frontiers, . i

HAVE AGREED as follows:

Chapter I
GENERAL

(a) DEFINITIONS

For the purposes of this Convention:

(a) The term "TIR operation" shall mean the tr.a.naport of goods from a Customs office
of departure to a Customs office of destination under the procedure, called the "TIR
procedure", laid down in this Convention;

(b.) the term "import or export duties and taxes" shall mean Customs duties and all
other duties, taxes, fees and other charges which are collected on, or in connexion with,
the import or export of goods, but not including feés and cha.rg;es limited in amount to
the approximate cost of services rendered;

(¢) the term "road vehicle" shall mean not only any power-driven road vehicle but
aléo any trailer or semi-trailer designed to be coupled thereto;

(@) the term "combination of vehicles" shall mean coupled vehicles which travel on
the road as a unitj

(e) the term "container" shall mean an article of transport equipment (1ift-van,
movable tank or other similar structure):

(1) fully or partially enclosed to constitute a compartment intended for
containing goods;
(ii) of a permanent character and accordingly strong enough to be suitable for

repeated use;
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(iii) specially designed to facilitate the transport of gooda by one or more
' modes of transport without intermediate reloading;
(iv) des‘ié'ned for ready handling, particularly when being transferred from
one mode of transport to another;
(v) designed to be easy to fill and to empty; and
~ (vi) having an internal volume of one cubic metre or more;
"Demountable bodies" are to be treated as containerss

(f) the term "Customs office of departure" shall mean any Customs office of a
Contracting Party where the international transport of a load or part-load of goods
under the TIR procedure begins;

(g) the term "Customs office of destination" shall mean any Customs office of a
Contracting Party where the international transport of a load or part-load of goods
under the TIR procedure ends; ) .

(h) the term "Customs office en route" shall mean any Customs office of a
Contracting Party through which a road vehicle, combination of vehicles or container
is imported or exported in the course of a TIR ope'ratiom

(j) the term "person" shall mean both natural and legal persons;

(k) the term "heavy or bulky goods" shall mean any heavy or bulky object which
because of its weight, size or nature is not normally carried in a closed road vehicle
or closed container; v i

(1) the term "guaranteeing association" shall mean an association approved by the
Customs authorities of a Contracting Party to act as surety for persons using the TIR

.

procedure.

. (b) SCOPE

Article 2
This Convention shall apply to the transport of goods without intermediate

reloading, in road vehicles, combinations of vehicles or in contaigere-, across one or
more frontiers between a Customs office of departure of one Contracting Party and a
Customs office of destination of another or of the same Contracting Party, provided
that some portion of the journey between the begimming and the end of the TIR operation

is made by road.
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Article 3

For the provisions of this Convention to become applicable:
.(a) the transport operations must be performed
(1) by means of road vehicles, combinations of vehicles or containers
previously approved under the conditions set forth in Chapter III (a);
or
. (ii) by means of other road vehicles, other combinations of vehicles or
* other containers under the conditions set forth in Chapter III (c);
(b) the transport operations must be guaranteed by associations approved in
accordance with the 'provisions of article 6 and must be performed under cover of a

. TIR carnet, which shall conform to the model reproduced in annex 1 to this Convention.

(c) PRINCIPLES
Article 4 .
Goods ca.rriéd under the TIR procedure shall not be subjected to the payment or

deposit of import or export duties and taxes at Customs offices en route.

Article 5 ‘
1. Goods carried under the TIR procedure in sealed road vehicles, combinations of
vehicles or containers shall not as a general rule be subjected to examination at
Customs offices en_route. '
" 2. However, to prevent abuses, Customs authorities may in exceptional cases, and
particularly when irregularity is suspected, carry out an examination of the goods at

such offices.

Chapter II
ISSUE OF TIR CARNETS

LIABILITY OF GUARANTEEING ASSOCIATIONS
Article 6
1. Subject to such conditions and guarantees as it shall determine, each Contracting
Party may authorize associations to issue TIR carnets, either directly or through

. |
corresponding associations, and to act as guarantors.
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2.  An association shall not be approved m any country unless its guarantee also ,Oovorp
the liabilities incurred in that country in connexion with operations under cover of
TIR carnets issued by foreign associations affiliated to the same mtemational
organization as that to which it is itself affiliated. '
» Artlcle 1 v

TIR ca.rnet forms sent to the guaranteeing associatxons by the corresponding fomz.gn
assoclatlons or by international organizations shall not be liable to import and export
duties and taxes and shall be free of import and export prohibxtions and restriotions.

| : Article 8 - o

1. The guaranteeing association shall undertake to pay the import or export dutiela and
taxes, together with any default interest, due under the Customs lawé‘ and regulations of
the/country in which an irregularity has been noted in connexion with a TIR operation.
It shall be liable, jointly and severally with the persons from whom the sums mentioned
above are due, for payment of such sums.
2. In cases where the laws and regulations of a 'Contracting Farty do not provide foi'
rayment of import or export duties and taxes as prov:.ded for in paragra.ph 1 above, the .
guaranteeing association shall undertake to pay, under the same conditions, a eum equa.l
to the amount of the import or export duties and taxes and any default mtereat..t '
5« - Each Contracting Party shall determine the ma.ximum sum per TIR camet, whioh w
be clalmed from the guaranteeing assocxation on the basis of the provia:lona of -
paragraphs 1 and 2 above. = _ -
4. The liability of the guaranteeing ‘association to the authmmﬂftxy
where the Customs office of departure is situated shall commence at.the timn when’ the
TIR camet is accepted by the Customs office. 1In the succeeding countries through
WhICh goods are transported under the TIR procedure, this liability shall commence at
the tlme when the goods are imported or, where the TIR operation haa been suspended
under article 26, paragraphs 1 and 2, at the time when the TIR carnet is accepted by
the (‘ustoms office where the TIR opﬁrafion i§ resumed. o -
5. The liability of the guara.nfeemg association shall coveg not only the goods ﬁhich
are enumerated in the TIR carnet but also any goods which, though not enumerafed
therein, may be confalned in the spaled section of the roa.d vehicle or in the eealed

container. ‘Tt sha.ll not extend to any other goods.
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6. For the. purpose of determining the duties and taxes mentioned in paragraphs 1 and 2
of this article, the particulars of the goods as entered in the TIR carmet sha.ll', in
the absence of evidence to the contrary, be assumed to be correct.
7. When payment of sums mentioned in paragraphs 1 and 2 of this article becomes due,
the competent authorities Ml so far as possible require payment from the person or
persons directly liable before making a claim against the gwmra.ntee‘ing association.
o Article 9 . .

1. The guaranteeing association shall fix the period of validity of the TIR carnet
by specifying a final date of valid:ity after which the carnet may not be presented for
acceptance at the Customs office of departure.

© 2. Provided that it has been accepted by the Customs office of departure on or before
the final date of validity, as provided for in paragraph 1 of this article, the carmet
shall remain valid until the termination of the TIR operation at the Customs office of
destination. )
: Article 10 '
1. The TIR carnet may be discharged unconditionally or conditionally; where discharge
is conditional this shall be on account of facts connected with the TIR operation itself.
These facts shall be clearly indicated in the TIR carmet.
2. VWhen the Customs authorities of a country have discharged a TIR carnet
unconditionally they can no longer claim from the guaranteeing association payment of
the sums mentioned in article 8, paragraphs 1 and 2, unless the certificate of discharge
was obtained in an improper or fraudulent manner. '

Article 11

1. Where a TIR carnet has not been discharged or has been discharged conditionally,
the competent authorities shall not have the righf to claim payment of the sums
mentioned in article 8, paragraphs 1 and 2, from the guaranteeing association unless,
within a period of one year from the date of acceptance of the TIR carmet by those
authorities, they have notified the association in writing of the non-discharge or
conditional discharge. The same provision shall apply where the certificate of
discharge was obfained in an improper or fraudulent mammer, save that the period shall
be two years.
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2. The claim for payment of the sums referred to in article 8, paragraphs lkand'z.
shall be made to the guaranteeing association at the earliest three montha after the
date on which the association was informed that the carnet had not been discharged or
had been discharged conditionally or that the oertificate of discharge had been
obtained in an improper or fraudulent manner and at the latest not more than two years
after that date. However, in cases which, during the above-mentioned period of two
years,'become the subject of legal proceedings, any claim for payment shall be made
within one year of the date on which the decision of the court becomes enforceable,

3. The guaranteeing association shall have a period of three months, from the date
when a claim for payment is made upon it, in which to pay the amounts claimed. The .
sums paid shall be reimbursed to the association if, within the two years following
the date on which the claim for payment was made, it has been established to the
satisfaction of the Customs authorities that no irregularity was committed in connexion

with the transport operation in question.

Chapter III
TRANSPORT OF GOODS UNDER TIR CARNET

(a) APPROVAL OF VEHICLES AND CONTAINERS
Article 12
In order to fall within the provisions of sections (a) and (b) of this Chapter,

every road vehicle must as regards its construction and equipment fulfil the conditions
set out inannex 2 to this Convention and must have been approved according to the
procedure laid down in annex 3 to this Convention. The certificate of approval shall
conform to the specimen roproduced in annex 4. ’

. Article 13
1. To fall within the provisions of sections (a) and (b) of this Chapter, containera
must be constructed in conformity with the conditions laid down in Part I of annex 7
‘and must have been approved according ton the procedure laid down'in Part 1T of that
annex. _ .
2. Containers approved for the transport of goods under Customs seal in accordance
with the Customs Convention on fontainers, 1956, the agreements arising therefrom
concluded under the auspices of the United Nations, the Customs Convention on

Containersn, 1972 or any international instruments that may supersede or medify the
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latter Convehntion, shall be considered as complying with the provisions of paragraph 1
~ above and must b? accepted for transport under the TIR procedure without further
approval. ‘
Article 14 .
1. '-Each Conti‘acting Party‘reserves the right to refuse to recognize the validity of
the approval of road v'ehicles or containers which do not meet the 6ondition§ set forth-
in articles 12 and ‘13 above. Nevertheless, Contracting Parties shall avoid delaying
traffic Qhen the defects found are of minor importance and do not involve any risk of
smuggling.
2. Before it is used again for the transport of goods under Customs seal, any road
: .veh:Lcle or container which no longer meets the conditions which justified its approval,

shall be either restore’d to its original state, or presented for reapproval.

(b) PROCEDURE FOR TRANSPORT UNDER COVER OF A TIR CARNET
’ Article 15
1. No special Customs document shall be required in réspect of the temporary
- importation of a road vehicle, combination of vehicles or container carrying goods under
cover o}' the TIR procedure. No guarantee shall be required for the road vehicle or
ct;mbinafion of vehicles or container.
2. The provisions of Mph 1 of this article shall not prevent a Contracting
Party from requiring the fulfilment at-the Customs office of destination of the
formalities laid down by its na.tionai regulations to ensure that, once the TIR operation
hasv been completed, the road vehicle, the combination of vehicles or the container will
be re-exported. ' ‘
Article 16
When a road vehicle or combination of vehicles is carrying out a TIR operat:.on, one
rectangular plate bearing the inscription YPTR" and conforming to the speclflcatlons
given in ammex 5 to this Convention, shall be affixed to the front and another to the '
rear of the road vehicle or combination of vehiclés.- These plates shall be so placed
as to be clearly visible and shall be removabie;
Article 17
1. A single TIR carnet shall be made out in respect of each road vehicle or container.

However, a single TIR carnet may be made out in respect of a combination of vehicles
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or for several containers loaded on to a single vroad vehicle or on to a combination of
vehicles. In that case the TIR manifest of the goods covered by the TIR carnet shall
list separately the contents of each vehicle in the combination of vehicles or of
each container. .
2.- The TIR carnet shall be valid for one journey only. It shall contain at least
the number of detachable vouchera for Customs acceptance and for discharge which are
necessary for the transport operation in question.
Article 18
A TIR operation may involve several Customs offices of departure and destination,
but, save as may otherwise be authorized by the Contracting Party or Parties concerned,
(a) the Customs offices of departure shall be situated in only one country;
(b) the Customs offices of destination shall be situated in not more than two
countries; ' . .
(¢) the total number of Customs offices of departure and destination shall not
exceed four.
_ Article 19
The goods and the road vehicle, the combination of vehicles or the container shall
be produced with the TIR carmet at the Customs office of departure. The Customs
authérities of the country of departure shall take such measures as are necessary for
satisfying themselves as to the accuracy of the goods manifest and either for affixing
the Customs seals or for checking Customs seals affixed under the responsibility of the
said Customs authorities by duly authorized persons.
' ' Lo Article 20 )
For journeys in the territory of their country, the Customs authorities may fix
a time-limit and require the road vehi'cle, the combination of vehicles or the container
to follow a prescribed route. -
" Article 21
At each Customs office en route and at Customs offices of destination, the road
vehicle, the combination of vehicles or the container shall be produced for purposes of
control to the Customs authorities toge.ther with the load and the TIR carnet relating
thereto.
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Article 22 .
l. Ae a gensral rule and except when they examine the goods in accordance with
article 5, paragraph 2, the Customs authorities of the Customs offices en route of
each of the Contracting Parties shall accept the Customs seals of other Contracting
Parties, provided that they are intact. The said Customs authorities msy, however,
if control requirements make it necessary, add their own seals.
2. The Customs seals thus accepted by a Contracting Party shall have in the territory
of that Contracting Party the benefit of the same legal protection as is accorded to
the national seals.

Article 23
The Customs authorities shall not .
-~ require road yeﬁicles, combinations of vehicles or containers to be escorted ‘
at the carriers' expense on the territory of their country |
- require examination en route of road vehicles, combinatioms of vehicles or
- containers and their loads A
except in special cases.
: Article 24
If the Customs authorities conduct an examination of the load of a road vehicle,
combination of vehicles or container in the course-of the journey or at a Customs office
en route, they shall record on the TIR carnet vouchers used in their country, on the
corresponding counterfoils, and on the vouchers remaining in the TIR carmet, particulars
of the new seals affixed and of the controls carried out. ’
Article 25
If the Customs seals are broken en route otherwise than in the circumstances of
articles 24 and 35, or if any goods are destroyed or damaged without breaking of such
seals, the procedure laid down in ammex 1 to this Convention for the use of the
TIR carnet shall, without prejudice to the possible application of the provisions of
national law,.be followed, and the certified report.in the TIR carnet shall be completed.
. Article 26
1. Vhen transport under cover of a TIR carnet takes place in part in the territory of
a State which is not a Contracting Party to this Convention, the TIR operation shall be
suspended during that part of the journey. In that case, the Customs authorities of the
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Contracting Party on whose territory the journey continues shall accept the TJR carnet
for the resumption of the TIR operation, provided that the Customs seals and/or
identifying marks have remained intact.
2. The same shall apply where for a part of the journey the TIR carnet is not used
by the holder of the carmel in the territory of a Contracting Party because of the
existence of simpler Customs transit procedures or when the use of a Cuastoma transit
régime 18 not necessary. .
3. In such cases the Customs offices where the TIR operation is suspended or resumed
shall be deemed to be Customs offices of exit en route and Customs offices of entry
en route respectively.
Article 27
Subject to the provisions of this Convention and in particular of article 18,
another Customs office of destination may be substituted for a Customs office of
destination originally indicated.
. Article 28
On arrival of the load at the Customs office of destination, and provided that the
goods are then placed under another system of Customs control or are cleared for home '
use, discharge of the TIR carnet shall take place without delay.

(¢) PROVISIONS CONCERNING TRANSPORT
OF HEAVY OR BULKY GOODS

Article 29 -
1. The provisions of this section apply only to the transport of heavy or bulky goods
as defined in article 1, subparagraph (k), of this Convention.
2. Where the provisions of this section apply, heavy or bulky goods may, if the
authorities at the Customs office of departure so decide, be carried by means of
non-sealed vehicles or containers.
3. The provisions of this section shall apply only if, in the opinion of the
authorities at the Customs office of departure, the heavy or bulky” goods carried and
any accessories carried with them can be easily identified by. reference to the
description given, or can be provided with Customs seals and/or identifying marks mo as

to prevent any substitution, or removal of the goods, without it being obvious.
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Article 30 '

A1l the provisions of this Convention, save those to which the special provisions
of this section make an exception, shall apply to the transport of heavy or bulky goods
under the TIR procedure.

v Article 31
The liability of the guaranteeing association shall cover not only the goods

enumerated in the TIR carnet, but also any goods which, though not enumerated in the
carnet, are oix the load platform or among the goods enumerated in the TIR carnet.
The cover and all vouchers of the TIR carnet shall bear the endorsement "heavy or
bulky goods" in bold letters in English or in French.
N - Article 33
The authorities at the Customs office of departure may require such packing lists,
‘photographs, drawings, etc., as are necessary for the identification of the goods carried
to be apperided to the TIR carnet. In this case they shall endorse these documents, one
) copy of the said documents shall be attached to the inside of the cover page of the
TIR carnet, and aJ:I the manifests of the TIR carmet shall include a reference to such
documents.
-Article 34
The authorities at the Customs offioeg en route of each of the Contracting Parties
shali accept the Customs seals and/or identifying marks affixed by the competent
. authorities of other Contracting Parties. They may, however, affix additional seals
and/or identifying marks; they shall record particulars of the new seals and/or
identifying marks on the vouchers of the TIR carnet used in their country, on the
corresponding counterfoils and on the wouchers remauung in the TIR camet.
Article 35
If Customs authorities conducting an examination of the load at a Customs office
en _route or in the course of the journey are obliged to break seals and/or remove
identifying marks, they shall record the new seals and/or identifying marks on the
vouchers of the TIR carnet used in their country, on the corresponding counterfoils and
on the vouchers remaining in the TIR carmet.
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Chaptexr IV
IRREGULARITIES

, . Article 36
Any breach of the provisions of this Convention shall render the offender liable,
in the country where the offence was committed, to the penalties prescribed by the law
of that country.
Article 37
When it is not possible to establish in which'territory an irregularity occurred,
it shall be deemed to have been committed in the territory of the Contracting Party where
it is detected.
Article 38
1. ©Each of the Contracting Parties shall have th§ right to exclude temporarily or
permanently from the operation of this Convention any person guilty of a serioue offence
against the Customs laws or regulations applicable to the international transport of
goods. .
2. This exclusion shall be notified immediately to the Customs authorities of the
Contracting Party on whose territory the person concerned is established or resident,
and also to the guaranteeing association(s) in the country where the offence has been
commi tted.
Article 39
When TIR operations are accepted a8 being otherwise in order:
1. The Contracting Parties shall disregard minor discrepancies in the observance of
time-limits or routes prescribed.
2. Likewise, discrepancies between the particulars on the goods manifest of the
TIR carnet and the actual contents of a road vehiocle, combination ©f vehicles or
contéiner shall not be considered as infringements of the Convention by the holder of the
TIR carnet when evidence is produced to.the satisfaction of the competent authorities that
these discrepancies were not due to mistakes committed knowingly or through negligence at
the time when the goods were loaded or dispatched or when the manifest was made out.
Article 40
The Customs administrations of tﬁe countries of departure and of destination srhall .

not consider the holder of the TIR carmet responsible for the diacrepa.nc_ies which may be
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discovered in those countries, when the discrepancies in fact relate to the Customs
procedures which Ipreceded or followed a TIR operation and in which the holder was not
involved.

Article 41 . ,

When it is established to the satisfaction of the Customs authorities that goods
specified on the manifest of a TIR carnet have been destroyed or have been irrecoverably
lost by acoident or force majeure or that they are short by reason of their nature,
payment of the duties and taxes normally due shall be waived. :

' ' . Article 42

On receipt from a Contracting Party of a request giving the relevant reasons, the
compe tent authorities of the Contracting Parties concerned in a TIR operation shall
furnish that Contractin’g Party with all the available information needed for
implementation of the provisions of articles 39, 40 and 41 above.

Chapter V
EXPLANATORY NOTES

Article 43
The Explahatory Notes set out in anmex 6 and annex 7, Part III, interpret certain
provisions of this Convention and its annexes. They also describe certain recommended

practices.

Chapter VI
MISCELLANEOUS PROVISIONS

Article 44
Each Contracting Party shall provide the guaranteeing associations concerned with
facilities for: '
(a) the transfer of the currency necessary for the sums claimed by the authorities
of Contracting Parties by virtue of the provisions of article 8 of this Convention; and
(b) the transfer of currency for payment for TIR carnet forms sent to the
guaranteeing ass?ciations by the corresponding foreign associations or by the
international organizations.
‘ Article 45
Each Contracting Party shall cause to be published the list of the Customs offices
of departure, Custofns offices en route and Customs offices of destinafion approved by it



ECHMEPIZ THZ KYBEPNHIEQX (TEYXOX MPQTON) 291

for accomplishing TIR operations. The Contracting Parties of adjacent terri}orie.&
shall consult each other to agree upon corresponding frontier offices and upon their
opening hours. ’
Article 46 ‘
1. No charge shall be made for Customs attendance in oonnexion with the Customs
operations mentiomd in this Conventiﬁon“, save where it is provided on days or at times
or places other than those normally appointed for such operations.
2. Contracting Parties shall arrange to the fullest extent possible for Customs
operations concei'ning perishable goods at Customs offices to be facilitated.
' Article 47
1. The provisions of this Convention shall preclude neither the application of
restrictions and controls imposed under national regulations on grounds of publio
morality, public security, hygiene or public health, or for veterinary or '
phytopathological reasons, nor the levy of duea chargeable by virtue of such regulations.
2. The provisioné of this Convention shall not preclude the application of other
bmvisions either national or international governing transport.
Article 48 ,
Nothing in this Convention shall prevent Contracting Parties which form a Customs
or economic union from enacting special provisions in respect of transport operations
commencing or terminating in, or passing through, their territories, provided that such
provisions ‘do not attenuate the facilities provided for by this Convpntidn.
' v _ i Article 49
This Convention shall not pre\‘re‘nt the application of greater facilities which
Contracting Parties grant or may wish to grant either by unilateral provisions or in
virtue of bilateral or multilateral agreements provided that such facilities do not
impede the application of the provisions 6!’ this Convention, and in particular,
TIR operations. .
' Article 50
The Contracting Parties shall communicate to one another, on request, information
necessary for implementing the provisions of this Convention, and particularly information
relating to the approval of road vehicles or containers and to the technical

characte‘ri.sti'.ca of their desigm.
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Article 51

The annexes: to this Convention form an integral part of the Convention.

Chapter VII
FINAL CLAUSES

. Article 52
Signature, ratification, acceptance, approval and accession
1. All States Members of the United Nations or members of any of" the specialized
agencies or of the International Atomic Energy Agency or parties to the Statute of the
International Court of Justice, and any other State invited by the General Assembly of
the United Nations, may become Contracting Parties to this Convention:
(a) by signing it without reservation of ratification, acceptance or approval, -

(v) vy depositing an instrument of ratification, acceptance or approval after
signing it sub:ject to ratification, acceptance or approval, or

(¢) by depositing an instrument of accession. '
2. This Convention shall be open from 1 January 1976 untJ.l 31 December 1976. inclusive
for signature at the Office of the United Nations at Geneva by the States referred to in
paragraph 1 of this article. Thereafter it shall be open for their accession.
3. Customs or economic unions may, together with all their memﬁer States or at any
time after all their member States have become Contracting Parties to this Convention,
also become Contracting Parties to this Convention in accordance with the provisions of
paragraphs 1 and 2 of this article. However, these unions shall not have the right to
vote. - -
4., 'ljhe instruments of ratiﬁcatioh, acceptance, approval or accession shall be

. deposited with the Secretary-General of the United Nations.
" Article 53

Entry into force

1. This Convention shall enter into force six months after the date on which five
States referred to in article 52, paragraph 1, have signed it without reservation of
ratification, acceptance or approval or have deposited their instruments of ratification,

acceptance, approval or accession.
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2. After five States referred to in article <2, paragraph 1, have signed i‘tmi'-hc.)\‘xt
reservation of ratification, acceptance or approval, or have deposited their instruments
of ratifigation, acceptance, approval or accession, this Convention shall enter into
force for further Contracting Farties six months after the date of the deposit of thetr.
instruments of ratification, acceptance, approval or accesaion. A
3. Any instrument of ratification, acceptance, approval or accession deposited after
the entry into force of an amendment to this Convention shall be deemed to apply to this
Convention as amended.
4. Any such instrument deposited after an amendment has been accepted but before it
has entered into force shall be deemed to apply to this Convention as amended on the
date when the amendment enters into force.

Article 54

Denuncistion
1. Any Contracting Party may denounce this Convention by so notifying the
Secre tary-General of the United Nations.
2. Denunciation shall take effect fiftcen months after the date of receipt by the
Secre tary-General of the notification of denunciation.
3. The validity of TIR carnets accepted by the Customs office of departure be!'om tha
date when the denunciation takes effect shall not be affected thereby and the guarantee
of the guaranteeing association shall hold good in accordance with the provisions of ‘
this Convention.

Article 55

Termination

If, after the entry into force of th-ie Convention, the number of States which are

Contracting Parties is for any period of twelve consecutive months reduced to less
than five, the Convention shall cease to have effect from the end of the twelve-month
period.

. Article j

Termination of the operation of the TIR Convention, 1959

1. Upon its entry into force, this Convention shall terminate and replace, in relations

between the Contracting Parties to this ¢onvention, the TIR Convention, 1959.
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2. Certificates of approval issued in respect of road wvehicles and containers under
the conditions of the TIR Convention, 1959, shall be accepted during the period of
their validity or any extension thereof for the transport of goods under Customs seal
by Contracting Parties to this Convention, provided that such vehicles and containers
continue to fulfil the condi-’cions undqr vwhich they were originally lapproved._

Article 57

. Settlement of disputes .
1. Any dispute between two or more Contracting Parties concerning the interpretation

or application of this-Convention ghall, so far as possible, be settled by negotiation
between them or other means of settlement. '

C 2. Any dispute between two or more C;)ntracting Parties concerning the intexpretation
or application of this_ Convention which cannot be settled by the means indicated in
paragraph 1 of this article shall, at the request of one of them, be referred to an
aﬁitmtion tribunal composed as follows: each party to the dispute shall appoint an
arbitrator and these arbitrators shall appoint another arbitrator, who shall be chairman.
If, three months after receipt of a request, one of the parties has failed to appoint an
arbitrator or if the arbitrators have failed to elect the chairman, any of the parties
may request the Secretary-General of the United Natiomns to appoix;t an arbitrator or
the chairman of the arbitration tribunal.

3. The decision of the arbitration tribunal established under the provisions of
paragraph 2 shall be binding on the parties to the dispute.
4. The arbitration tribunal shall determine its own rules of procedure.
5. Decisions of the arbitration tribunal shall be taken by majority vote.
6. Amf controversy which may arise between the partiea to the dispute as regards the
interpretation and execution of the award may be submitted by any of the parties for
judgment to the arbitration tribunal which made the awaxrd.

Article 58

Reservations
1. Any State may, at the time of signing, ratifying or acceding to this Convention,
declare that it does not consider itself bound by article 57, paragraphs 2 to 6, of
this Convention. . Other Contracting Parties shall not be bound by these paragraphs in
respect of any Cbntracting Party which hus entered such a reservation.
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2.  Any Contracting Farty having entered a reservation as provided for in paragraph 1
of this article may at any time withdraw such reservation by notifying the
Secre tary-General of the United Nations.
3. Apart from the reservations provided for in paragraph 1 of this artlcl«,
reservation to this Convention shall be permitted.

Article 59

Procedure for amending this Convention

1. This Convention, including its annexes, may be amended upon the proposal of a
Countracting Party by the procedure specified in this artiole.
2. - Any proposed amendment to this Convention shall be oconsidered in an Administrative
Committee composed of all the Contracting Parties in accordance with the rules of

procedure set out in annex 8. Any such amendment considered or prepared during the
meeting of the Administrative Committee and adopted by it by a two-thirds majority of
the members present and voting shall be commnicated by the Secretary-General of the
United Nations to the Contracting Parties for their acceptance.
3. Except as provided for under article 60, any proposed amendment communicated in
accordance with the preceding paragraph shall come into force with respect to all
Contracting Parties three months after the expiry of a period of twelve months
following the date of communication of the proposed amendment during which period no
objectioh to the proposed amendment has been communicated to the Secretary-Ceneral of
the United Nations by a State which is a Contracting Party. :
4. © If an objection to the proposed amendment has been communicated in accordance with
paragraph 3 of this article, the amendment shall be deemed not to have been accepted
and shall have no effect whatsoever. | '
. : Artxcle 60 A,

Jeclaljmcedum for amending annexes 1, 2, 3, 4, 5, 6 and 7
1. Any proposed amendment to annexes 1, 2, 3, 4, 5, 6 and 7 considered in accordance
with paragraphs 1 and 2 of article 59 shall come into force on a date to be determined

by the Administrative Committee at the time of its adopt_ion, unless by a prior date
determined by the Administrative Committee at the same time, one-fifth or five of the
States which are Contracting Parties, whicihever number is less, notify the
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Secretary-General of the United Nations of their objection to the amendment.
Determination by the Administrative Committee of the dates referred to in this
paragraph' shall be by a two-thirds majority of those present and votiﬁg.
2. On entry into force, any amendment adopted in accordance with the procedures set
out in paragraph 1 above shall for all Contraéting Parties replace and supersede any
Previous provisions to which the amendment refers. :
Article 61 ‘
Requests, communications and objections

The Secretary-General of the United Nations shall inform all Contracting Parties
and all States referred to in article 52, paragraph 1, of this Convention of any request,
' communication or objection under articles 59 and 60 above and of the date on which any

amendment enters into force.
Article 62
Review Conference _
1. Any State which is a Contracting Party may, by notification to the
Secretary~General of the United Nations, request that a conference be convened for the

purpose of reviewing this Convention.

2. . A review conference to which all Contracting Parties and all States referred to in
article 52, paragraph 1, shall be invi‘ted, shall be convened by the Secretary-~General
of the United Nations if, within a periocd of six months following the date of )
notification by the Secretary-General, not less than one-fourth of the States which are
Contracting Parties notify him of their concurrence with the request.

3. A_review conference to which all Contracting Parties and all States referred to in
article 52, paragraph 1, shall be invited shall also be convened by the
Secretary~General of the United Nations upon notification of a request by the
Administrative Committee. The Administrative Committee shall make a request if agreed
to by a majority of those present and voting in the Committee. -

4. If a conference is convened in pursuance of paragraphs 1 or 3 of this article,

the Secretary-General of the United Nations shall so advise all the Contracting Parties
and invite them to submit, Qithin a period of three months, the proposals which they
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The Secretary-Ceneral of the United Nations shall
circulate to all Contracting Parties the provisional agenda for the conferwnce,

together with the texts of such proposals, at least three months before the date on
vhich the conference is to meet.
Article 63
. . Notifications
In additidn to thé notifications and commnications provided for in

articles 61 and 62, the Secretary-Ceneral of the United Nations shall notify all the
States referred to in article 52 of the following:

(a) signatures, ratifications, acceptances, approvalas and acceasions under
article 523

(b) the dates of entry into force of this Convention in accordance with
article 53; |

(¢) denuciations under article 54;

(a)

the termination of this Convention under article 5%5;
(e) reservations under article 58.

Article 6
Authentic text
After 31 December 1976, the original of this Convention shall be deposited

with the Secretary-General of the United Nations, who shall transmit certified true

copies to each of the Contracting Parties and to the Ntates referred to in article 52,
paragraph 1, which are not Contracting Parties.
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IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized thereto, have signed
this Convention. »

DONE at Geneva, this fourteenth day of November one thousand nine hundred and
seventy~-five, in a single copy in the English, French and Russian languages, the three
texts being equally authentic. ' ’
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Annex 1
MODEL OF TIR CARNET
The TIR carnet is printed in French except for page 1 of the cover where the items
are also printed in English. The "Rules regarding *he use of the TIR carnet” given in

French on page 2 of the cover are also printed in English on page 3 of the cover,
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Annex 2

REGULATIONS ON TECHNICAL CONDITIONS APPLICABLE TO ROAD VEHICLES WHICH
' MAY BE ACCEPTED FOR INTERNATIONAL TRANSPORT UNDER CUSTOMS SEAL

Article 1
Basic principles
Approval for the international transport of goods under Customs seal may be granted

only to vehicles, the load compartments of which are constructed and equipped in such a

manner that:

(a) no goods can be removed from, or introduced into, the sealed part of the
vehicle without leaving obvious traées of tampering or without breaking the Customs seal;

(b) Customs seals can be simply and effectively affixed to them;

(c) they contain né concealed spaces where goods may be hidden;

(d) all spaces capable of holding goods are readily accessible for Customs
inépection.

Article 2
Structure of load compartments

1. To meet the requirements of article 1 of these Regulations:

(a) the constituent parts of the load compartment (sides, floor, doors, roof,
uprights, frames, cross-pieces, etc.) shall be assembled either by means of devices which
cannot be removed and replaced from the outside without leaving obvious traces or by such
methods as will produce a structure which cannot be modified without leaving obvious
traces.. When the sides, floor, doors and roof are made up of various components, these
shall meet the same requirements and be of sufficient strength;

(b) doors and all other closing systems (including stopcocks, manhole-covers,
flanges etc.) shall be fitted with a device on which Customs seals can be fixed, This
device must be such that it cannot be removed and replaced from the outside without
leaving obvious traces, or the door or fastening be opened without breaking the Customs
seals. The latter shall be adequately protected, Opening roofs shall be permitted;

(¢) apertures for ventilation and drainage shall be provided with a device
preventing access'to the interior of the load compartment, This device must be such that

it cannot be removed and replaced from the outside without leaving obvious traces.
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2, Notwithstanding the provisions of articTe T (c) of these Regulations, copstituwent -
parts of the load compartment which, for practical reasons, have to include empty spaces
{for example, between the partitions of a double wall) shall be permitted. In order that
the said spaces cannot be used to conceal goods: ‘
(i) where it covers the full height from floor to roof, or, in other cases, where
the space between it and the outer wall is completely enclosed the lining inside
the load compartment shall be so fitted that it cannot be removed and replaced
without leaving obvious traces; and
(ii) where a lining is of less than full height and the spaces between the lining and
the outer wall are not completely enclosed, and in all other cases where spaces
occur in the construction of a load compartment, the number of such spaces shall
be kept to a minimum and these spaces shall be readily accessible for Customs
inspection,
3. . Windows shall be allowed provided that they are made of materials of sufficient
strength and that they cannot be removed and replaced from the outside without leaving
obvious traces. Glass shall nevertheless be permitted, but in this case the window shall
be fitted with a fixed metal grille which cannot be removed from the outside; the mesh of
the grille shall not exceed 10 mm. ‘
4. Openings made in the floor for technical purposes, such as lubrication, maintenance
and filling of the sand-box, shall be allowed only on condition that they are fitted with
a cover capablé of being fixed in such a way as to render the load compartment
inaccessible from the outside, )
Article 3
Sheeted vehicles

1. Where applicable, the provisions of articles 1 and 2 of these Regulations shall
apply to sheeted vehicles, In addition, these vehicles shall conform to the provisions
of this article.

2. The sheet shall be either of strong canvas or of plasticfcove;ed or rubberized
cloth, which shall be of sufficient strength and unstretchable., It shall be in good
condition and made up in such a way that once the closing device has been secured, it is

impossible to gain access to the load compartment without leaving obvious traces,
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3. If the sheet is made up of several pieces, their edges shall be folded into one another
and sewn together with two seams at least 15 mm apart. These seams shall be made as shown
" in sketch No. 1 appended to these Regulations; however, where in the case of certain parts
of the sheet (such as flaps and reinforced corners) it is not possible to assemble the
pieces in that way, it shall be sufficient to fold the edge of the top section and make
the seams as shown in sketches Nos., 2 or 2 (a) appended to these Regulations. One of the
seams shall be visible only from the inside and the colour of the thread used for that
seam shall be clearly different from the colour of the sheet itself and from the colour of
the thread used for the other seam, All seams shall be machine-sewn,
4. If the sheet is of plastic-covered cloth, and is made up of several pieces, the
pieces may alternatively be welded together in the manner shown in sketch No, 3 appended
to these Regulations. The é&ges of the pieces shall overlap by at least 15 mm. The
pieces shall be fused together over the whole width of the overlap. The edge of the
outer sheet shall be covered with a band of plastic material at least 7 mm wide, affixed
.by the same welding process. The plastic band and the sheet on each side of it for a
width of at least 3 mm shall have a clearly-defined uniform relief pattern stamped on
them. The pieces shall be welded in such a way that they cannot be separated and rejoined
without leaving obvious traces,
5. Repairs shall be made in accordance with the method described in sketch No, 4
appended to these Regulations; the edges shall be folded into one another and sewn
.together with two visible seams at least 15 mm apart; the colour of the thread visible
from the inside shall be different from that of the thread visible from the outside and
from that of the sheet itself; all seams shall be machine-sewn., When a sheet which has
been damaged near the edges is repaired by replacing the damaged part by a patch, the
seam can also be made in accordance with the provisions of paragraph 3 of this article
and sketch No. 1 appended to these Regulations. Sheets of plastic-covered cloth may
alternatively be repaired in accordance with the method described in paragraph 4 of this
article, but in that case the plastic band must be affixed to both sides of the sheet,
the patch being fitted on the inside of the sheet.
6. (a) The sheet shall be fixed to the vehicle in strict compliance with the
conditions set forth in article 1 (a) and (b) of these Regulations. The following types
of fastening shall be provided:
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(i) metal rings fixed to the vehicles:
(ii) eyelets let into the edge of the sheet;
(iii) a fastening passing through the rings above the sheet and visible from the
outgide for its entire length.

The sheet shall overlap solid parts of the vehicle by at least 250 mm, measured from the
centre of the securing rings, unless the system of coﬁstruction of the vehicle in itself
prevents all access to the load compartment,

(b) When any edge of a sheet is to be permanently secured to a vehicle, the joint
shall be continuoug and effected by means of solid devices.
7. The sheet shall be supported by an adeguate superstructure (uprights, sides, arches,
slats, etc.).
8. The spaces between the rings and the spaces between the eyelets shall not exceed
200 mm, The eyelets shall be reinforced.
9., The following fastenings shall be used:

(a) steel wire ropes of at least 3 mm diameter; or

(b) ropes of hemp or sisal of at least 8 mm diameter encased in a transparent sheath
of unstretchable plastic.
Wire ropes may have a transparent sheath of unstretchable plastic..
10. Bach rope shall be in one piece and have a hard metal end-piece at each end. The
fastener of each metal end-piece shall include a hollow rivet passing through the rope
80 as to allow the introduction of the thread or strap of the Customs seal, The rope
shall remain visible on either side of the hollow rivet so that it is posmsible to ensure
that the rope is in one piece (see sketch“No. 5 appended to these Regulations),
11. At the openings in the sheet, used for loading and unloading, the two cdges of the
sheet shall have an adequate overlap. They shall also be fastened by:

(a) a flap sewn or welded in accordance with paragraphs 3 and 4 of this article;

(b) rings and eyelets meeting the conditions of paragraph 8 of this article; and

(c) a thong made of appropriate material, in one piece and unstretchable, at least
20 mm wide and 3 mm thick, passing through the rings and holding together the two edgps;
of the sheet and the flap; the thong shall be secured inside the sheet and titted witty an
eyelet to take the rope mentioned in paragraph 9 of this article.
A flap shall hot be required if a special device, such as a baffle plate, is fitted,

iwhich prevents access to the load compartment withoubt leaving obvious traces,
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) Sketch No. 1
SHEET MADE OF SEVERAL PIECES SEWN TOGETHER
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Sketch No, 2
SHEET MADE OF SEVERAL PIECES SEWN TOGETHER
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Sketch No. 2(a)
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Sketch No. 3
SHEET MADE OF SEVERAL PIECES WELDED TOGETHER
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Sketch No. 4
REPAIR OF THE SHEET
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Sketch No. §
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Annex 3

PROCEDURE FOR THE APPROVAL OF ROAD VEHICLES COMPLYING WITH THE
TECHNICAL CONDITIONS SET FORTH IN THE REGULATIONS
CONTAINED IN ANNEX 2

GENERAL
1. Road vehicles may be approved by one of the following procedures:
(a) individually, or
(b) by design type (series of road vehicles)

2. in approvél certificate conforming to the standard form of annex 4 shall be issued

for approved vehiéles.. This certificate shall be printed in the language of the country
~of issue and in French or English. When the authority which has granted the approval

deems it necessary, photographs or diagrams authenticated by that authority shall be

aﬂtached to the certificate. The number of those documents shall then be inserted by

that authority under item No. 6 of the approval certificate.

3. The approval éertificate shall be kept on the road vehicle,

4. Road vehicles shall be produced every two years, for the purposes of inspection

and of renewal of approval where appropriate, to the competent authorities of the country

in which the vehicle is registered or, in the case of unregistered vehicles, of the

country in which the owner or user is resident.

5. If a road vehicle no longer complies with the fechnical conditions prescribed for

its approval, it shall, before it can be used for the transport of goods under cover of

TIR carnets, be restored to the condition which had justified its approval so as to

comply again with the said technical conditions.

6. If the essential characteristics of a road vehicle are changed, the vehicle shall

cease to be covered by the approval and shall be reapproved bf the competent authority

before it can be used for the transport of goods under cover of TIR carnets.

7. The competent authorities of the country of registration of the vehicle or, in the

case of vehicles for which registration is not required, the competent authorities of

the country where the owner or user of the vehicle is established may, as the case may

be, withdraw or renew the approval certificate or issue a new approval certificate in

the circumstances set cut in article 14 of this Convention and in paragraphs 4, 5 and 6

of this annex.
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FROCEDURE FOR INDIVIDUAL AFPPROVAL

8. The owner, the operator or the representative of either shall apply to tﬁe

competent authority for individual approval. The competent authority shall inspent the
road vehicle produced in accordance with the general rules laid down in parngraphs 1 to 7
above and shall satisfy itself that the vehicle complies with the technical conditions
prescribed in annex ?, and after approval shall issue a certificate conforming to the
model in annex 4.

PROCEDURE FOR APPROVAL BY DESIGN TYPE (SERIES OF ROAD VEHICIES)

9. Where road vehicles are manufactured by type series, the manufacturer may apply to
the competent authority of the country of manufacture for approval by design-type.

10. The manufacturer shall state in his application the identification numbers or
letters which he éssigns to the type of road vehicle to which his application for
approval relates.

11. The application shall be accompanied by drawings and a detailed design specification
of the type of road vehicle to be approved.

12. The manufacturer shall give an undertaking in writing that he will:

(a) produce to the competent authority such vehicles of the type concerned as
that authority may wish to examine;

(b) permit the competent authority to examine further units at any time during
the production of the type series concerned;

(¢c) advise the competent authority of any change, however small, in the design
or specification before proceeding with such change;

(d) mark the road vehicles in a visible place with the identification numbers or
letters of the design-type and the serial number of the vehicle in the type series
(manufacturer's number);

(e) keep a record of vehicles manufactured to the approved design-type.

13. The competent authority shall state what changes, if any, must be made to the
proposed design-type in order that approval may be granted.

14. No approval by design-type shall be granted gnless the competent authority has
satisfied itself by examination of one or more frohicles manufactured to the denign-type
concerned that vehicles of that type comply with the technical conditions prescribed

in annex 2,
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15, The competent authority shall notify the manufacturer in writing of its decision
to grant approval by design-type. This decision shall be dated and numbered. The
authority which %ook the decision shall be clearly designated.
16. The competent authority shall take the necessary gteps to issue an approval
certificate, which it has dﬁly signed, in respect of every vehicie built in conformity
with an approved design-type.
17. The holder of the approval certificate shall, before using the vehicle for the
carriage of goods under the cover of a TIR carnet, fill in, as may be required, on the
approval certificate: .

- the registration number gi%en to the vehicle (item No. 1) or,

— in the case of a vehicle not subject to registration, particulars of his name

and business address (item No. 8)

18, When a vehicle which has been approved by design-type is exported to another
cduntry'which is a Contracting Party to this Convention, no further approval procedure
shall be required in that country on account of its importation.
PROCEDURE FOR ENDORSEMENT OF THE CERTIFICATE OF APPROVAL
19. When an approved vehicle, carrying goods under cover of a TIR carnet, is found to
have major defects, the competent authorities of Contracting Parties may either refuse
to allow the vehicle to continue its .journey under a TIR carnet, or allow the vehicle
to continue its journey under a TIR carnet on its territory while taking the necessary
security precautions. The approved vehicle mist be restored to a satisfactory state
as rapidly as possible, and in any case before it is again used for the transport of
goods under cover of a TIR carnet.
20. TIn each of these cases the Customs authorities shall make an appropriate
endorsement in item No. 10 of the certificate of approval of the vehicle. When the
vehicle has been restored to a condition which justifies approval, it shall be
presented to the competent authorities of a Contracting Party who shall revalidate the
certificate by adding an endorsement to item No. 11 cancelling the earlier observations.
No vehicle, the certificate of which has been endéfsed at item No. 10 under the
provisions of the preceding paragraph, may again be used for the trangport of goods
under a TIR carnet until it has been restored to a satisfactory condition and until

the endorsement in item No. 10 has been cancelled as stated above.

1. Each endorsement made on the certificate shall be dated and authenticated by the
* Customs authorities.

20, When a vehicle is found to have defects which the Customs authorities consider to

ve of minor importance and not involving the risk of smuggling, the continued use of

the vehicle for the transport of goods under cover of a TIR carnet can be authorized.

The holder of the approval certificate shall be notified of the defects and shall

restore his vehicle to a satisfactory state within a reasonable time,
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Annex

MODEL CERTIFICATE OF APPROVAL OF A ROAD VEHICLE
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Annex 5
TIR PLATES

1. Tne dimensions of the plates shall be 250 mm by 400 mm.
2. The letters TIR in capital Latin characters shall be 200 mm high and their
strokes at least 20 mm wide. The letters shall be white on a blue ground,

Annex 6
EXPLANATORY NOTES

INTRODUCTION

(i) In accordance with the provisions of article 43 of this Convention, the
explanatory notes interpret certain provisions of this Convention and of its amnexes.
They also describe certain recommended practices.

(ii) The explanatory notes do not modify the provisions of this Convention or
of its amnexes but merely make their contents, meaning and scope morc precise.

(iii) In particular, having regard to the provisions of article 12 of this
Convention and of annex 2 relating to the technical conditions for the approval of
road vehicles for transport under Customs seal, the explanatory notes specify, where
appropriate, the construction techniques to be accepted by the Contracting Parties
as complying with those provisions. The explanatory notes also specify, where
appropriate, which construction.techniques do not comply with those- provisions.

(iv) The explanatory notes provide & means of applying the provisions of this

Convention and of its annexes so as to take into account the development of technology

and economic requirements.

0 MAIN TEXT OF THE CONVENTION
0.1 Article 1
0.1 (b) The feus and charges excepted in article 1, subparagraph (D)

mean all sums, other than import or export duties and taxes, levied
by Contracting Parties on or in connexion with importation or
exportation. These sums shall be limited in amount to the approximate
cost of the services rendered and shall not represent an indirect
protection to domesfic products or a tax on imports or exports for
fiscal purposes. Such fees and charges include inter alia payments
relating to: ]

- certificates of origin if they are required for transit-

- analyses carried out by Customs laboratories for control

purposes
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Customs inspections and other clearance operations carried

out outside normal working hours or away from Customs offices

inspectionas for sanitary, veterinary or phytopathological

reasons. )

The term‘"demountable body" means a load compartment which has no
means of locomotion and which is designed to be transported upon a road
vehirle, the chassis of which, together with the under-framing of the
body, is specially adapted for this purpose.

The- term "partially enclosed", as applied to equipment in article 1,
subparagraph (e)(i),rrelates to equipment generally consisting of a floor
and a superstructure marking off a loading space equivalent to that nf a
closed cohtainer. The superstructure is generally made up of metal
membersAforming the frame of a container. Containers of this type may
also comprise one or more lateral or frontal walls. In some cases there
is only a roof attached to the floor by uprights. This type of container
is used in particular for the transport of bulky goods.(motor cars,
for example).

Article 2

Article 2 provides that a transport operation under cover of a TIR
carnet may begin and end in the same country on condition that part of
the journey is performed in foreign territory. In such cases thervre is
nothing to ﬁrevent the Customs authorities of the country of departure
from requiring, in addition to the TIR carnet, a national document,
intended to ensure duty-free reimportation of the goods. It is
nevertheless recommended that Customs authorities should not inmsist on
the use of such a dorument but accept instead an appropriate endorsement
on the TIR carunet.

The provisions of this article allow goods to be carcied under cover

of a TIR carncot when only part of the journey is made by road. They

do not specify what part of the journey has to be made by road and it

is sufficient that this should oceur at awme point between the beginning
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and the end of the TIR operation. However, it may happen that% for' ,
unforeseen reasons of a commercial or accidental nature, no part of the
Jjourney can be made by road, despite the intentions of the sender at
the start of the journey. In these exceptional cases the Contracting
Parties shall nevertheless accept the TIR carnet and the liability of
the guaranteeing associations shall remain in force.

Article §

This article does not exclude the right to carry out spot checks
on the goods but stresses that these checks should be very limited in
number. The international TIR carnet procedure, in fact, provides
protection greater than that given by national procedures. Firstly
the particulars on the TIR carnet relating to the goods must agree with
the particulars given on the Customs documents which may be required
in the country of departure. In addition the countries of transit and
destination are given protection by the controls which are carried out
at departury and which are certifiea by the Customs authorities at the
office of departure. (See note below to article 19.)

Article 6, paragravh 2

Under the provisions of this paragraph, the Customs authorities of
a country may approve more than one association, each of which may incur
liability arising from the discharge of the carnets issued by it or by
its cqrresponding asgociations.
Article 8, paragréphAB

Customs authorities are recommended to limit to a sum equal to

$US50,000 per TIR carnet the maximum amount which may be claimed from the

guaranteeing association.

Article 8, paragraph 6
1. In the absence in the TIR carnet of particularg detailed enough to

enable charges on the goods to be determined, the parties concerned may

produce evidence of their. precise nature.
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0.11-1

0.11-2

0.15

2. , If no evidence is furnished, duties and taxes will be charged, not at
a flat rate unrelated to the nature of the goods, but at the highest rate
applicable to the kind of goods covered by the particulars in the TIR

carnet.
Article 10

The certificate of discharge of the TIR carnet ghall be regarded as
having been obtained in an improper or fraudulent manner when the TIR
operation has been carried out by means of load compartments or containers
adapted for frauuulent purposes, or when such malpractices as the use of
false or inaccurate documents, the substitution of goods, tampering with
Customs seals, etc., have been discovered, or when the certificate has
been obtgihed by other illicit means.

Article 11

-In deciding whether or not to release the goods or vehicle, Customs
authorities should not, when they have other means in law of protecting
the interests for which they are responsible, be influenced by the fact
that the guaranteeing association is liable for the payment of duties,
taxes and default interest payable by the holder of the carnet.

If a guaranteeing dssociation is asked, in accordance with the
procedure set out in article 11, to pay the swums referred to in
article 8, paragraphs 1 and 2, and fails to do so within the time-limit
of three months prescribed by the Convention, the competent authorities
may rely on national regulations in requiring payment of the sumsg in
question because what is involved in such cases.is a failure to carry
out a contract of guarantee entered into by the guaranteeing association
under national law.

Article 15

Certain difficulties may arise in the case of vehicles not aubje~t
to ?egistration, such as in some countries, trailers or semi-trailers,
when Customs documents are nnt required for temporary admission. In

that case, the provisions of article 15 may be observed, while agsuring
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adequate protection for the Customs authorities, by recording s
particulars of these vehicles (make and numbers) on vouchers 1 and 2
of the TIR carnet used by the countries concerned and on the
corresponding counterfoils.

Article 17

The provision that the manifest of the goods covered by the TIR
carnet shall show separately the contents of each vehicle of a
combination of vehicles, or of each container, is only intended to
simplify Customs inspection of the contents of each vehicle or container.
This provision shall not therefore be interpreted so rigidly that each
variation between the actual contents of a vehicle or container and the
contents of that vehicle or container as shown on the manifest is
considered a breach of the provisions of the Convention. If the carrier
can satisfy the relevant authorities that, notwithstanding such a
variation, all the goods shown on the manifest agree with the total of
goods loaded in the combination of vehicles or in all the containers
covered by the TIﬂ carnet, this shall not normally be considered a
breach of Customs requirements.

In the case of household removals, the procedure laid down in
paragraph 10(c) of the Rules for the use of the TIR carnet can be applied,
the 1list of articles concerned being reasonably condensed.

Article 18 i

It is essential for the smooth operation of the TIR procedure that
the Customs authorities of one country should refuse to designate a
Customs office of exit as a Customs office of destination for a transport
operation which is going on to a neighbouring country when that country is

also a Contracting Party to this Convention, unless there are some special

circumstances to justify the request.
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1. Goods should be so loaded that the consignment to be unloaded at the
firgt unloading point can be taken out of the vehicle or the container
without it being neéessary to unload the other consignment or consignments
of goods due to be unloaded at the other unloading points.

2. Where a transport operation involves unloading at more than one
office it is necessary that, after a partial unloading, a record of

it should be made in box 12 on all the remaining manifests of the

TIR carnet, and at the same time another record should be made .on the
remaining vouchers and the corresponding counterfoils to the effect

that new gseals have been affixed.

Article 19

The requirement that the Customs office of departure should check the

" accuracy of the goods manifest implies the need to verify at least that the

particulars in the goods manifest tally with those in the export documents
and in the transport or other commercial documents relating to the goods;
the Customs office of departure may also have to examine the gpods.
The Customs office of departure must also, before affixing seals, check
the condition of the road vehicle or container and, in the case of
sheeted vehicles or containers, the condition of the sheets and sheet
fastenings, as this equipment is not included in the certificate of
approval.
Article 20

When fixing time-limits for the transport of goods within their
territory, Customs authorities must likewise take into account inter alia
any special regulations to which carriers are subject, particularly
regulations concerning working hours and mandatory rest periods for
drivers cf road vehicles., Tt is recommended that these authorities
shonld exercige their right to prescribe a route only when they consider

it essential.
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Article 21

The provisions of this article do not restrict the right of Customs
authorities to examine all parts of a vehicle other than the sealed locad
compartment.

The Customs office of entry may turn back the carrier to the Customs
office of exit of the adjacent country if it finds that no clearance has
been given by that office or that clearance has not been given in due
form. In such cases the Customs office of entry inserts a note in the
TIR carnet for the Customs office of exit concernecd.

If in the course of an examination, Customs authorities draw samples
of goods, a note recording full particulars of the goods taken must be
made by those authorities on the goods manifest of the TIR carnet.

Article 28

1. Article 28 provides that discharge of the TIR carnet at the office
of destination shall take place without delay, on condition that the goods
are placed under another Customs procedure or cleared for home use,

2. The use of the TIR carnet must be restricted to the function which
it was intended to cover, namely the transit operation. The TIR carnet
must not, for example, be used to cover the storage of goods under Custous
control at destination. Where no irregularity has taken place, the office
of destination must discharge the TIR carnet as soon as the goods covered
by the carnet have come under another Customs procedure or have been
cleared for homevuse: In practice discharge must be'given as soon as the
goods have been directly‘}é-exported (as, for example, when they are
shipped on arrival at a port), or as soon as a declaration for Customs
purposes has been made at the place of destination, or as soon as the
goods have been received into a place approved for storage while awaiting
e declaration for Customs purposes (for exaiple, a 4ranszit shed), in

accordance with the regulations in force in the country of destination.
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0.29 Article 29

No certificate of approval is required for road vehirles or

containers transporting heavy or bulky goods. It is, nevertheloss, the
responsibility of the Customs nffiaé of departure tn make sure that the
other conditions laid down in this artiecle for this. type of transport
operation are met. Customs offices of other Contracting Parties shall
accept the decision of the Customs office uf'departufe unlegs in their
opinion it is clearly in conflict with the provisions of article 29.

0.38.1 Article 38, paragraph 1
A husiness enterprise should not be excluded from the TIR system

because ot’offences committed by one of its drivers withont the knowledge
of the management.

0.38.2 Article 38, paragraph 2
" Where a Contracting Party has been notified that a person

established or regident in its territory has committed an offence on the
territory of a foreign country, it need not cease to allow the issue of
TIR carnets to that peréon.

0.30 - Article 39 ,

The expression "migtakes commitfed through negligence” is to be taken
to mean acts which, although not committed deliberately and in full
knowledge of the facts, are due to a failure to take reasonable and
necessary steps to enswre the accuracy of the facts in any particnlar
case.

0.45 Article 45

Contracting Parties are recommended ko make the largest possible

.

number of Customs offices, both inland and at the frontier, available

for dealing with TIR operatinnu.

7 -ANNEX 2
2.2 Article 2
2.2.1 (a) Subparagraph 1 (a) - Assembly of constituent parts

7 Y . . . . .
(a) Where joining deviges (rivets, gerews, botls and nuty, ete.) are
used, a gufficient number of guch devices shall be innerted from

oulaide, traverse Lhe assembled constituent parts, protrde
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(v)

(c)

(a)

inside and there be firmly secured (e.g. riveted, welded, pushed
or bolted and swaged or welded on the nut). However, coventional -
rivets (i.e. rivets whose placing requires handling from both
sides of the assembly of constituent parts) may also be inserted
from the inside. Notwithstanding the above, load compartment
floors may be secured by means of self-tapping screws, or self-
drilling rivets or rivets inserted by means of an explosive
charge, when placed from inside and passing at right-angles
through the floor and the metallic cross-pieces underneath, on

condition, except in the case of self-tapping screws, that some

_ of their ends be flush with the level of the outside part of the

cross-piece or be welded on to it.

The competent authority shall determine what joining devices, and
how many of them, must fulfil the requirements of subparagraph (a)
of this note; they shall do so by making sure that the
constituent parts so assembled camnot be displaced and replaced
without leaving obvious traces. The choice and placing of other
joining devices are not subject to any restriction.

Joining devices which can be removed and replacgd from one gide
without leaving obvious traces, i.e. without requiring handling
from both sides of the constituent parts to be assembled, shall
not be allowed under subparagraph (a) of this note. Examples

of such devices are expansion rivets, blind rivets and the like.
The assembly methods described above shall apply to special
vehicles, for example to insulated vehicles, refrigerated vehicles
and tank-vehicles in so far as they are not incompatible with the
technical requirements which such vehicles must fulfil having
regard to their use. Where, due to technical reasons, it is

not practicable to secure parts in the manﬁer described in
subparagraphr(a) of this note, the constituent parts may be
joined by means of the devices mentioned in subparagraph (e) of
this note provided that the devices used on the inner face of the

wall are not accessible from the outside.
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2.2.1 (b) Subparagraph 1 (b) - Doors and other closing systems

. (a) The device on which Customs seals can be fixed must:

(i) ve secured by welding, or by not less than two
Joining devices conforming to subparggraph (a) of
, explanatory note 2.2.1 (a); or v
(ii) be so designed that when the load compartment has been
closed and sealed the device cannot be. removed without

leaving obvious traces

- It must also:

(iii) incorporate holes of not less than 11 mm in diameter or

slots of at least 11 mm in length by 3 mm in width, and

A(iv) afford equal security whatever type of seal is used.

(b) Butt hinges, strap hinges, hinge-pins and other devices for

(c)

hanging doors and the like must be secured in conformity with
the requirements of subparagraphs (a) (i) and (ii) of this note.
Moreover, the various components of such devices (e.g. hinge-
plates, pins or swivels) must be so fitted that they cannot be
removed or dismantled when the load compartment is closed and
sealed without  leaving obvious traces. However, where such a
device is not accessible from outside it will suffice if, when
the door or the like has been closed and sealed, it cannot be
detached from the hinge or similar device without leaving
obvious traces. Where a door or closure-device has more than
two hinges, only those two hinges nearest to the extremities

of the door need to be fixed in conformity with the requirements
of subparagraph (a) (i) and (ii) above.

Exceptionally, in the case of vehicles having insnlated load
compartments, the Customs sealing device, the hinges and any
fittings, the removal of which would give access to the
interior of the load compartment or to spaces in which gonds

could be concealed, may be fixed to the doors of such load
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compartments by means of set bolts or set screws which are

inserted from the outside but which do not otherwise meet the

requirements of Explanatory Note 2.2.1 (a), subparagraph (a)

above, on condition that:

(i) the tails of the set bolts or set screws are fixed into
a tapping plate or similar device fitted behind the outer
layer or layers of the door structure; and

(ii) the heads of the appropriate number of set bolts or set
screws are so welded to the Customs sealing device,
hinges etc., that they are completely deformed and that
the set bolts or set screws cannot be removed without
leaving visible signs of tampering.1

The term "insulated load campartment" is to be taken to include

refrigerated and isothermic load compartments.

(d) Vehicles comprising a large number of such closures as valves,
st. pcocks, manhole covers, flanges and the like must be designed
so as to keep the number of Customs seals to a minimum. To this
end, neighbouring closures must be interconnected by a common
device requiring only one Customs seal, or must be provided with
a cover meeting the same purpose.

(e) Vehicles Qith opening roofs must be constructed in such a manner
as to permit sealing with a minimum number of Customs seals.

2,2.1 (c)-1  Subparagraph 1 (c) =~ Ventilation apertures .
(a) Their greatest dimension must, in principle, not exceed 400 wm.

(b) Apertures permitting direct access to the load compartment,

must be obstructed by means of wire gauze or perforated metal
screens (maximum dimension of holes: 3 mm in both cases) and

protected by welded metal lattice work (maximufi dimension of

holes: 10 mm).

;/ See sketch No.l appended to this annex.
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2.2.1 (¢)=-2

2.3
2.3.3

()

(a)

(e)

(a)
(v)

(c)

(a)

Apertures not permitting direct access to the load compartment
(e.g. because of elbow or baffle-plate systems) must be provided
with the same devices, in which, however, the dimensions of

the holes may be as much as 10 mm and 20 mm. respectively.

Where openings are made in sheets, the devices referred to in
subparagraph (b) of this note must in principle be prescribed,
However, blocking devices in the form of a perforated metal screen
fitted outside, and wire or other gauze fitted inside, will be
allowed.

Identical non-metal devices may be allowed provided that the
holes are of the requisite dimensions and the material used is
strong enough to prevent the holes from being substantially
enlarged without visible damage. In addition,' it must be
impossible to replace the ventilation device by working from one
side of the sheet only. -

' Subparagraph 1 (c) ~ Drainage apertures

Their greatest dimension must, in principle, not exceed 35 mm.
Apertures permitting direct access to the load cofnpa.rtment must
be provided with the devices described in subparagraph (b) of
explanatory note 2.2.1 (c)-1 for ventilation apertures.

When drainage apertures do not permit direct access to the 1oad
compartment, the devices referred to in subﬁaragraph (b) of
this note will not be prescribed, on condition that the
apertures are provided with a reliable baffle system readily

accessible from inside the load compartment.

Article 3
Paragraph 3 - Sheets made up of geveral pieces

The several pieces ronstituting one sheet may be made of

' "different materials conforming to the provisions of annex 2,

article 3, paragraph 2.
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2.3.6 (a)

2.3.6 (b)

2.3.9

2.3.11 (a)

(b) Any arrangement of the pieces which adequately guarantees,
security will be allowed in making up the sheet, on condition
that the pieces are assembled in conformity with the requirements
of amnex 2, article 3,

Subparagraph 6 (a) - Vehicles with sliding rings

Metal securing rings sliding on metal bars fixed to the vehicles
are acceptable for the purpose of this paragraph (see sketch No.2
appended to this annex) provided that:

(a) the bars are affixed to the vehicle at maximum spacings of
60 cms and in such a manner that they cannot be removed and
. replaced without leaving obvious traces;
(b) the rings are made with a double hoop or equipped with a central
bar and made in one piece without the use of welding; and
(c) the sheet is fixed to the vehicle in strict compliance with the
conditions set forth in annex 2, article 1 (a) of this Convention.

Subparegraph 6 (b) - Permanently-secured sheets

Where one or more edges of the sheet are permanently attached to
the body of the vehicle, the sheet shall be held in place by one
strip of metal or other suitable material secured to the body of the
vehicle by joining devices meeting the requirements of subparagraph (a)
of note 2.2.1 (&) of this annex.
Paragraph 9 -~ Textile-~cored steel fastening ropes

For purposes of ‘this paragraph, ropes comprising a textile core
surrounded by six strands "consisting solely of steel wire and completely
covering the core will be allowed on condition that the ropes (without

taking into account the trensparent plastic sheath, if any) are not

less than 3 mm in diameter.

Subparagraph 11 (a) ~ Sheet-tensioning flaps

The sheets of many vehicles are provided on the outside with a
horizontal flap pierced by eyelets running along the length of the
gide of the vehicle. Such flaps, known as tensioning flaps, are
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2.3.11 (c)
2.3.11 (c)-1

2.3.11 (¢)=-2

3.0.17

3,0.20

ugsed to tauten the sheet by means of tensioning cords or similar

{devices. Such flaps have been used to conceal horizontal slits made

in the sheets giving improper access to the goods carried in the
vehicle. It is therefore recommended that the use of flaps of this
type should not be allowed. The following devices may be used
instead:

(a) tensioning flaps of similar design fixed on -the inside of the

sheet; or

~(b) small individual flaps each pierced by one eyelet secured to the

outgside surface of the sheet and spaced at such distances as
will permit an adequate tensioning of the sheet.
Alternatlvely, it may be possible in certaln cases to avoid the
use of tensioning flaps on sheets.
Subparagraph 11 (c) - Sheet thongs
The following materials are regarded as suitable for making

thongs:

(a) 1leather; -

(b) non-tensile textile materials including plastic—covered or
rubberized cloth, provided that such materials cannot after
severance be welded or reconstituted without leaving obvious
traces. Furthermore, the plastic material used to cover
thongs shall be transparent and smooth-surfaced.

The device shown in sketch No.3 appended to this annex meets

the requirements of the last part of amnnex 2, article 3, paragraph 11.

It also meets the requirements of annex 2, article 3, paragraph 6.

ANNEX 3 ‘

Approval procedure

1. Annex 3 provides that the competent authorities of a Contracting

.Party may issue a certificate of approval in respect of a vehicle

constructed within its territory and that no additional approval
procedures shall be applied in respect of such a vehicle in the
country where it is registered or, as the case may be, where the

owner is resident.
2. These provisions are not intended to restrict the right of the

competent authorities of the Contracting Party where the vehicle is
registered or whére the owner is resident to require the production
of such a certificate of approval either at importation or
subsequently for purposes connected with the registration or control
of the vehicle or with similar legal requirements.

Procedure for endorsement of the certificate of approval

When an endorsement concerning defects is to be cancelled after
the vehicle has been restored to a satisfactory state, it is
sufficient to state, under item No.11 provided for the purpose,
"Defects rectified" followed by the name, signature and stamp of the
competent authority concerned.
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Sketch No. 3
EXAMPIE OF A DEVICE FOR FASTENING VEHICIE SHEETS

The device illustrated below meets the requirements of the laat part
of paragraph 11 of annex 2, article 3. It also meets the requirements of

annex 2, article 3, paragraph 6.

Sheet
]

Sheet-fastening vrope

Securing ring

Part of Sheet

Metal bar, rivelad
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Sketch No. 4
DEVICE FOR FASTENING SHEETS

The device illustrated below meets the requirements of annex 2, article 3,

subparagraph 6(a),
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Annex 7
ANNEX RECARDING APPROVAL OF CONTAINERS
Part I

REGULATIONS ON TECHNICAL CONDITIONS APPLICABLE TO CONTAINERS
WHICH MAY BE ACCEPTED FOR INTERNATIONAL TRANSPORT UNDER CUSTOMS SEAL

Article 1

Basic principles

Approval for the international transport of goods under Customs seal may be
granted only to containers constructed and equipped in such a manner that:

(a) no goods can be removed from, or introduced into, the sealed part of the
container without leaving visible traces of tampering or without breaking the Customs
seal; '

(b) Customs seals can be simply and effectively affixed to them;

(¢) they contain no concealed spaces where goods may be hidden;

(d) all spaces capable of holding goods are readily accessible for Customs
inspection.

Article 2

Structure of containers

1. To meet the requirements of article 1 of these Regulations:

(a) the constituent parts of the container (sides, floor, doors, roof, uprights,
frames, cross—pieces,ketc.) shall be assembled either by means of devices which cannot
be removed and replaced from the outside without leaving visible traces or by such
methods as will produce a structure which cannot be modified without leaving visible
traces. When the sides, floor, doors and-roof are made up of various components,
these shall meet the same requirements and be of sufficient strengthj .

(b) doors and all other closing systems (including stopcocks, manhole-oovere,
flanges, etc.) shall be fitted with a device on which Customs seals can be fixed.
This device must be such that it cannot be removed and replaced from outside the
container without leaving visible traces, or the door or fastening be opened without

breaking the Customs seals. The latter shall be adequately protected. Opening roofs
shall be permitted;
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(¢) apertures for ventilation and drainage shall be provided with a device
preventing access to the interior of the container. This device must be such that
it cannot be removed and replaced from outside the container without leaving visible
traces. ) .

2. Notwithstanding the provisions of article 1 (c) of these Regulations, constituent
parts of the container which, for practical reasons, have to include empty spaces
(for example, between the partitions of a double wall) shall be permitted. In order
that the said spaces cannot be used to conceal goods:

(i) it shall not be possible to remove and replace the lining

inside the container without leaving visible tracés; or
(ii) the number of the said spaces shall be kept to a minimum and
" these space§ shall be readily accessible for Customs inspection.

Article 3

Containers capable of being folded or dismantled

Containers capable of being folded or dismantled shall be subject to the
provisions of articles 1 and 2 of these Regulations; in addition, they shall be
fitted with a bolting system which locks the various parts together once the
container has been erzcted. This bolting system must be capable of being sealed
by the Customs if it is on the outside of the container when the latter has been

erected. R

Article 4

Sheeted containers

1. VWhere applicable, the provisions of articles 1, 2 and 3 of these Regulations
shali apply to sheeted containers. In addition, these containers shall conform

to the provisions of this article.

2. The sheet shall be either of strong canvas or of plastic-covered or rubberized
cloth, which shall be of sufficient strength and unstretchable. It shall be in
good condition and made up in such a way that once the closing device has been
secured, it is‘impossible to gain access to the load without leaving viéible traces.
3. If the sheet is made up of several pieces, their edges shall be folded into
one another and,sewn together with two seams at least 15 mm apart. These seams
shall be made aslshown in sketch No. 1 appended to these Regulations; however,

where in the case of certain parts of the sheet (such as flaps at the rear and
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reinforced corners) it is not possible to assemble the pieces in that way,j it shall be
sufficient to fold the edge of the top section and make the seams as shown in
sketch No.2 appended to these Regulations. One of the seams shall be visible only
from the inside and the colour of the thread used for that seam shall be clearly
different from the colour of the sheet itself and from the colour of the thread used
for the other seam. All seams shall be machine-sewn.
4. If the sheet is of plastic-covered cloth, and is made up of several pieces,
the pieces may alternatively be welded together in the manner shown in sketch No.3
appended to these Regulations. The edges of the pieces shall overlap by at least 15 mm.
The pieces shall be fused together over the whole width of the overlap. The edge of
the outer sheet shall be covered with a band of plastic material at least 7 mm wide,
affixed by the same weldihg process. The plastic band and a width of at least 3 mm
on each side shall have a well-marked uniform relief stamped on it, The pieces
shall be welded in such a way that they cannot be separated and rejoined without
leaving visible traces.
5. Repairs shall be made in accordance with the method described in sketch No.4
appended to these Regulations; the edges shall be folded into one another and sewn
together with two visible seams at least 15 mm apart; the colour of the thread visible
from the inside shall be different from that of the thread visible from the outside and
from that of the sheet itsélf; all seams shall be machine-sewn. When a sheet which has
been damaged near the edges is repaired by replacing the damaged part by a patch, the
seam can also be made in accordance with the provisions of paragraph 3 of this article
and sketch No.l appended to these Regulations. Sheets of plastic~covered cloth may
altern %ively be repaired in accordance with the method described in paragraph 4 of
this article, but in that case the weld must be made on both sides of the sheet, the
patch being fitted on the inside of the sheet.
6. (a) The sheet shall be fixed to the container in strict compliance with the
conditions e .t forth in article 1 (a) and (b) of these Regulations.” The following
types of fastening shall be provided: ‘
(i) metal rings fixed to the container;
(ii) eyelets in the edge of the sheet;
(iii) a fastening passing through the rings above the sheet and

vigsible from the outside for its entire length.
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The sheet shall overlap solid parts of the. container by at least 250 mm, measu;ed
from the centre of the securing rings, unless the system of construction of the
container b; itself prevents all access to the goods.
(b) Wnen the edge of a sheet is to be permanently secured to a container, the
Jjoint shall be continuous and effected by means of solid devices.v )
7. The interval between rings and between eyelets shall not exceed 200 mm. The
eyelets shall be reinforced.
8. The following fastenings shall be used:
(a) steel wire rope of at least 3 mm diameter; or
(b) a rope of hemp or sisal of at least 8 mm diameter encased in a transparent -
~unstretchable plastic sheath.
Wire ropes may have a fransparent unstretchable plastic sheath.
9. . Bach rope shall'be in one piece and have a hard metal end-piece at each end.
The fastener of each metal end-piece shall include a hollow rivet passing through the
rope so as to allow the introduction of the thread or the strap of the Customs seal.
The rope shall remain visible on either side of the hollow rivet so that it is
possible to ensure that the rope is in one piece (see sketch No.5 appended to these
Regulations).
10. At the openings in the sheet, used for loading and unloading, the two edges of
the sheet shall have an adequate overlap. They shall also be fastened by:
(a) a flap sewn or welded in accordance with paragraphs 3 and 4 of this
article; '
(b) rings and eyelets meeting the conditions of paragraph 7 of this article; and
(c) a thong made of appropriate material, in one piece, and unstretchable,
at least 20 m» wide and 3 mm thick, passing throﬁgh the rings and holding together
the two edges of the sheet and the flap; the thong shall be secured inside the sheet
and fitted with an eyelet to take the rope mentioned in paragraﬁh 8 of this article.
A flap shall not be required »f a special device, such as a baffle plate, is fitted,
which prevents access to the goods without leaving visible traces. ,
11. The identifﬁcation marks, which must appear on the container, aend the approval
plate provided for in Part II of this annex, shall in nc circumstances be covered
by the sheet. '
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Article 5

Transitional provisions
Until 1 January 1977, end-pieces shall be allowed which conform to

sketch No.5 appended to these Regulations, even if they include hollow rivets
of a type previously accepted with holes of dimensions less than those given in
the sketch.
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Part I - Sketch No.l

SHEETS MADE OF SEVERAL PIECES
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Part T - Sketch No.2

SHEETS MADE OF SEVERAL PIECES
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Part I - Sketch No.3

SHEETS MADE OF SEVERAL PIECES
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Part I - Sketch No.4

REPAIR OF THE SHEET
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Part I - Sketch No.5

SPECIMEN OF END-PIECE

Hollow rivet for passing the
thread or the strap of the
Customs seal (minimum dimensions
of the hole: _ width 3 mm,
.length 11 mm)
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Part II

PROCEDURES FOR THE APPROVAL OF CONTAINERS COMPLYING
WITH THE TECHNICAL CONDITIONS PRESCRIEED IN PART I

General
1. Containers may be approved for the transport of goods under Customs seal either:
(a) at the manufacturing stage, by design type (procedure for approval at the
manufacturing stage); or
(b) at a stage subsequent to manufacture, either individually or in respect of
a specified number of containers of the same type (procedure for approval at a stage
subsequent to manufacture). '

Provisions common to both approval procedures

2. The competent authority responsible for granting approval snall issue to the
applicant, after approval, a certificate of approval valid, as the case may be, either
for an unlimited series of containers of the approved type or for a specified number

of containers.

%,  The beneficiary of approval shall affix an approval plate to the approved container

or containers before their use for the transport of goods under Customs seal.
4. The approval plate shall be affixed permanently and in a clearly visible place
adjacent to any other approval plate issued for official purposes.
5. The approval plate, conforming to model No.I reproduced in appendix 1 to this
Part, shall take the form of a metal plate measuring not less than 20 cm by 10 cm.
The following particulars shall be stamped into or embossed on the plate or indicated
on its surface in any other permanent and legible way, in at least the English or
the French language:

(a) the words "Approved for transport under Customs seal'; -

(v) >an indication of the country in which approval was granted either by name

or by means of the distinguishing sign used to indicate the country of registration

of motor vehicles in international road traffic, and the number (figures, letters, etc.)

of the certificate of approval and the year (e.g. "NL/26/73" means "Netherlande,

certificate of approval No.26, issued in 1973")
(¢) the serial number assigned to the container by the manufacturer

(manufacturer's number); i
(d) if the container has been approved by type, the identification numbers or

letters of the type of container.
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6. If a container no longer complies with the technical conditions prescribed for
ite approval, it shall, before it can be used for the transport of goods under Customs
seal,'be restored to the condition which had justified its approval, so as to comply
again with the said technical conditions.

7. If the essential characteristics of a container are changed, the container shall
cease to be covered by the approval and shall be reappr0ved by the competent authority
before it can be used for the transport of goods under Customs seal.

Special provisions for approval by design type at the manufacturing stage -

8. Where the containers are hangfactured by type series, the manufacturer may apply
to the competent authority of the country of mamufacture for approval by design type.
9. bThe manufacturer shall state in his application the identification numbers or
letters which he assigns to the type of container to which his application for approval
relates.

10. The application shall be accompanied by drawings and a detailed design
specification of the container type to be approved.

11. The manufacturer shall give an undertaking in writing that he will:

(a) produce to the competent authority such containers of the type concerned
as that authority may wish to examine;

(b) permit the competent authority to examine further units at any time during
the production of the type series concerned;

(¢) advise the competent authority of any change, of whatever magnitude, in the
design or specification before proceeding with such change;

(8) wark the containers in a visible place with, in addition to the markings
requiied on the approval plate, the identification numbers or letters of the design
type and the serial number of the container in the type series (manufacturer's number):

(e) keep a record of containers manufactured to the approved design type.

12. The competent authority shall state what changes, if any, must be made to the
proposed design type so that approval may be granted. }

13. No type-approval by design type shall be granted unless the competeﬁt authority
has satiefied itself by examination of one or more containers manufactured to the

design type concerned that containers of that type comply with the technical
conditions prescribed in Part I.
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14. When a container type is approved there shall be issued to the applicant a single
certificate of approval conforming to model No.II reproduced in appendix 2 to this
Part and valid for all containers manufactured in conformity with the specifications
of the type so approved. Such certificate shall entitle the manufacturer to affix

to every container of the type series an approval plate in the form presoribed in
paragraph 5 of this Part.

Special provisions for approval at a stage subsequent to manufacture
15. If approval has not been applied for at the manufacturing stage, the owner, the

operator, or the representative of either, may apply for approval to the competent
authority to which he is able to produce the container or containers and for which

he seeks approval.

16. An application for approval submitted under paragraph 15 of this Part shall state
the serial number (manufacturer's number) placed on each container by the manufacturer.
17. When the competent authority has ascertained that the container or containers
comply with the technical conditions prescribed in Part I, by examination of as many
containers as it considers necessary, it shall issue a certificate of approval
conforming to model No.III reproduced in appendix 3 to this Part and valid solely for
the number of containers approved. Such certificate, which shall beaxr the
manufacturer's serial number or numbers assigned to the container or containers to
which it relates, shall entitle the applicant to affix to each container so approved
the approval plate prescribed in paragraph 5 of this Part.
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Appendix < vo Part II
MODEL No. II

CUSTOMS CONVENTION ON THE INTERNATIONAL TRANSPORT OF GOODS
UNDER COVER OF TIR CARNETS (1975)

Certificate of approval by design type -

»*
Certificate NO. 00 0000000000000 000000008 0000000000000 000000000060600s000000006000s00

This is to certify that the container design type described below has
been approved and that containers manufactured to this type can be accepted

for the transport of goods under Customs seal.

Kind Of containér B OO 000000000000 q0080000000000000000000000000000060000000600000c0oss

Identification number or letters of the design tyDe secevecececcccscscscocosscnnss

Identification number of the WOrking ATAWINES eeccecccescoocscosscosvearsossosssase
Tdentification number of the design SPECifiCAtions we..eeseessseeessssssonssonsess
External dimensions in cm ........................_.................................
Essential characteristics of structure (nature of materials, kind of

constmction’ etco) 0--.-o.o..a..cool.t....c‘.a.oaao.0’.0.oooo.-no"..ao.ool.'ol.-.

This certificate is valid for all containers manufactured in conformity with the
drawings and specifications referred to above.

Issued to 0-‘.0..‘..000.......00.-.oto..aco......oc.to...o..ooo‘....c‘lo...n....""

(mamifacturer's name and address)

~

_who is authorized to affix an approval plate to each container of the approved

design 4ype manufactured by him, ‘
at

sececsccsacecrccscccccastscscncoee Ol secosocsssccscssccccsccccosccssce 19 soes
(place) (date)

by R R

(signature and stamp of issuing service or organization)

(See notice overleaf)

(see annex 7, part II, paragraph 5

*/  Insert the letters and fi?ures, which are to be marked on the approval plate
b), to the Customs Convention on the International

Transport of Goods under cover of TIR Carnets, 1975).
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IMPORTANT NOTICE’

(Annex 7, part II, paragraphs 6 and 7, to the Customs Convention
on the International Transport of Goods under cover of TIR Carnets, 1975)

6. If a container no longer complies with the technical conditions prescribed for its
approval, it shall, before it can be used for the tranasport of goods under Customs
seal, be restored to the condition which had justified its approval, so aas to comply
again with the said technical conditions.

7. If the essential characteristics of a container are changed, the container shall
cease to be covered by the approval and shall be reapproved by the competent
authority before it can be used for the transport of goods under Customs seal.
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Appendix 3 to Part II
MODEL No, III

CUSTOMS CONVENTION ON THE INTERNATIONAL TRANSPORT
OF GOODS UNDER COVER OF TIR CARNETS (1975)

Certificate of approval
granted at a stage subsequent to manufacture .

1‘ certificate No.y.........‘..........‘.........I............'...."...........'....
2, 'This is to certify that the container (containers) specified below has (have) been
approved for the transport of goods under Customs seal,

3. Kind Of contéiner(é) 0 0 0 000800000000 0000060000080 0060000000000600000000A0C0000PCEROCILIOIISES

4, Serial number(s) assigned to the container(s) by the manufacturer .....cceceecececcces

2 0000 P00 LLNL0 0000000000000 000000E R0 2000000000000 000000008000000000e0000000ndose

50 Tare weight 0 0000000000 0000000880000006000000000000e¢000000000000000aa0tsavsoenstoncenss

6. External dimensions in cm cerecssecesctectasscsesecesescctcncsscesseseseseacscnsennts
7. Essential characteristics of structure (nature of materials, kind of

CONBEIUCEION, B1C.) 4eieererecrcecsncnecesooconsscessnsoooenssssseccsnssssoceacnannses

P00 0000000000 PP 000 IELNB0EP000 000000000000 0000 00000606008 000000000800 006000006000 0t000000ECES

Issued to ........................................'.....'..‘...........‘..............
(applicant's name and address)

vho is authorized to affix an approval plate to the above~-mentioned container(s),
at

800000000 00000000 e P00t PILIBRILIBOILIOGES on QO'ol'o.'.-.lu.;.qt.'.-...;....-l." 190‘
(place) (date)

by- .I.“‘..-Q.......'......Il.‘.....'.l....'....O.l....l..l..............0......0..".

(signature and stamp of issuing service or organization)

(See notice overleaf)

:-/ Insert the letters and figures, which are to be marked on the approval plate

(see annex 7, part II, paragraph 5 (b), to the Customs Convention on the International
Transport of Goods under cover of TIR Carnets, 1975),
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IMPORTANT NOTICE

(Annex 7, part II, paragraphs 6 and 7, to the Customs Convention
on the International Transport of Goods under cover of TIR Carncts, 1975)

6. If a container no longer complies with the technical conditions prescribed for its
approval, it shall, before it can be used for the transport of gunds under Customs
seal, be restored to the condition which had justified its approval, so as to
comply again with the said technical conditions.

7. If the essential characteristics of a container are changed, the container shall
cease to be covered by the approval and shall be reapproved by the competent
authority before it can be used for the transport of goods under Customs seal.
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Part TIT
) EXPLANATORY NOTES .
1. The Explanatory Notes to annex 2 set out in amnex 6 of this Convention apply

mutatis mutandis to containers approved for transport under Customs seal for the
application of this Convention. '

2. Part I - article 4, paragraph 6, subparagraph (a)

Example of a system of affixing sheets around containers' corner-castings,
acceptable from a Customs point of view, is given in the sketch appended to this
3.  Part IT - parsgraph 5 _

If two sheeted containers, approved for transport under Customs seal have been
Joined together in such a way that they form one container, covered by a single sheet
and fulfilling the conditions for transport under Customs seal, a separate certificate
of approval,- or approval plate, shall not be required for the combination.
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Annex 8
COMPOSITION AND RULES OF PROCEDURE OF THE ADMINISTRATIVE COMMITTEE
: ' Article 1
(i) The Contracting Parties shall be members of the Administrative Committee.
(i1) The Committee may decide that the competent administrations‘of States referred to
in article 52, paragréph 1 of this Convention which are not Contracting Parties or
representatives of international organizations may, for questions which interest then,

attend the sessions of the Committee as observers.
Article 2

The Secretary-General of the United Nations shall provide the Committee with

secretariat services.
' - ; Article 3
The Committee shall, at its first session each year, elect a chairman and a
vice-chairman.
Article 4
The Secretary-General of the United Nations shall convene under the auspices of the
Economic Commission for Burope the Committee annually and also at the request of the
competent administrations of at least five States which are Contracting Parties.
Article 5
Proposals shall be put to the vote. FKach State which is a Contracting Party
represented at the session shall have one vote. Proposals other than amendments to this
Convention shall be adopted by the Committee by a majority of those presenf and voting.
Amendments to this Convention and the decisions referred to in articles 59 and 60 of
this Convention shall be adopted by a two-thirds majority of those present and voting.
» Article 6
A quorum consisting of not less than half of the States which are Contracting
Parties is required for the purposes of taking decisions.

Article 1

Before the closure of its session, the Committee shall adopt its report.
‘ Article 8
In the absence of relevant provisions in this annex, the Rules of Procedure of
the Economic Commission for Europe shall be'applicable unless the Committee decides

otherwise.
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CONVENTION DOUANIERE RELATIVE AU TRANSPORT INTERNATIONAL
DE MARCHANDISES SQUS LE COUVERT DE CARNETS TIR
(CONVENTION TIR)
LES PARTIES CONTRACTANTES,

DESIREUSES ¢ faciliter les transports internationaux de marchandises par véhicules
routiers,

CONSIDERANT que l'amélioration des conditions des trancperts constitue un des
facteurs essentiels au développement de la coopération entre elles,

DECLARANT se prononcer en faveur d'une simplification et d'unc harmonisation des
formalités administratives dans le domaine des transports internationaux, en particulier
aux frontiéres, ' ' .

SONT CONVENUES de ce qui suit

Chapitre promiér
DISPOSITIONS GENERALES
a) DEFINITIONS

Article promier

Aux fins de la présente Convention, on entend _

a) par "opération TIR", le transport de marchandises d'un bureau de douane de
départ 3 un bureau de douane de destination, sous le régime, dit "régime TIR", établi
par la présente Convention; - :

b) par "droits et taxes i l'importaftion ou & 1l'exportation", les droits de douane
et tous autres droits, taxes, redevances et impositions diverses qui sont pergus a
1'importation ou 3 1'exportation, ou & 1l'occasion de 1'importation ou de 1l'exportation
de marchandises, & 1'exception des redevances et impositions dont le montant est limité
au collt approximatif des services rendus;

c) par "véhicule.routier", non seulement un véhicule routier & moteur, mais
aussi toute remorque ou semi-remorque congue pour y &tre attelée;

d) par "ensemble de véhicules", des véhicules couplés qui participent 2 la
circulation routidre comme une unité;

e) par."conteneur", un engin de transport (cadre, citerne amovible ou autre
engin analogue) '

i) cohstituant un compartiment, totalement ou partiellement clos, destiné

3 contenir des marchandises';
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ii) ayant un caractére permanent et dtant, de ce fail, coffisomement ri?iyjnng
pour permettre son usage rapatds
iit) spécialement congu pour faciliter le transport de marchandizes, cans
rupture de charge, par un ou plusieurs modes de trancporh;
iv) cougu de manidre A &tre aisément manipulé, notamment lcrs de oon

transbordement d'un mode de transport 4 un autre;
v) congu de fagon & étre facile A remplir et & vider; et.
vi) d'un volume intérieur d'au moins un métre cube;
Les "carrosseries amovibles" sor)t assimilées aux conteneurs;
f) par "bureau de douane de départ", t.out bureau de donane d'une Partie contrac-

tante oﬁlcomnxence, pour tout ou partie du chargement, le transport international, sous

-

le régime TIR;
g) . par "bureau de douane de destination", tout bureau de douane d'une Partie

contractante ou prend fin, pour tout ou partie du chargement, le tranzport international
sous le régime TIR; '

h) par '"bureau de douane de passage", tout bureau de douane d'une Partie contrac-
tante par lequel un véhicule routier, un ensemble de véhicules ou un conteneur est importa
on exporté au cours d'une opération TIR;

j)  par "personnes", i la fois les personnes physiques et les personnes moraless

k) par "marchandises pondéreuses ou volumineuses", tout produit pondéreux ou
volumineux qui, en raison de son poids, de ses dimensions ou de sa nature, n'est en
général transporté ni dans un véhicule routier clos ni dans un conteneur clos;

1) par "association garante", une association agréée par les autoritds douaniéres
d'une Partie contractante pour se porter caution des personnes gui utilisent le

régime TIR.

b) CHAMP D'APPLICATION
Article 2
La présente Convention vise les transports de marchandises effectnés sans rupture
de charge, & travers 'me ou plusiewrs frontidres, d'un bureau de douane de départ d'une
Partie contractante 4 un bureau de douane de deatination d'une auntre DPartie cnntractante,
ou de la méme Partie contractante, dans des véhiculea routiers, des encembles de véhicules
ou dans des conteneurs i condition qu'une partie du trajrt entre le début de

1'opération TIR et son achdvement se fasse par romte.
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Article 3

Pour bénéficier des dispositions de la présente Convention 3
a) les transports doivent &tre effectuds
i) par des véhicules routiers, des ensembles de véhicules ou des conteneurs’
préalablement agréés dans les conditions énoncées au chapitre III a); ou
ii) par d'autres véhicules routiers, d'autres ensembles de véhicules ou
d'autres conteneurs s'ils se font conformément aux conditions énoncées
au chapitre III c);
b) les transports doivent avoir lieu sous la garantie d'associations agréées
conformément aux dispositions de l'article 6 et doivent &tre effectués sous le couvert
d'un carnet TIR conforme au moddle reproduit & 1l'annexe 1 de la présente Convention.

¢) PRINCIPES
Article 4
Les marchandises transportées sous le régime TIR ne seront pas assujetties au
Paiement ou & la consignation des droits et taxes & 1'importation ou & l'exportation aux

bureaux de douane de passage.

Article
1. Les marchandises transportées sous le régime TIR dans des véhicules routiers, dans
des ensembles de véhicules ou dans des conteneurs scellés ne seront pas, en rigle
générale, soumises 4 la visite par la douane aux bureaux de passage.
2. Toutefois, en vue d'éviter des abus, les autorités douanidres pourront,
exceptionnellement et notamment lorsqu'il y a soupgon d'irrégularité, procéder & ces

-

bureaux & la visite des marchandises.

Chapitre II
DELIVRANCE DES CARNETS TIR

RESPONSABILITE DES ASSOCIATIONS GARANTES
Article 6 ‘
1. Sous les conditions et garanties éu‘elle déterminera, chaque Partie contractante
pourra habilitei des associations & délivrer les carnets TIR, soit directement, soit par

1'intermédiaire d'associations correspondantes, et & se porter caution.
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2, Une associafion ne pourra &lre agréce dans un payn que ol oa gmranti- stabend

dgalement anx radponuabilités. encourten dangs o pays % L'oerasion d! epdrationg rour 1o
convert de carnets TIR Aéliviés par des ansoclations étranpiron affilides & L'orpani-
sation internaticnale A laquelle ~lle st alle-méme abfiliée.
Article.
Sﬂron’r admis au bénéfice deo la franchisec des dro:L to nf taxns & 1'importation o
A l'nxporfatlon et ne seront soumis 3 aucunc prohlhlj.:l.on ou rectriction d'mnrnrhflr)n
et d'oxporiah«)n les formules de carnets TIR expédiés anx assoriations p'ara.nfns par

les assoc 1at10ns étrangeres vorrnrpondanfps ou par dea orpam mations 1ntnrnar1mulns.

' _ ’ Artlcle 8 ] )
" i.. L"a.ssociation garante s'eﬁgagera 3 acquitter les droits ot taxes & 1'importation
ou & 1'exportation oxigibles, majorés, s8'il y a lieu, des intérdts de retard qui '
aura.x.ent di &tre acquittés en vertu des ]o:.s et réglements douaniers ‘du pays dans
lequel une irrégularité relative 3 l'operatlon TIR aura 6té relevée. Elle sera +pnuo,
commntement et solidairement avec les perannnes rrdevables des sommes vr;ees .
,. u—dessus, an palement de ces sommes. '
2.- Lorsque les lois et réglements d'une Partie contractante ne prevouant pas le
paiement des droits et taxes & 1'importation ou 3 1l'exportation dans les cas prévus.
au paragrabhe 1 ci-dessus, 1"associa.tio‘n garante ‘s'engagera & acquifter, dans les
mémes conditions, une somme égale au montant des droits et taxes & 1'importation ou a.
1'exportation, majorés, s'il y & lieu, des intéréts de retard. . !
3. Chaque Partie contractante déterminera le montant maximum, par carnet TIR,. des
sommes qui peuvent &fre exigées de 1'association garante an titre des dispositions
des paragraphes 1 et 2 ci-dessus. '
4. L'association garante deviendra responsable & 1'égard des autorités du pays
ol est situé le bureau de douane de départ 2 pa.rtir du moment ol le carnet TIR
aura été pris en charge par le bureau de douane. Dans'ies pays suivants traversés an
cours d'une opératlon de transport de marchandz.sos sous. le mmme 'I'[R, mtto responsa-
bilité oommoncera lorsque les ma.rchandlses seront importées ou, on cas de sugpengion
de 1'opération TIR conformement aux dispositions des paragraphes 1 et 2 dn 1’urf1ﬂ1° 25,,»7
lorsque le carnet TIR sera pris en charge par le bureau de druane oir 1 'opération 'I'IR eat -

reprise.



- EOHMEPIZ THI KYBEPNHIEQZE (TEYXOZ I"IPQTQN)) - 313

5 Ia reapmabmté de 1'association garante s'étendra non seulement aux marchandises
émmérées sur 16 carnet TIR, mais aussi aux marchandises qui, tout en n'étant pas
énumérées sur oo carnet, se trouveraient dans la partie scellde du véhicule mticr
ou dans le contemeur scellé; elle ne s'étendra & ancune autre marchandise. -

6. Pour déterminer les droits et taxes visés aux paragraphes 1 et 2 du présent -
article, les indfications relatives: sux: sarchandises figuvent su camet TIR vaudront
jusqu'd preuve du oomtraire :

7. Lorsque les sommes visdes anux paragraphes 1 et 2 du présent article devierment
exigibles, les autorités conpétentea doivent, dans la mesure du possible, en requérir
le paiement de la (ou des) persomne(s) directement redevables de cet sommes avent
d'introduire une réclamation prba 1tassociation garante. '

: Article 9 :
1. L'association garante fixe la période de validité du carnet TIR en spécifiant un
demier jour de validité au-delad duquel le carnet ne peut &tre présenté au burea.u de '
douanededépartpmmlaprieeemcha:ge '

2. Pourvu qu':.l ait été pris en charge av. bureau de douane de dépa.rf le dernier jour
de va.lidité, ou avant cette date, comme il est prévu au paragraphe 1 ci~dessus, le
carnet demeurera valable jusqu'a. 1'achdvement de 1‘opération TIR au bureau de douane de
destination.

) . . Article 10 .
1. le carnet TIR peut étre décha.rgé avec ou sans réserves; si des réserves sont
faites, elles doivent se rapporter é. des fa.its 1iés & l'opération TIR elle-méme.

Ces faits doivent &tre indiqués sur le camet TIR. ‘

2. ' Lorsque les autorités douanidres d'un peys avrront décha.z'gé sans réservesun
carnet TIR, elles ne pourront plus i‘éclamer 3 l'association garante le paiement des
sommes visées aux paragraphes 1 et 2 de 1'article 8, A moins que 1e certificat de
décharge n'ait 66 obtenu d'une faqon abusive ou frauduleuse.
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Article 11 ,
1. FEn cas de non-décharge d'un carnet TIR, ou lorsque la décharge d'un carnet TIR
comporte des réserves, les autorités compétentes n'auront pas le droit d'exiger de
1'association garante le paiement des sommes visées aux paragraphes 1 et 2 de 1l'article 8
8i, dans un délai d'un an, A compter de la date de la prise en charge du carnet TIR par
ces autorités, elles n'ont pas avieé par écrit 1l'association de la non-décharge ou de la
décharge avec réserves. Cette disposition sera &galement applicable en cas de décharge
obtenue d'une fagon abusive ou frauduleuse, mais alors le délai sera de deux ans.
2. la demande de paiement des sommes visées aux paragraphes 1 et 2 de 1'article 8 sera
adressée A 1l'association garante au plus t8t trois mois, & compter de la date A laquelle
‘cette association a été avisée que le carnet n'a pas §t§ déchargd, qu'il a &té§ déchargé
avec réserves ou que la décharge a §té obtenue d'une fagon abusive ou frauduleuse, -et au
plus tard deux ans a coinpter de cette m&me date. Toutefois, en ce qﬁi ‘concerne les cas
qui sont déférés 3 la justice dans le délai sus-indiqué de deux ans, la demande de
paiement sera adressée dans un délai d'un an A compter de la date 2 laquelle la décision
Judiciaire est deverme exécutoire.
3. Pour acquitter les sommes exigées, l'association garante disposera d'un délai de
trois mois & compter de la date de la demande de paiement qui lui aura &té adressée.
L'association obtiendra le remboursement des sommes versées si, dans les deux ans suivant
la date de la demande de paiement, il a &t§ &tabli A la satisfaction des autorités

douanidres qu'aucune irrégularité n'a 4t§ commise en ce qui concerne 1'opération de
transport en cause. '

Chapitre III
TRANSPORT DE MARCHANDISES SOUS CARNET TIR

a) AGREMENT DES VEHICULES ET DES CONTENEURS
Article 12
Pour bénéficier des dispositions des sections a) et b) du présent chapitre, chaque
véhicule routier doit satisfaire, par sa construction et son équipemeht, aux conditions
définies & 1'annexe 2 de la présente Convention et doit avoir &té agréé selon la

procédure définie A 1'annexe 3 de la présente Convention. Le certificat d'agrément
doit 8tre conforme au modéle de 1'annexe 4.
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Article 13
1. Pour bénéficier des dispositions des sections a) et b) du présent chapitre, les

conteneurs doivent &tre construits conformément aux conditions définies dans la premidre
partie de 1l'annexe 7 et doivent avoir été agréés selon la procédure définie dans la
deuxiéme partie de cette annexe.

2. Lgs conteneurs agréés pour le transport de marchandises sous scellement douanier

en application de la Convention douanidre relative aux containers de 1956, des accords *
passés sous 1'égide des Nations Unies qui en ont découlé, de la Convention douanidre
relative aux conteneurs de 1972, ou de tous actes internationaux qui remplaceraient ou
modifieraient cette derniére Convention, sont considérés comme répondant aux dispo-
sitions du paragraphe 1 ci-dessus et doivent &tre acceptés pour le transport sous le

régime TIR sans nouvel agrément.

Article 14

1. Chagque Partie contractante se réserve le droit de refuser de reconnaftre la
validité de 1l'agrément des véhicu1e§ routiers ou des conteneurs qui ne satisfont pas
aux conditions prévues aux articles 12 et 13 ci-dessus. Toutefois, les Partiea contrac-
tantes éviteront de retarder le transport lorsque les défauts constatés sont 4'importance
mineure et ne créent aucun risque de fraude.
2. Avant d'&tre réutilisé pour le transport de marchandises sous scellement douanier,
le véhicule routier ou le conteneur qui ne répond plus aux conditions ayant motivé 5611
agrément deﬁa, goit &tre remis dans son état initial, soit faire l'objet d'un nouvel
agrénient. ' : . ‘
b) PROCEDURE DE TRANSPORT SOUS COUVERT D'UN CARNET TIR

Article 15
1. Aucun document douanier'pa;x'ticulier ne sera exigé pour l'ixhportation temporaire du
véhicule routier, de 1'ensemble de véhicules ou du conteneur utilisés pour le transport
de marchandises sous le régime TIR. Aucune garantie ne sera exigée pour le véhicule
routier, 1'ensemble de véhicules ou le conteneur.
2. Les dispositions du paragraphe 1 du présent article ne sauraient emp3cher une
Partie contractante d'exiger 1l'accomplissement, au bureau de douane de destination,
des formélite’s prescrites dans sa réglementation nationale, afin de garantir qu'une fois
achevée l'opéx_‘ation TIR, le véhicule routier, 1l'ensemble de véhicules ou le conteneur

Seront réexportés.
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Article 16 _
Lorsqu'une opération TIR sera effectuée ﬁar un véhicule routier ou par un ensemble
de véhicules, une ﬁlaque rectangulaire portant 1l'inscription "PIR" et ayant les
caractéristiques mentionnées & 1l'annexe 5 de la présente Convention sera placée & 1l'szvant,
et une autre identique A 1'arridre du véhicule routier ou de 1'ensemble de véhicules.

Ces plaques seront disposées de fagon i &tre bien visibles et elles seront amovibles.

Article 17

1. TUn seul carnet TIR sera établi par véhicule routier, ou par conteneur. Un carnet TIR
anique pourra cependant &tre établi pour un ensemble de véhicules ou pour plusieurs
conteneurs chargés sur wn seul véhicule routier ou sur un ensemble de véhicules. Dans

ce cas, le manifeste des marchandises du carnet TIR devra reprendre séparément le contenu
de chaque véhicule faisant partie d'un énsemble de véhicules ou de chaque conteneur.

2. Le carnet TIR sera valable pour un seul voyage. I1 contiendra au moins le nombre

de volets détachables de prise en charge et de décharge nécessaire pour le transport

en cause.

Article 18
Une opération TIR pourra comporter plusieurs bureaux de douane de départ et de
deséination, mais, sauf autorisation de la Partie contractante ou des Parties
contractantes intéressées, -
a) les bureaux de douane de départ devront étre situés dans un seul pays;
b) 1les bureaux de douvane de destination ne pourront pas étre situés dans plus
de deux pays;

c). 1le nombre total des bureaux de douane de départ et de destination ne pourra
dépasser guatre.

Article 19

Les marchandises et le vélicule routier, 1'ensemble de véhicules ou le conteneur
seront présentés avec le carnet TIR au bureau de douane de départ. les autorités
douaniéres du péys de départ prendront les mesures nécessaires pour s'assurer de
1'exactitude du manifeste des marchandises et pour 1'apposition des scellements
douan%ers. ou pour le contrdle des scellements douaniers apposés sous la responsabilité

desdites autorités douanidres par des personnes ddment autorisées.
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Article 20
Pour le parcours sur le territoire de leur pays, les autoritds douanieres pourront
fixer un délai et exiger que le véhicule routicr, 1'cnsemble de véhicules ou le conteneur

suivent un itinéraire déterminé.

Article 21
A chaque bureau de douane de passage, ainsi qu'aux bureaux de douane de destination,
le véhicule routier, 1l'ensemble de véhicules ou lc contencur seront présentés aux fins

de contrdle aux autorités douaniéres avec le chargement et le carnet TIR y afférent.

Article 22
1. . En régle générale et sauf dans le cas ou elles procéderaient & la visite des
marchandises en application du paragraphe 2 de 1l'article 5, les autorités douwanidres
des bureaux de douane de passage de chacune des Parties contractantes accepteront les
scellements douaniers des autres Parties contraé:tantes, sous réserve qu'ils soient
intacts. Toutefois, lesdites autorités douaniéres pourront, si les nécessitée du
contrfle 1l'exigent, ajouter leurs propres scellements. '
2. Les scellements douaniers ainsi acceptés par une Partie contractante bénéficieront

sur son territoire de la méme protection juridique que les scellements nationaux.

Article 23
Lea autorités douaniéres ne doivent
~ faire escorter, aux frais des transporteurs, les véhicules routiers, les
ensembles de véhicules ou les conteneurs sur le territoire de leur pays,
~ faire procéder, en cours de route, au contrdle et & la visite du chargement
des véhicules routiers, des ensemb]:es de véhicules ou des conteneurs

que dans des cas exceptionnels.

. Article 24

S8i, en cours de route ou & un bureau de douane de passage, vdes' autorités douaniéres
Procédent 3 la visite du chargement d'un véhicule routier, d'un ensemble de véhicules
ou d'un conteneur, elles feront mention des nouveaux scellements apposés, g.insi que de
la nature des contréles effectués, sur les volets du carnet TIR utilisés dans leur
Pays, sur les souches correspondantes et sur les volets restant dans le carnet TIR.
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Article 25

Si un scellement douanier est rompu en cours de route, dans des cas autres'que ceux
prévus’ aux articies 24 et 35, ou si des marchandises ont péri ou ont été endommagées
sans qu'un tel scellement soit rompu, la procédure prévue & 1'annexe 1 de la présente
Convention pour 1'utilisation du carnet TIR sera suivie, sans préjudice de 1'application
éventuelle des disposiiions des 1égislations nationales, et il sera dressé le v

procés-verbal de constat inséré dans le carnet TIR.

Article 26

1. Lorsque le transport effectué sous carnet TIR emprunte sur une partie du trajet

le territoire d'un Etat qui n'est pas Partie contractante & la présente Convemtion,
1'opération TIR sera suspendue durant cette traversée. Dans ce cas les autorités
douaniéres de la Partie’contractante dont le territoire est ensuite emprunté accepteront
le carnet TIR pour la reprise de 1l'opération TIR sous réserve que les scellements
douaniers et/ou marques d'identification soient demeurés intacts.

2. I1 en sera de méme pour la partie du trajet au cours de laquelle le carnet TIR
n'est pas utilisé par le titulaire du carnet sur le territoire d'une Partie contractante
en raison de 1l'existence de procédures plus simples de transit douanier ou lorsque
1'utilisation d'un régime de transit douanier n'est pas nécessaire.

3. Dans ces cas, les bureaux de douane ol l'opération TIR est interrompue ou reprise

seront considérés respectivement comme bureaux de passage i la sortie ou 3 1'entrée.

Article 27 )
Sous réserve des dispositions de la présente Convention, et en particulier de
1'article 18, un autre burea: de douane de destination pourra étre substitué 3 un’
bureau de douane de destinat.on initialement désigné.

Article 28

A 1l'arrivée du chargemett au bureau de douane de destination, et & condition que
les marchandises soient alores placées sous un autre régime douanier ou dédouanées pour
la consommatidn, la décharge du carnet TIR aura lieﬁ sans retard.
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c) DISPOSITIONS RELATIVES AUX TRANSPORTS DE MARCHANDISES
PONDEREUSES OU VOLUMINEUSES

4 Article 29
1. Les dispositions de la présente section nc seront applicables qu'aux transports
de marchandises pondéreuses ou volumineuses telles qu'elles sont définies 3 1'alinéa k)
de 1'article premier de la piés‘ente Convention.
2. Lorsque les dispositions de la présente section sont applicables, le transport
de marchandises pondéreuses ou volumineuses peut, selon ce que les autorités du bureau
de douane de départ décident, s'effectuer avec des véhicules ou des conteneurs non
scellés.
3. Les dispositions de la présente section ne seront appliquées que si, de l'avis des
autorités du burean de douane de départ, il est possible d'identifier sans difficulté,
grice 4 la description qui en est donnée, les marchandises pondéreuses ou volumineuses
transportées, ainsi que, le cas échéant, les accessoires transportés en méme temps,
ou de les'munir de scellements douaniers et/ou de marques d'idehtification, de fagon 3
empécher toute substitution ou soustraction de ces marchandises sans qu'il en subsiste

des indices manifestes.

- Article 30

Toutes les dispositions.de la présente Convention auxquelles il n'est pas dérogé
par les dispositions particulidires de la présente section son¢ applicables au transport

des marchandises pondéreuses ou volumineuses sous le régime TIR.

Article 31

La vesponsabilité de 1'association garante s'étendra non seulement aux marchandises
énumérées sur le carnet TIR, mais aussi aux marchandises qui, tout en n'étant pas .
énumérées sur ce carnet, se trouveraient sur le plateau de chargement ou parmi les

marchandises énumérées sur le carnet TIR.

Article 32

"Le carnet TIR utilisé devra porter sur sa couverture et sur tous ses volets
1'indication "marchandises pondéreuses ou volumineuses" en caractdres gras, en anglais

ou en frangais.
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Article 33
Les autorités du bureau de douane de départ pourront exiger que des listes de

colisage, des'photos, des plans, etc. qui s'avérent nécessaires pour 1'identification
des marchandises transportées soient annexés au carnet TIR. Dans ce cas, elles
apposeront un visa sur ces documents, un exemplaire desdits docyments sera attaché au
verso de la page de couverture du carnet TIR et toﬁs les manifestes du carnet feront

mention desdits documents.

Article 34
Les autorités.des bureaux de douane de passage de chacune des Parties contractantes
accepteront les scellements douaniers et/ou marques d'identification apposés par les
auforités compétentes des autres Parties contractantes. Elles pourront toutefois ajouter
d'autres scellements et/ou marques d'identification, et feront mention sur les volets du
carnet TIR utilisés dans leur pays, sur les souches correspondantes et sur les volets
restznt dans le carnet TIR, des nouveaux scellements et/ou marques d'identification

-apposés.

Article 35
5i, en cours de route ou 3 un bureau de douane de passage, les autorités douanidres
procédant A la visite du chargement sont amenées & rompre les scellements et/ou A enlever
les marques d'identification, elles feront mention sur les volets du carnet TIR utilisés
dans leur pays, gur les souches correspondahtes et sur les volets restant dans le carnet TIR,

‘des nouveaux sceilements et/ou marques d'identification apposés.

Chapitre IV
IRREGULARITES
Article 36 »
Toute infraction 2o dispositions de la présente Convention exposera le contre-
venant, dans le jaxs ok I'infraction a été comise, aux sanctions prévues par la
législation de ce pays.

Article 37
Lorsqu'il n'est pas possible de déterminer le territoire sur lequel une
irrégularité a été commise, elle est réputée avoir été commise sur le territoire de la
Partie contractante ol elle a &té constatde.
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Article 38

1. Chaque Partie contractante aura le droit d'exclure, temporairement on 3 titre
définitif, du bénéfice des dispositions de la présente Convention, toute personne
coupable d'infraction grave aux lois ou réglements de douane applicables aux transports-
internationaux de marchandises.

2. Cette exclusion sera immédiatement notifiée aux autorités douanidres de la Partie
contracta.nte sur le terr1t01re de laguelle la personne en cause est établie ou
domiciliée, ainsi qu'd la ou aux association(s) garante(s) du pays dans lequel

1l'infraction aura été commise.

Article 39
Lorsque les opérations TIR sont reconnues réguiidres par a.illeuré :
1. Les Parties contractantes ne reldveront pas les différences mineures concernant
1'exécution des obligations relatives au délai ou.d 1'itinéraire.
2. De méme, les divergences entre les indications figurant sur le manifeste de
marchandises du carnet TIR et le contenu du véhicule routier, d'un ensemble de
véhicules ou du conteneur ne seront pas considérées comme des infractions & la charge
du titulaire du carnet TIR, au sens de la présente Convention, lorsqu'il sera apporté
la preuve, & la satisfaction des autorités compétentes, que ces divergences ne sont pas
dues & des erreurs commises en connaissance de cause ou par négligence lors du
chargement ou de 1'expédition des marchandises ou lors de 1'établissement dudit

manifeste. .

- Article 40 )

Les Administrations douanigres du payé de départ et de destination ne retiendront
Pas & la charge du titulaire du carnet TIR les divergences qui seraient éventuellement
constatées dans ces Pays lorsque ces divergences concerneront respectivement les
régimes douaniers qui auront précédé ou qui auront suivi 1l'opératio  TIR et que le
titulaire dudit carnet sera hors de cause.

.Article 41

Lorsqu'il est établi 3 la satisfaction des autorités douanidres que les
marchandises reprises au manifeste d'un carnmet TIR ont péri ou ont été irrémédiablement
Perdues par accident ou par force majeure, ou qu'elles sont manquantes pour des causes

tenant 3 leur-nature, la dispense de paiement des droits et taxes normalement exigibles

sera accordée.
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Article 42
Sur demande motivée d'une Partie contractante, les autorités compétentes des
Parties coniractantes intéressées par une opération TIR accepteront de communiquer
A celle-ci toutes les informations disponibles Qui seraient nécgssaires pour

1'application des dispositions des articles 39, 40 et 41 ci-dessus.

Chapitre V
NOTES EXPLICATIVES
Article 43
Les notecs explicatives figurant aux annexes 6 et 7 (troisiéme partie) donnent

1l'interprétation de certaines dispositions de la présente Convention et de ses annexes.

" . Elles reprennent également certaines pratiques recommandées.

Chapitre VI
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 44

Chaque Partie contractante octroiera des facilités aux associations garantes
intéressées en ce qui concerne : '

a) le transfert des devises nécessaires au réglement des sommes réclamées par
les autorités des Parties contractantes en vertu des dispositions reprises 3
l'article 8 de la présente Convention; et

b) le transfert des devises nécessaires au paiement des formules de carnet TIR
envoyées aux associations garantes par les associations étrangéres correspondantes

ou par les organisations internationales.

Article 45

Chaque Partie contractante fera publier la liste des bureaux de douane de départ,
de passage et de destination qu'elle aura désignés pour 1'accomplissement des
opérations TIR. Les Parties contractantes dont les territoires sont limi trophes se
conaulteront_pour désigner d'un commun accord les bureaux frontidre correspondants et

les heures d'ouverture de ceux-ci.
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Article 46

1. Pour les opérations douanidres mentionndes dans la présente Convention, 1'inter-
vention du personnel des douanes ne donnera pas lieu A redevance, exception faite des
cas ou cette intervention aurait lieu en dehors des jours, heures et emplacements
normalement prévus pour de telles opérations. .

2, Dans la mesure du possible, les Parties contractantes faciliteront dans les

bureaux de douane les opérations douanidres relatives aux marchandises périssables.

Article 47

1. Les dispositions de la présente Convention ne font obstacle ni 2 1l'application
des restrictions et contrdles dérivant des réglementations nationales et basés sur des
considérations dengoralité publique, de sécurité publique, d'hygidne ou de santé
publique ou sur des considérations d'ordre vétérinaire ou phytopathologique, ni 2 la
perception des sommes exigibles du fait de ces réglementations.

2. Les dispositions de la présente Convention ne font pas obstacle 2 1l'application

d'autres dispositions nationales ou internationales réglementant les transports.

Article 48

Aucune disposition de la présente Convention n'exclut le droit pour les Parties
contractantes qui forment une union douanidre ou économique d'adopter des rdgles
particulidres concernant les opérations de transport au départ ou 3 destination de
leurs territoires ou en transit par ceux-ci pour autant que ces rdgles ne diminuent pas
les facilités prévues par la présente Convention.

Article 49

La présente Convention ne fait pas obstacle 3 1'application des facilités plus
grandes que les Parties contractantes accordent ou voudraient accorder, soit par
des dispositions unilatérales, soit en vertu d'accords bilatéraux ou multilatéraux,
sous réserve que les facilités ainsi accordées n'entravent pas 1'application des
dispositions de la présente Convention, et en particulier le fonctitnnement des

opérations TIR.

‘Article 50

Les Parties contractantes se communiqueront mutuellement, sur demande, les infor-
mations nécessaires 3 1'application des dispositions de la présente Convention,
notamment celles relatives 3 1'agrément des véhicules routiers ou des conteneurs,

ainsi qu'aux caractéristiques techniques de leur constructionm.
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Article 51

Tes annexes 3 la présente Convention font partie intégrante de la Convention.
Chapitre VII
DISPOSITIONS FINALES

Article 52
Signature, ratification, acceptation, approbation et adhésion

1. Tous les Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies ou membres de 1'une de
ses institutions spécialisées ou de 1'Agence internationale de 1'énergie atomique, Parties
au statut de la Cour internationale de Justice, et tout autre Etat invité par 1'Assemblée
générale de 1'Organisation des Nations Unies, peuvent devenir Parties contractantes 2 la
ﬁrésente Convention :
a) en la signant, sans réserve de ratification, d'acceptation ou d'approbation;

b) en déposant un instrument de ratification, d'acceptation ou d'approbation aprés
1'avoir signée sous réserve de ratification, d'acceptation ou d'approbations ou

¢) en déposant un instrument d'adhésion.
2. La présente Convention sera ouverte du ler janvier 1976 jusqu'au 31 décembre 1976
inclus, & 1'Office des Nations Unies & Gendve, & la signature des Etats viséds au
paraéraphe 1 du présent article. Aprés cette date, elle sera ouverte & leur adhésion.
3. Les unions douanidres ou économiqués peuvent également, conformément aux dispo-
sitions des paragraphes 1 et 2 du présent article, devenir Parties contractantes a la
présente Convention en méme temps que tous leurs Etats membres ou 3 n'importe quel
moment aprés que tous leurs Etats membres sont devenus Parties contractantes & ladite
Convention. Toutefois, ces unions n'auront pas le droit de vote.
4. Lles instruments de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhésion seront

déposés auprds du Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies.

Article 53
Entrée en vigueur

1. La présente Convention entrera en vigueur six mois aprés la date i laquelle cing
des Etats mentionnés au paragraphe 1 de 1l'article 52 1'auront signée sans réserve de

ratification, d'acceptation ou d'approbation, ou auront déposé leur instrument de
ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhésion.
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o, Apres que cing des Etats mentionnés au paragraphe 1 de 1'article 52 l'au.r’ont signée
gans réserve de ratification, d'acceptation ou d4'approbation ou auront déposé leur
instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhésion, la présente
Convention entrera en vigueur, pour toutes les nouvelles Parties contractantes, six mois
apres la date du dépdt de leur instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation
ou d'ad,hésion. ‘

3, Tout instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhésion déposé
aprés 1'entrée en vigueur d'un amendement 3 la présente Convention sera considéré coume
s'appliquant au texte modifié de la présente Convention.

4. Tout instrument de cette nature déposé aprés 1l'acceptation d'un amendement mais
avant son entrée en vigueur sera considéré comme s'appliquant au texte modifié de la

présente Convention & la date de 1'entrée en vigueur de 1'amendement.

Article 54

Dénonciaticn
1. Toute Partie contractante pourra dénoncer la présente Convention par notification
adressée au Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies.
2. La dénonciation prendra effet quinze mois apres la date 2 laquelle le Secrétaire
général en aura requ notification.
3,  La validité des carnets TIR pris en charge par le bureau de douane de départ
avant la date & laquelle la dénonciation prendra effet ne sera pas affectée par cette
dénonciation et la garantie des associations garantes restera effective selon les

conditions de la présente Convention.

Extinction
Si, aprés 1'entrée en vigueur de 1a présente Convention, le nombre des Etats qui
sont Parties contractantes se trouve ramené & moins de cing pendant ume période
quelconque de douze mois consécutifs, la présente Convention cessepe de produire ses

effets 3 partir de la fin de ladite période de douze mois.

-Article 56

Abrogation de la Convention TIR (1959)
1. A son entrée en vigueur, la présente Convention abrogera et remplacera, dans les
relations entre les Parties contractantes 2 la présente Convention, la Convention TIR
(1959). ‘
2. Les certificats d'agrément délivrés pour les véhiculea routioer

selon les conditions de la Convention TIR (1959) seront accepidn, dana la {imit
aport de marchandines

s el les conbenonrn

~ de leur
délai de validité, ou sous réserve de renouvellement, pour le tran
sous scellement douanier par les Parties contractantes & la préncnte Convention, pourvy

que ceg véhicules et ces conteneurs continmuent de remplir les conditions srlon

lesquelles ils avaient 6té agréés i 1'origine.
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Article 57

Réglements des différends

1. Tout différend entre deux ou plusieurs Parties contractantes touchant 1'interpré-
tation ou 1l'application de la présente Convention sera, autant que possible, réglé par
voie de négociation entre les Parties en litige ou d'une autre manidre.

2. Tout différend entre deux ou plusieurs Parties contractantes concermant 1'interpré-
tation ou l'application de la présente Convention qui ne peut &tre réglé de la maniére
prévue au paragraphe 1 du présent article sera soumis, 3 la requéte de 1l'une d'entre
elles, & un tribunal arbitral composé de la fagon suivante ¢ chacune des parties au
différend nommera un arbitre et ces arbitres désigneront un autre arbitre qui sera
président. Si, trois mois aprés avoir regu une requéte, 1l'une des parties n'a pas
désigné d'arbitre, ou si les arbitres n'ont pu choisir un président, 1'une quelconque

de ces parties pourra demander au Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies
de procéder i la nomination de l'arbitre ou du président du tribunal arbitral.

3. Lé décision du tribunal arbitral constitué conformément aux dispositions du
paragraphe 2 aura force obligatoire pour les parties au différend. .

4., Le tritunal arbitral arrétera son propre réglement intérieur.

5; Les décisions du tribunal arbitral seront prises & la majorité.

6. Toute controverse qui pourrait sﬁrgir entre les parties au différend au sujet de
l'interprétation et de 1l'exécution de Ia sentence arbitrale pourra &tre portée par
1'une des parties devant le tribunal arbitral qui a rendu la sentence pour &tre jugde

rar lui.

Article 58
Réserves

1. Tout Etat pourra, au moment ol il signera ou ratifiera la présente Convention
ou y adhérera, déclarer qu'il ne se considére pas 1ié par les paragraphes 2 & 6
de l'article 57 de la présente Convention. Les autres Parties contractantes ne
seront pas liées par ces paragraphes envers toute Partie contractante qui aura
formlé une telle réserve.
2. Toute Partie contractante qui aura formulé une réserve conformément au
paragraphe 1 du présent article pourra & tout moment lever cette réserve par une
notification adressée au Secrétaire générai de 1'Organisation des Nations Unies.
3. A l'exception des réserves prévues au paragraphe 1 du présent article, aucune
réserve & la présente Convention ne sera admise.

Article 59

Procédure d'amendement de la présente Convention

1. La présente Convention y compris ses amnexes bourra étre modifide sur proposition
d'une Partie contractante ?uivant la procédgre prévue dans le présent article.

2. Tout amendement proposé & la présente Convention sera examiné par un Comité de
gestion composé de toutes les Parties contractantes conformément au Réglement intérieur

faisant 1l'objet de 1'annexe 8. Tout amendement de cette nature examiné ou élaboré au
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cours de la réunion du Comité de gestion et adopté par le Comité i la majorité desA-
deux tiers de ses membres présents et votants sera communiqué par le Secrétaire général
de 1'Organisétion des Nations Unies aux Parties contractantes pour acceptation.

3. Sous réserve des dispositions de 1l'article 60, tout amendement proposé communiqué
en application des dispositions du paragraphe précédent entrera en vigueur pour toutes
les Parties contractantes trois mois aprés 1'expiration d'une période de douze mois
suivant la date & laquelle la communication a été faite, si pendant cette période
aucune objection 4 1'amendement proposé n'a été notifiée au Secrétaire général de
1'0Organisation des Nations Unies par un Etat qui est Partie contractante.

4. 8i une objection & l'amendement proposé a été notifiée conformément aux
dispositions du paragraphe 3 du présent article, 1'amendement sera réputé ne pas

avoir été accepté et n'aura aucun effet.

Article 60

Trocédure spéciale d'amendement des annexes 1, 2, 3, 4, 5, 6 ot 7

1. Tout amendement proposé aux annexes 1, 2, 3, 4, 5, 6 et 7, oxaminé conformément,
aux dispositions des paragraphes 1 et 2 de 1l'article 59, entrera en vigneur a une
date qui sera fixée par le Comité de gestion au moment de son adoption, & moins qu'a
une date antérieure, que fixera le Comité de gestion au méme moment, un cinquitme
des Etats qui sont Parties contractantes ou cing Etats qui sont Parties contractantes,
si ce chiffre est inférieur, aient notifié au Secrétlaire général de 1'Organisation
des Nations Unies qu'ils élévent des objections contre 1'amendement. Les dates
visées au présent paragraphe seront fixées par le Comité de gestion 4 la majorité
des deux tiers de ses membres piésents et votants.

2. A son entrée en vigueur, un amendement adopté conformément & la procédure
prévue au paragraphe 1 ci-dessus remplacera, pour toutes les Parties contractantes,

tfovta disposition précédente 4 laquelle il se rapporte.

Article 61

Demandes, communications et objections

Le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies informera toutes las
Parties contractantes et tous les Etats visés 'au paragraphe 1 de 1l'article 52 de
la présente Convention, de toute demande, communication ou objection faite en vertn

des articles 59 et 60 ci-dessus et de la date d'entrée en vigueur d'un amendement.

Article 62

Conférence de révision

1. Un Etat qui est Partie contractante pourra, par notification adressée au
Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies, demander la convocation

d'une conférence & 1'effet de réviser la présente Convention.

2. Une conférence de révision, 3 laquelle seront invités toutes les Parties contrac-

tantes et tous les Etats visés au paragraphe 1 de l'article 52, sera convoquée par 1e
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Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies si, dans un délai de six mois &
compter de la date & laquelle le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies
aura éommuniqpé la notification, un quart au moins des Etats(qui gont Parties contrac-
tantes lui signifient leur assentiment 3 la demande.
3. Une conférence de révision i laquelle seront invités toutes les Parties contrac-
tantes et tous les Etats visés au paragraphe 1 de l'article 52 sera convoquée également
par le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies'dés notification d'une
requéte 3 cet effet du Comité de‘gestion. Le Comité de gestion décidera s'il y-a lieu de
formler une telle requéte 3 la majorité de ses membres présents et votants.
4. Si une conférence est convoquée en application des dispositions des paragraphes 1
ou.3 du présent article, le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies en
avisera toutes les Parties—contractantes et les invitera & soumettre, dans un délai de
. trois mois, les propositions qu'elles voudraient voir examiner par la éonférence. Le
Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies fera tenir é‘toutés les Parties
centractantes 1l'ordre du jour provisoire de la conférence ef les textes de ces propositions

trois mois zu moins avant la date d'ouverture de la conférence.

Article 63
Notifications

Outre les notifications et communications prévueé aux articles 61 et 62, le
Secrétaire génréral de l'Organiéhtion des Nations Unies notifiera & tous les Etats visés
a 1l'article 52 :

a) les signatures, ratiggcations, acceptations, approbations et adhésions au
titre de-l'article 52;

b) les dates d'entrée ergvigueur de la présente Convention conformément &
l'article 53;

c) les dénonciations au titre de l'article 54;

d) l'extinction de la présente Convention au titre de l'article 55;
e) les réserves formulées au titre de 1'article 58. '

Article 64

Texte authentique

Aprés le 31 décembre 1976, 1l'original de la présente Convention sera déposé aupreés
du Secrétaire général de 1'Organisation des Nafions Unies, qui en transmettra des copies
certifiées conformes & ~hacune des Parties contractantes et & chacun des Etats visés au
paragraphe 1 de l'article 52, qui ne sont pas Parties contractantes.

“1l FOI DE QUOI. les soussignés, a ce diment autorisés, ont signe la presente

Convention.

FALT A Gendve, le quatorze novembre mil neuf ceﬁt soixante-quinze en un seul

exemplaive, en langues anglaise, frangaise et russe, les trois textes faisant
également foi.



EOHMEPIZ THX KYBEPNHIEQZ (TEYXOX MPQTON) : 389

Annexe 1

MODELE DU CARNET TIR
Le carnet TIR est imprimé en frangais, 4 1'exception de la page 1 de la
couverture dont les rubriques sont également imprimées en anglais; les "Régles relatives
4 1'utilisation du carnet TIR" sont reproduites en version anglaise A la page 3 de .
ladite .couverture. '
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Annexe 2

REGLEMENT SUR LES CONDITIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX VEHICULES ROUTIERS
POUVANT ETRE ADMIS AU TRANSPORT INTERNATIONAL
S0US SCELLEMENT DOUANIER

Article premier

Principes fondamentaux

Seuls pourront &tre agréés pour le transport international de marchandises, sous
scellement douanier, les véhicules dont le compartiment réservé au chargement est construit
et aménagé de telle fagon :

a) qu'aucune marchandise ne puisse &tre extraite de la partie scellde du véhicdule
ou y &tre introduite sans laisser de traces visibles d'effraction ou sans rupture du
scéllement douanier; -

b) qu'un scellement douanier puisse y &tre apposé de manidre simple et efficace;

¢) qu'ils ne comportent aucun espace caché permettant de dissimuler des
marchandises;

d) que tous les espaces susceptibles de contenir des marchandises soient facilement

accessibles pour les visites douanidres.

Article 2
Structure du compartiment réservé.au chargement
1.  Pour répondre aux prescriptions de l'article premier du présent Réglement :
a) les éléments constitutifs adu compartiment réservé au chargement (parois,
planchers, portes, toit, montants, cadres, traverses, etc.) seront assemblés soit au moyen

de dispositifs ne pouvant &tre enlevés et remis en place de 1'extérieur sans laisser de
traces visibles, soit selon des méthodes ayant pour effet de comstituer un ensemble ne
pouvant &tre ﬁodifié sans laisser de traces visibles. Si les parois, le plancher,

les portes et le toit sont constitués d'éléments divers, ces éléments devront répondre
aux mémes prescriptions et &tre suffisamment résistants;

b) 1les portes et tous autres systimes de fermeture (y compris les robinets, trous
d'homme, flasques, etc.) comporteront un dispositif permettant 1'apposition d'un
scellement douanier. Ce dispositif ne devra pas pouvoir &tre enlevé et remis en place
de 1'extérieur sans laisser de traces visibles ni la porte ou la fermeture &tre ouverte,
sans rompre le scellement douanier. Ce dernier sera protégé de manidre adéquate. Les toits

ouvrants seront admis;
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¢) les ouvertures de ventilation et d'écoulement seront munies d'un digpositif
empéchant d'avoir accés & 1'intérieur du compartiment réservé au chargement. Ce dispositif
ne devra pas pouvoir 8tre enlevé et remis en place de l'extérieur sans laisser de traces
visibles.
2. Nonobstant les dispositions de l'article premier, alinéa c) du présent Réglement,
les éléments constitutifs du compartiment réservé au chargement qui, pour des raisons
pratiques, doivent comporter des espaces vides (par exemple, entre les cloisons d'une
paroi double), seront admis. Afin que ces espaces ne puissent &tre utilisés pour y
dissimuler des marchandises :

i) si le rev@tement intérieur du compartiment recouvre la paroi sur toute sa hauteur
du plancher au toit ou, dans d'autres cas, si 1'espace existant entre ce
revétement et la paroi extérieure est entidrement clos, ledit rev8tement devra
8tre posé de telle sorte qu'il ne puisse pas &tre démonté et remis en place
sans laisser de traces visibles; et

ii) si le rev&tement ne recouvre pas la paroi sur toute sa hauteur et si les espaces
qui le séparent de la paroi extérieure ne sont pas entidrement clos, et dans tous
les autres cas ou la construction engendre les espaces, le nom re descits
espaces devra &tre féduit au minimum et ces espaces devront &t.e aisémen®
accessibles pour les visites douaniéres.

3.  Les lucarnes seront autorisées & condition qu'elles soient faites de matériav~
suffisamment résistants et qu'elles ne puissent &tre enlevées et remises en place de
l'extérieur sans laisser de traces visibles. Toutefois, le verre sera admis, mais uang

ce cas la lucarne sera pourvue d'un érillqge métallique fixe ne pouvant &tre enlevé de
1'extér sur; la dimension des mailles du grillage ne dépassera pas 10 mm.

4. Les ouvertures aménagées dans le plancher A des fins techniques, *telleg que graissage,
entretien, remplissage du sablier,ne seront admises qu'a condition d'8tre munies d'un
couvercle qui doit pouvoir &tre fixé de telle manidre qu'un acceés ve l'extérieur au

compartiment .-dservé au chargement ne soit pas possible.

Article 3

Véhicules béchés

1. Les véhicules bichés satisferont aux conditions des articles premier et 2 du présent

Riglement dans 1a mesure ot elles sont susceptibles de leur 8tre appliquées. Ils seront

en outre conformes aux dispositions du présent article.
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2. La biche sera soit en forte toile, su.. en tissu recouvert de matiére plastique ou
caoutchouté, non extensible et suffisamment résistant. Elle sera en bon état et confec-
tionnée‘de manlére qu'une fois placé le dispositif de fermeture, on ne puisse avoir accés
au compartiment réservé au chargement sans laisser de traces visibles.

3. Si la bache est faite de plusieurs pigéces, les bords de ces pidces seront repliés
1'un dans 1l'autre et assemblés au moyen de deux coutures éloigndes d'au moins 15 mm.

Ces coutures seront faites conformément au croquis n°® 1 joint au présent Réglement;
toutefois, lorsque, pour certaines parties de la bache (telles que rabats et angles
renforcés), il n'=st pas possible d'assembler les pieces de cette fagon, il suffira de
replier le bord de la partie supérieure et de faire les coutures conformdément aux

crogquis n°® 2 ou n® 2 a) joints au présent Reglement. L'une des coutures ne sera visible
que de 1l'intérieur et la éouleur du fil utilisé pour cette couture devra &tre de couleur
nettement différente de la couleur de la biche ainsi que de la couleur du fil utilisé -
pour 1l'autre couturé. Toutes les coutures seront faites & la machine. -

4. Si la bache est en tissu recouvert de matiére plastique et faite de plusieurs pieces,
ces pizces pourront dgalement &tre assemblées par soudure conformément au croquis n° 3
joint au présent Reglement. Le bord d'une pidce recouvrira le bord de 1'autre sur une
laréeur d'au moins 15 mm. La fusion des pidces sera assurde sur toute cette largeur.

Le bord extérieur d'assemblage sera recouvert d'un ruban de matidre plastique, d'une
largeur d'au moins 7 mm,qui sera fixé par le méme procédé de soudure. Il sera imprimé sur
ce ruban, ainsi que sur une largeur d'au moins 3 mm de chaque cdté de celui-ci, un relief
uniforme et bien marqué. La soudure sera faite de telle manidre que les piéces ne puissent
&tre séparées, puis réassemblées, sans laisser de traces visibles.

5. Les raccommodages s'effectueront selon la méthode illustrde au croquis n°® 4 joint au
présent Reglement, les bords seront replids 1'un dans 1'autre et assemblds au moyen

de deux coutures visibles et distantes d'au moins 15 mm; la couleur du fil visible de
l'intérieur sera différente de celle du fil visible de 1'extérieur et de celle de 1a

b che; toutes les coutures seront faites & la machine. Lorsque le raccommodage d'une
biche endommagée prés des bords doit &tre opéré en remplagant la partie abimée par une
piece, la couture pourra aussi s'effectuer conformément aux prescriptions du paragraphe 3
du présent article et du croquis n° 1 joint au présent Reglement. Les raccommodages des
baches en tissu recouvert de matidre plastique pourront également 8tre effectuds suivant
la méthode décrite au paragraphe 4 du présent article mais, dans ce cas, le ruban devra

8tre apposé sur les deux faces de la biche, la pidce étant posée sur la face interne.
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6. a) La bache sera fixée au véhicule de fagon & répondre strictement aux, conditions
de 1'article premier, alinéas a) et b).du présent Réglement. La fermeture en sera assurde
par ¢

i) des anneaux métalliques apposés au véhicule;

ii) des oeillets pratiqués dans le bord de la bAche;

iii) un lien de fermeture passant dans les ammeaux par-dessus la blche et restant
visible & 1'extérieur sur toute sa longueur.

La biche recouvrira des éléments solides du véhicule sur une distance d'au moins 250 mm
mesurés a partir du centre des anneaux de fixation, sauf dans les cas ou le systéme de
construction du véhicule empdcherait par lui-m&me tout accds au compartiment réservé
au chargement.

b) Lorsque le bord d'une biche doit &tre attaché de manidre permanente au véhicule,
1'assemblage sera continu et réalisé au moyen de dispositifs solides.
T la bAche sera supportée par une superstructure adéquate (montants, parois, arceaux,
lattes, etc.).
8. L'intervalle entre les anneaux et entre les oeillets ne dépassera pas 200 mm. les
oeillets seront renforcés.
9. Seront utilisés comme liens de fermeture 3

a) des clbles d'acier d'un diamdétre d'au moins 3 mm; ou

b) des cordes de chanvre ou de sisal d'un diamétre d'au moins 8 mm entourées 4d'une
gaine en matidre plastique transparente non extensible.
Les cdbles pourront &tre entourés d'une gaine en matidére plastique transparente non
extensible, ]
10. Ch.que cable ou cofde devra 8tre d'une seule pitce et muni d'un embout de métal dur
4 chaque extrémité. Le dispositif d'attache de chaque embout métallique devra comporter
un rivet creux traversant le'céble ou la corde et permettant le passage du lien du
scellement douanier. Le cidble ou la corde devra rester visible de part et d'auntre du
rivet creux, de fagon qu'il soit possible de s'assurer que ce c8ble ou cette corde st
bien d'une seule pidce (voir le croquis n° 5 joint au présent Reéglement).
11. Aux ouvertures servant au chargement et au déchargement pratiquées dans la blche,
les deux bords de la bAche se chevaucheront de fagon suffisante. En outre, leur ferm foie
sera assurée par @

a) un rabat cousu ou soudé conformément sux paragraphes 3 et 4 du préeent articley
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b) des ammeaux et des oeillets sat....isant aux conditions du paragraphe 8 du
présent article; et: '

c) ume _aidre faite d'une matiére a.ppr'oprie'e, d'une seule piéce et non extensiblc,
d'an moins 20 mu de largeur et 3 mm 4'épaisseur, passant dans les anneaux et retenant
ensemble les deux bords de la biche ainsi que le rabat; cette lanidre sera fixée a
1'intérieur de la bAche et pourvue d'un oeillet pour recevoir le cible ou la corde visé
au paragraphe 9 du présent article. _ ’
Lorsqu'il existe un dispositif spécial (chicane, etc.) emplchant d'avoir acces au
compartiment réss. -8 au chargement sans laisser de traces visibles, un rabat ne sera

pas exigé.
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Croquis n° 1
BACHE FAITE DE PLUSIEURS PIECES ASSEMBLEES PAR COUTURE

L}

1 ]

Vue de 1l'extiérieur

TITITX T T T T T T sy BN

B

S——

Couture

|

- -

Vue de l'intérieur

"“"""L"f

LE T T T Y W pagy

Wf“

Couture (fil de couleur
différente de celle
da la biche et de
wlle de 1 autre
couture)

Couture

Coupe a—al
Couture 3 double repli

15 mm
au moins

Fil visible de 1'intérieur
seulement et de couleur
différente de celle de

la biAche et de celle de
l'autre couture

(AGS]
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Croguis n® 2

BACHE FAITE DE PLUSIEURS PIECES ASSEMBLEES PAR COUTURE '
Couture d'angle Couture

Vue de
1'extérieur

Couture (fil de couleur différente

Vue de
1t'intérieur
de celle de la bache et de celle de
1'autre couture)
T
a
Coupe a-al .

Fil visible de 1l'intérieur

seulement et de couleur
différente de celle de la
40 mm

bé&che et de celle de environ -
: .

l1'autre couture

2h A

TR
SN : P>
AN e )

I R o Iy
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Croquis n® 2 a) -
BACHE FAITE DE PLUSTIEURS PIECES ASSEMBLEES PAR COUTURE

Couture d'angle

Couture

Vue de 1'extérieur

B o
~{ Couture -]
”

-
’-o - —

- -~
~~ "X Couture (fil de'!couleur différente =
de celle de la PAche et de celle’'de
V 2 de 1'intérieur 1tautre couture

[ SRS P

Coupe a-a'

Fil visible de 1'intérieur
seulement et de couleur
différente de celle de la bAche
et de celle de 1'autre couture
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Croquis n° 3 .
BACHE FAITE DE PLUSIEURS PIECES ASSEMBLEES PAR SOUDURE

V%%
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e
0
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X
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&
X

&0
0‘0
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K

Vue de 1l'extéricur

02020
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0:0
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o

Pl

%

O
:
W
%

I |
! !
| Coupe a—al |
! i
1

13
; Ruban de matigre plasti
33— When e mtiere plastiane
' Coupe a.-a.1
Les cotes sont
A A TSI AAAY, en millimdtres

p— 15—

Vue de l'intérieur




ESHMEPIZ THI KYBEPNHIEQZ .(TEYXOE MPRTON) - 413

Croquis n® 4
RACCOMMODAGE DE LA BACHE
.

SeesecsrmocemoBem we ey
r-—----.------b.- LY

- A
> Coutures

]
L.a----..-- oweboose J [}

i W

Vue,  de 1'extérieur
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- e an e EEp WO ED W W W WD - --‘-----J

| N

L XX IS I L IR X L A 3

D —_ Couturee:/
!

Vue de 1l'intérieur

oo aewwen
Y

e

peoeacacasoms

Extérieur

JECIREURRUEIIN AN AR N NN I AN SN

gl g
[ e rerorrrerererrsred

7 &
7 (N NN NN

Coupe n—al

. SRR
L LU ANIRIGLLSALD, A
'___.——-—)
15 mm
au moins

Intérieur

*/ les fils visibles de 1'intérieur devront &tre de couleur différente dc celle
des fils visibles de 1'extérieur, et de celle de la bdche.
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Croguis n° 5
4
SPECIMEN - D' EMBOUT

1. Vue latérale : Recto

Rivet creux pour le passage du lien
du scellement douanier (dimensions
minimales de l'ouverture :

largeur 3 mm, longueur 11 mm) Cible ou corde

. N Gaine en matiére
~ Rivet plein plastique
transparente
Embout de
métal dur

Trou pour la fermeture
par le transporteur

2. Vue latérale : Verso
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Annexe 3
PROCEDURE D'AGREMENT DES VEHICULES ROUTIERS REPONDANT AUX CONDITIONS TECINIQUES
PREVUES DANS LE REGLEMENT DE L'ANNEXE 2

GENERALITES
1. Les véhicules routiers peuvent &tre agrdéés selon l'une des procédures suivantes :

a) soit individuellement,

b) soit par type de construction (série de véhicules routiers).
2. L'agrément donnera lieu & la délivrance d'un certificat d'agrément conforme au
modéle de l'annexe 4. Ce certificat sera imprimé dans la langue du pays de délivrance
et en frangais ou en anglais. Il sera accompagné, lorsque 1'autorité qui a délivré
1l'agrément 1'aura estimé utile, de photographies ou de dessins authentifiés par cette
autorité. Le nombre de ces documents sera alors porté par cette autorité dans la
rubrique No 6 du certificat.
5. Le certificat devra se trouver & bord du véhicule routier.
4. Les -véhic{zles routiers seront présentés tous les deux ans, aux fins de vérification
et de reconduction éventuelle de 1l'agrément, aux autorités compétentes du pays d'immatri-
culation du véhicule, ou, en cas de véhicules non immatriculés, du pays dans lequel le
propriétaire ou 1l'usager est domicilié.
5. Si un véhicule routier ne satisfait plus aux conditions techniques prescrites pour
son agrément, il devra, avant de pouvoir &tre utilisé & nouvcau pour le transport de
marchandises sous le couvert de carnets TIR, &lre remis dans 1'état qui lui avait valu
1'agrément, de manidre & satisfaire & nouveau & ces conditions techniques. .
6. Lorsque les ca.ractéristiqueé egsentielles d'un véhicule routier sont modifides, ce
véhicule ne sera plus couvert par l'agrément accordé et devra recevoir un nouvel
agrément de l'autorité compétente avant de pouvoir étre utilisé pour le transport de
marchandises sous le couvert de carnets TIR.
7. Les autorités compétentes du pays d'immatriculation du véhicule, ou dans le cas
de véhicules ne nécessitant pas d'immatriculation, les autorités cémpétentes du pays
ou le propriétaire ou l'utilisateur du véhicule est établi, peuvent, le cas échéant,
retirer ou renouveler le certificat d'agrément ou délivrer un nouveau certificat
d'agrément dans les circonstances énumérées a l'article 14 de la présente Convention

et aux paragraphes 4, 5 et 6 de la présente annexe.
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PROCEDURE D'AGREMENT INDIVIDUEL _

8. L'agrément individuel est demandé & 1'autorité compétente par le propriétaire,
1l'exploitant ou le représentant de 1'un ou de 1l'autre. L'autorité compétente procéde
au contrdle du véhicule routier présenté en application des régles générales prévues
aux paragraphes 1 & 7 qi-deséus, s'agsure qu'il satisfait aux conditions techniques

prescrites 3 1'annexe 2 et délivre, aprés agrément, un certificat conforme au modéle

de l'annexe 4.

PROCEDURE D'AGREMENT PAR TYPE DE CONSTRUCTION (SERIES DE VEHICULES ROUTIERS)
9. Lorsque les véhicules routiera sont fabriqués en série selon un méme type de
construction, le constructeur pourra demander l'agrément par type de construction &
" l'autorité compétente du pays de fabrication.
10. Le constructeur dev;a indiquer, dans sa demande, les numéros ou les lettres
d'identificafion qu'il attribue au type de véhicule routier dont il demande 1'agrément.
11. Cette demande devra &tre accompagnée de plans et d'une spécification détaillée de
la construction du type de véhicule routier & agréer.
12. Le constructeur devra s'engager par écrit :

a) & présenter & 1'autorité compétente ceux des véhicules du type en cause qu'elle
désire examiner;

b) A permettre & l'autorité compétente d'examiner d'autres unités & fout moment
au cours de la production de la série du type considéré;

c) & informer 1'autorité compétente de toute modification des plans ou des
spécifications, quelle qu'en soit 1'importance, avant d'y procéder;

d) a porter sur les véhicules routiers, en un endroit visible, les numéros ou
lettres d'identification du type de conmstruction, ainsi que 1€ numéro d'ordre de chaque
véhicule dans la série du type considéré (numéro de fabrication);

e) & tenir un état des véhicules fabriqués selon le type agréé. .

13. L'autorité compétente indiquera, le cas échéant, les modifications a apporte; au.
type de construction prévu pour pouvoir accorder 1l'agrément.

14. Aucun agrément par type de construction ne sera accordé sans que 1l'autorité compé-
tente ait constaté, par l'examen d'un ou plusieurs véhicules fabriqués selon ce type de

construction, que les véhicules de ce type satisfont aux conditions techniques prescrites
a 1l'annexe 2.
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15. L'autorité compétente notifiera par écrit au constructeur sa décision d'agrément du
type. Cette décision sera datée, numérotée, et désignera avec précision l'autérité qui
1l'a prise.
16. L'autorité compétente prendra les mesures nécessaires pour délivrer, pour chaque
véhicule construit en conformité avec le type de construction agréé, un certificat
d'agrément diment visé par ses soins.
17. Le titulaire du certificat d'agrément devra, avant toute utilisation du véhicule,
pour le transport de marchandises sous le couvert de carnets TIR, compléter, en tant
que de besoin, le certificat d'agrément par :
- 1'indication du numéro d'immatriculation attribué au véhicule (rubrique No 1), ou
- lorsqu'il s'agit d'un véhicule non soumis & l'immatriculation, l'indication de
son nom et du sidge de son établissement (rubrique No 8).
18. Lorsqu'un véhicule ayant fait l'objet d'un agrément par type de construction est
exporté vers un autre pays, Partie contractante & la présente Convention, aucune nouvelle

procédure d'agrément ne sera exigée dans ce pays du fait de 1l'importation.

PROCEDURE D'ANNOTATION DU CERTIFICAT D'AGREMENT

19. Lorsqu'un véhicule agréé, transportant des marchandises sous le couvert d'un

carnet TIR, présente des défauts d'importance majeure, les autorités compétentes des
Parties contractantes pourront, soit refuser au véhicule l'autorisation de poursuivre
son voyage sous le couvert d'un carnet TIR, soit permettre au véhicule'- de continuer son
voyage sous le couvert d'un carnet TIR sur leur propre territoire en prenant les mesures
de contrSle appropriées. Le véhicule agréé devra étre remis en état dans les moindres
délais et, au plus tard, avant toute nouvelle utilisation pour le transport sous le
couvert d'm carnet TIR.

20. Dans chacun de ces deux cas, les autorités douaniéres porteront une mention
appropriée & la rubrique No ‘10 du certificat d'agrément du véhicule. Lorsque le véhicule
aura été remis dans un état qui justifie l'agrément, il sera présenté aux autorités
compétentes d'une Partie contractante qui valideront & nouveau le Certificat en ajoutant
4 la rubrique No 11 une mention annulant les annotations précédentes. Aucun véhicule
dont le certificat porte une mention & la rubrique No 10 en vertu des dispositions
Précitées ne pourra &tre utilisé & nouveau pour le transport de marchandises sous le
couvert d'un'ca:met TIR tant qu'il n'aura pas été remis en état et que les a.rmotationb
& la rubrique No 10 n'auront pas été annulées comme il est dit ci-dessus.
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21. Toute mention portée gur le certificat sera datée et authentifiée par les antoritds
douaniéres. |

22. Lorsque les autorités douanidres Jjugent qu'un véhicule présente des défauts
d'iﬁportance mineure qui ne créent aucun risque de fraude, la poursuite de l*utilisation
de ce véhicule pour le transport de marchandises sous le couvert de carnets TIR pourra
étre autorisée. Le porteur du certificat d'agrément sera avisé de cette défectuosité et

devra faire remettre son véhicule en état dans des délais raisonnables.
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Annexe 5
PLAQUES TIR

1. Les plaques auront pour dimensions : 250 mm sur 400 mm.

2. Les lettres TIR, en caracteéres latins majuscules, auront une hauteur de 200 mm
et leur trait une épaisseur d'au moins 20 mm. Elles seront de couleur blanche sur
fond bleu. * k

Annexe 6

NOTES EXPLICATIVES
INTRODUCTION .

i) Conformément aux dispositions de l'article 43 de la présente Convention, les
notes explicatives donnent 1'interprétation de certaines dispositions de la présente
Convention et de ses annexes. Elles reprennent également certaines pratiques recommandées.

ii) Les notes explicatives ne modifient pas lecs dispositions de la présente
Convention ou de ses anﬂexes; elles en précisent simplement le contenu, la signification
et la portée.

iii) FEn particulier, eu égard aux dispositions de l'art.icle 12 et de 1l'annexe 2 de
la présente Convention, relatives aux conditions techniques d'agrément des véhicules
routiers pour le transport sous scellement douanier, les notes explicatives préciseht,
8'il y a lieu, les techniques de construction qui doivent &tre acceptées par les Parties
contractantes comme répondant a ces dispoéitions. Elles précisent aussi, le cas échéant,
les techniques de construction qui ne satisfont pas & ces dispositions.

iv) Les notes explicatives permettent d'appliquer les dispositions de la présente
Convention et de ses annexes en tenant compte de 1l'évolution techrique et des exigences

d'ordre économique.

0 TEXTE PRINCIPAL DE LA CONVENTION
0.1 Article premier
0.1 v) - Les exceptions (redevances et impositions) visées & 1'alinée b) de

i'article premier s'entendent de toutes les sommes autres que les droits et
taxes pergus & 1'importation ou a l'exportation par les Parties contractantes
ou & 1l'occasion de 1'importation ou de 1l'exportation. Les montants de ces
sommes seront limités au coﬁt’approximatif des services rendus et ne consti-
tueront pas un moyen indirect de protection des produits nationaux ou une
taxe a4 caractére fiscal pergue sur les importations cu les exportations.

Ces versements et impositions comprennent, entre autres, les versements
afférents

- aux certificats d'origine s'ils sont nécessaires pour le transit,

- aux analyses effectuées par les laboratoires des douanes & des fins

de contrble,
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- aux inépections douaniéres et aux autres opérations de dédouanement
effectudes en dehors des heures ouvrables normales et des locaux
officiels du bureau des douanes,

- aux inspections effectuées pour des raisons d'ordre sanitaire,
vétérinaire ou phytopathologique. »

On entend par "carrosserie amovible" un compartiment de chargement qui
n'est doté d'aucun moyen de locomotion et qui est congu pour étre transporté
sur véhicule routier, le chidssis de ce véhicule et le cadre inférieur de la
carroéserie étant spécialement adaptés 3 cette fin.

Le termé "partiellement clos" tel qu'il s'applique 3 1l'équipement visé
a4 1'alinéa e) i) de 1l'article premier s'entend des engins généralement
constitués par un plancher et une superstructure délimitant un espace de
chargement équivalant & celui d'un conteneur clos. La superstructure est
généralement faite d'éléments métalliques constituant la carcasse d'un
conteneur. Ces types de conteneurs peuvent comporter également une ou
plusieurs parois latérales ou frontales. Certains de ces conteneurs comportent
simplement un toit relié au plancher par des montants verticaux. Les
conteneurs de ce type sont utilisés, notamment, pour le transport des

marchandises volumineuses (voitures automobiles, par exemple).

Article 2

L'article 2 prévoit qu'uﬁ transport sous carnet TIR peut commencer et se
terminer dans un méme pays & condition qu'il emprunte au cours du trajet
un territoire étranger. Rien ne s'oppose en pareil cas & ce que les autorités
douanidres du pays de départ exigent, en plus du carnet TIR, uh document
national destiné & assurer la libre réimportation des marchandises. Il est
cependant recommandé que les autorités douanigres évitent d'exiger un tel
document et acceptent de le remplacer par une annotation spéciale sur
le carnet TIR. )

‘ Les dispositions de cet article permettent le transport de marchandises
sous le couvert d'un carnet TIR lorsqu'une partie seulement du trajet est
effectuée par route. Elles ne précisent pas quelle partie du trajet doit &tre
effectuée par route et il suffit que cette partie se situe entre le début de

1l'opération TIR et son achévement. Cependant, en dépit des intentions de
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1'expéditeur au départ, il peut se produire pour des raisons imprévues, de
caractére commercial ou accidentel, qu'aucune partie du trajet ne ’peut &tre
effectuée par route. Dans ces cas exceptionnels, les Parties contractantes
accepteront le carnet TIR et la responsabilité des associations garantes
demeurera engagde.

Article 5

Cet article n'exclut pas le droit d'effectuer des contrdles des
marchandises par sondage, mais il fait ressortir quec ces contrdles doivent
demeurer trés limités en nombre. En effet, le systémc international du
carnet TIR donne des garanties supplémentaires & celles préscntées par les
procédures nationales; d'une part, les indications du carnet TIR relatives
aux marchandises doivent correspondre aux mentions portées sur les documenta
de douane éventuellement établis dans le pays de départ; d'autre part, les
pays de passage et de destination trouvent déja des garanties dans les
contrdles qui sont effectués au départ et qui sont attestés par le visa du

bureau de douane de départ. (Voir aussi plus loin au sujet de l'article 19.)

Article 6, paragraphe 2 '
Dtapres les dispositions de ce paragraphe, les autoritdés douanicres d'un

pays peuvent agréer plusieurs associations, chacunc d'clles assumant la
responsabilité découlant de la décharge des carnets qu'elle a ¢émis ou qu'ont

" émis les associations dont elle est la correspondante.

Article 8, paragraphe 3 .
11 est recommandé aux autorltes douaniéres de llmlter une somme

équivalente & 50 000 dollars des Etats-Unis par carnet TIR le montant maximum

éventuellement exigible de l'association garante.

Article 8, paragraphe 6
1. A défaut de l'existence, dans le carnet TIR, d'lndicatlons sufflsamment

précises pour permettre de taxer les marchandises, les intéressés peuvent

apporter la preuve de leur nature exacte.
2. Si aucune preuve n'est apportée, les droits et taxes seront appliqués,

non pas & un taux forfaitaire sans relation avec la nature des marchandises,

.mais au taux le plus élevé applicable au genre de marchandises couvertes par

les indications du carnet TIR.
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0.10

0.11
0.11-1

0.11-2

0.15

Article 10

Le cortificat de décharge du rarnet TIR <st considdérd comme avoir &té
obtenu abusivement ou frauduleusement lorsque |'opdration TIR a dté cffectuée
au moycn de compartiments de chargement ou de contencurs modifidés fraudn-
lcusement ou loréque ont été constatées des manocuvres telles que l'emploi de
documents féux ou inexacts, la substitution de marchandises, la ﬁanipulation
de scecllements douaniers, ou lorsque ce certificat a été obtenu par d'autres

moyens illicites.

Article 11 -

Lorsqu'elles doivent prendre la décision de libérer ou non les marchan-
dises ou les véhicules, les autorités douaniéres ne devraient pas se laisser
influencer»pér le fait que l'association garante est responsable du paiement
des droits, taxes ou intéréts de retard dus par le titulaire du carnet, si
leur 1législation leur donne d'autres moyens d'assurer la ﬁrotection des
intéréts dont elles ont la charge. '

Si l'association garante est priée, conformément & la procédure prévue
3 1'article 11, de verser les sommes visées aux paragraphes 1 et 2 de
l'article 8 et ne le fait pas dans le délai de trois mois prescrit par la
Convention, les autorités compétentes pourront exiger le paiement des sommes
en question sur la base de leur réglementation nationale, car il s'agit alors
d'une non-exécution d'un contrat de garantie souscrit par 1l'association

garante en vertu de la législation nationale.

Article 15

La dispense de document douanier d'importation temporaire peut créer
certaines difficultés lorsqu'il s'agit de véhicules non soumis 3 1'immatri-
culation tels que dans certains pays les remorques ou semi-remorques. Dans
ce cas, les dispositions de 1l'article 15 peuvent &tre respectées, tout en
garantissant aux autorités douaniéres une sécurité suffisante, en faisant
mention sur les volets n® 1 et n® 2 du carnet TIR utilisés par le pays en
question et sur les souches correspondantes des caractéristiques (marques et

numéros) de ces véhicules.
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0.17
0.17-1

0.17-2

0.18
0.18-1

0.18-2

Article 17

La disposition prévoyant que le manifeste des marchandises couvertes
par le carnet TIR doit indiquer séparément le contenu de chaque véhicule
d'un ensemble de véhicules, ou de chaque conteneur, a uniquement pour obgct
de faciliter le contrdlec douanier du contenu d'un secul vehlcufg;bu d'un seul
conteneur. Cette disposition ne doit donc pas &tre interprétée avec une
rigueur telle que toute différence cntre le contemu effectif d'un véhicule
ou d'un contencur et le contemu de ce véhicule ou de ce contencur, tel qu'il
est indiqué dans le manifeste, soit considérée comme une violationkdes
dispositions de la Convention. Si le transportcur pcut prouver 4 la satis-
faction des autorités compétentes qu'en dépit de cette différence, toutes les
marchandises indiquées dans le manifeste correspondent au total des
marchandises chargées dans 1'ensemble des véhicules ou dans les contcneurs
couverts par le carnet TIR, on ne devra pas, en principe, considérer qu'il
y a violation des dispositions douanitres.

Dans le cas de déménagements, on pourra faire application de la procédure
prévue au paragraphe 10 c) des régles relatives & l'utilisation du carnet TIR

et on simplifiera raisonnablement 1'énumération des objets transportés.

Article 18

Le bon fonctiomnement du régime TIR implique que les autorités douani®res

" d'un pays refusent qu'un bureau de sortie de ce pays soit désigné comme burcau

de destination pour un transporf qui continue vers le pays voisin, égalcment
Partie contractante a la‘présqnte Convention, & moins que des raisons parti-
culizres ne justifient la demande.

1. Les marchandises doivent &tre chargées de telle fagon que le lot de
marchandises desfiné & 8tre déchargé au premier lieu de déchargement puisse
atre retiré du véhicule ou du conteneur sans qu'il soit nécessaire de
décharger l'autre lot ou les autres lots de marchandisés destinés a 2tre
déchargés aux autres lieux de déchargement.

2. Dans le cas d'un transport comportant déchargement dans plusieurs
bureaux, il est nécessaire, dés qu'un déchargement partiel a eu lieu, d'en
faire mention sur tous les manifestes restants du carnet TIR dans la case 12
et d'y préciser en méme temps sur les volets restants et sur les souches

correspondantes que de nouveaux scellements ont été apposés.
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0.19

0.20

0.21
0.21-1

0.21-2

0.21-3

Article 19

L'obligation, pour le bureau de douane de départ, de s'assurer de
l'exactitude du manifeste de marchandises implique la nécessité de vérifier
au moins que les indications du manifeste relatives aux marchandises corres-
pondent & celles des documents d'exportation et des documents de transport
ou autres documents commerciaux relatifs i ces marchandises; le bureau de
douane de départ peut aussi examiner les marchandises en tant que de besoin.
Le bureau de douane de départ doit aussi, avant d'apposer les scellements,
vérifier 1'état du véhicule routier ou du conteneur et, dans le cas de
véhicules ou de conteneurs bichés, 1'état des biches et des liens de
fermeture des biches, ces accessoires n'étant pas compris dans le certificat

d'agrément. .

Axrticle 20 .

Lofsqu'elles fixent des délais pour le transport de marchandises sur
leur territoire, les autorités douanidres doivent également tenir compte,
entre autres, des réglements particuliers auxquels les transporteurs doivent
se conformer, et notamment des réglements relatifs aux heures de travail et
aux périodes de repos obligatoire des conducteurs de véhicules routiers. Il
est recommandé que ces autdrités douaniéres ne fassent usage de leur droit

de fixer 1l'itinéraire que lorsqu'elles le jugent indispensable.

Article 21

Les dispositions de cet article ne limitent en rien le pouvoir des
autorités dovaniéres d'inspecter et de contrfler tous les éléments du véhicule
autres que les compartiments de chargement scellés:

Le bureau de douane d'entrée peut renvoyer le transporteur au bureau de
douane de sortie du pays voisin lorsqu'il constate que le visa de sortie a
été omis ou n'a pas été correctement apposé dans ledit pays. En pareil cas,
le bureau de douane d'entrée insere dans le carnet TIR me note & 1'intention
du bureau de douane de sortie correspondant.

Si, lors des opérations de contrﬁle; les autorités douwanidres prélidvent
des échantillons de marchandises, elles doivent porter sur le manifeste des

marchandises du carnet TIR une annotation contenant toutes précisions utiles
sur les marchandises prélevées.
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0.28

0.29

0.38.1

0.38.2

Article 28

1. L'article 28 prévoit que la décharge du carnet TIR au bureau de desti-
nation doit avoir lieu sans retard, sous réserve que les marchandises soient
Placées sous un autre régime douanier ou dédouanées pour la consommation.

2. L'usage du carmet TIR doit &tre limité aux fonctions qui lui sont
propres, c'est-i-dire le transit. Le carnet TIR ne doit pas servir, par
exemple, & cogvrir le stationnement des marchandises sous douane & desti-
nation. Si aucune irrégularité n'a été commise, le bureau de destination doit
décharger le carnet TIR d&s que les marchandises reprises sur le carnet ont
été placées sous un autre régime douanier ou ont été dédouanées pour la
consommation. Dans la pratique, cette décharge doit &tre effectuée aprés

la réexportation immédiate des marchandises (cas, par exemple, de leur
embarquement direct dans un port maritime), ou dés qu'elles ont fait 1l'objet
& destination d'une déclaration de douane ou encore dés qu'elles ont été
prlacées sous un régime douanier d'attente (par exemple, magasinage sous
douane) selon les régles en vigueur dans le pays de destination.

Article 29

I1 n'est pas requis de certificat d'agrément pour les véhicules routiers
ou les conteneurs transportant des marchandises pondéreuses ou volumineuses.

I1 incombe néanmoins au bureau de douane de départ de vérifier que les autres

‘ conditions fixées dans cet article sont remplies pour ce genre de transport.

Les bureaux de douane des autres Parties contractantes accepteront la
décision prise par le bureau dé douane de départ a moins qu'elle ne leur

paraisse en contradiction évidente avec les dispositions de cet article 29.

Article 38, paragraphe 1

Une entreprise ne devrait pas &tre exclue du bénéfice du régime TIR du

fait d'infractions commises & 1'insu de ses responsables par 1l'un de ses

conducteurs.
Article 38, paragraphe 2 )

Lorsqu'une Partie contractante a été informée qu'une personne établie
ou domicilide sur son territoire s'est rendue coupable d'une infraction sux
le territoire d'un pays étranger, elle n'est pas tenue de s'opposer & la

délivrance de carnets TIR & cette personne en cause.
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0.39 Article 39 .

L'expression "erreurs commises par négligence" vise des actes qui ne sont
pas commis délibérément et en pleine connaissance de cause mais qui rdésultent
du fait que des mesures raisonnables et nécessaires n'opt pas été prises pour
assurer l'exactitude des informations dans un cas particulier.

0.45 Article 45

I1 est recommandé aux Parties contractantes d'ouvrir le plus grand nombre
possible de bureaux de douane aux opérations TIR, qu'il s'agisse de bureaux
intérieurs ou de bureaux frontidve.

2 ANNEXE 2
2.2 Article 2 .
2.2.1 a) Alinda 1 a) - Assemblage des éléments constitutifs

a) Lorsque des dispositifs d'assemblage (rivets, vis, boulons et écrous,
etc.) sont utilisés, un nombre suffisant de ces dispositifs seront
placés de l'extérieur, traverseront les éléments assemblés et dépasseront
3 1'intérieur ol ils seront fixés de manidre siire (par'exemple, rivés,
soudés, bagués, boulonnés et rivés ou soudés sur 1l'écrou). Toutefois,
les rivets classiques (c'est-é—dire ceux dont la pose exige une inter-
vention de part et d'autre des éléménts assemblés) pourront aussi &tre
placés de 1'intérieur. Nonobstant ce qui précéde, le plancher des
compartiments réservés au chargement peut &tre fixé au moyen de vis
autotaraudeuses, de rivets insérés au moyen d'une charge explosive ou
de rivets autoperceurs placés de l'intérieur et traversant a angle droit
le plancher et les traverses métalliques inférieures, & condition que,
sauf dans le cas des vis autotaraudeuses, certaines des extrémités
soient noyées dans la partie extérieure de la traverse ou souddes sur
elle. .

b) L'autorité compétente détermine le nombre et la mature des dispositifs
d'assemblage qui doivent satisfaire aux conditions de 1'alinéa a) de
la présente note, en s'assurant qu'il n'est pas possible de déplacer
et remettre en place les éléments constitutifs ainsi assemblés sans
laisser de traces visibles. Le choix et la pose dea autres dispositifs

d'assemblage ne sont soumis A aucume restriction.
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c) Les dispositifs d'assemblage qui peuvent &tre enlevés et remplacés sans
laisser de traces visibles par action sur un seul cété, c'es%—a-dire
sans qu'il soit nécessaire d'intervenir de part et d'autre des éléments
4 assembler, ne seront pas admis au sens de 1'alinéa a) de la présente
note. Il s'agit, en particulier, des rivets a expansion, des rivets
"aveugles" et similaires.

d) Les modes d'assemblage décrits ci-dessus s'appliquent aux véhicules
spéciaux, par exemple aux véhicules isothermes, aux véhicules frigori-
fiques, et aux véhicules-citermes, dans la mesure ol ils ne sont pas
incompatibles avec les prescriptions techniques auxquelles ces véhicules
doivent satisfaire eu égard & leur utilisation. Lorsqu'il n'cst pas
possible, pour des raisons techniques, de fixer les éléments de la fagon
décrite 3 1'alinéa a) de 1a p;ésente note les éléments constitutifs
pourront &tre assemblds au moyen des dispositifs visés & 1l'alinéa c)
de la présente note & condition que les dispositifs utilisds sur la face

intérieure de la paroi ne soient pas accessibles de 1'extérieur.

2.2.1 b) Alinda 1 b) - Portes et autres systémes de fermeture
a) Le dispositif permettant 1l'apposition du scellement douanier doit

i) 8tre fixé par soudure ou & l'aide d'au moins deux dispositifs
d'assemblage conformes & 1l'alinéa a) de la ncte éxplicative
2.2.1 a); ou “

ii) 8tre congu de telle manidre qu'il ne puisse, une fois le compar-
timent réservé au chargement fermé et scellé, '&tre enlevé sans
laisser de traces visibles.

I1 doit aussi :
iii) compofter des trous d'au moins 11 mm de diamé ' 2 ou des fentes
d'au moins 11 mm de long sur 3 mm de large, et

iv) présenter une sfireté égale quel que soit le %&pe de scellement
utilisé.

b) Les charnigéres, pentures, gonds et autres dispositifs d'attache ces
portes, etc. devront &tre fixés conformément aux prescripticns de
1'alinéa a) i) et ii) de la présente note. De plus, le. . [fdrentes
parties constitutives du dispositif d'attache (axes o tiges ioa

charniéres ou des gonds, par exemple) seront agencées ‘e maniir- a ne
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pas pouvoir 8tre enlevées ou ulmontées sans laisser de traces visibles
lorsque le compartiment réservé au chargement est fermé et scellé.
souatefois, lorsque le dispositif d'attache n'est pas accessible de
.'extérieur, il suffira que la porte, etc., une fois fermée et scellée,
ne puisse &tre fetirée de ce dispositif sans laisser de traces visibles.
Lorsque la porte ou le systéme de fermeture comporte ﬁlus de deux gonds,
seuls les deux gonds qui sont les plus proches des extrémités de la
porte doivent &tre fixés conformément aux prescriptions de

1':linéa a) i) et ii) ci-dessus

Exceptionnellement, déns le cas des véhicules munis de compartiments
calorifugés réservés au chargement, le dispogitif de scellement douanier,

les charmi®res et les autres pidces dont 1'enldvement permettrait d'accéder

" a 1'intérieur du compartiment réservé au chargement ou & des espaces dans

lesquels des marchandises pourraient &tre cachdes, peuvent &tre fixées

aux portes de ce compartiment réservé au chargement par des boulons ou des

vis qui sont introduits depuis 1l'extérieur, mais qui ne satisfont pas par

¢illeurs aux exigences de 1'alinéa a) de la note explicative 2.2.1 a)

ci-dessus, sous réserve :

i) que les pointes des - boulons ou des vis soient ancrées dans une plaque
taraudée ou dans un dispositif semblable monté derriére le panneau
extérieur de la porte, et

ii) que les tétes d'un nombre approprié de ces boulons ou de ces vis
soient gqudées au dispositif de scellement douanier, aux charniéres.
etc., de telle maniére qu'elles soient complétement déformées et que
1'on ne puisse enlever ces boulons ou ces vis sans laisser de traces
visiblesl(

Le terme "compartiment calorifugé réservé au chargement" doit &tre

interprété comme s'appliquant aux compartiments frigorifiques -t

isothermes réservés aux chargements.

1/ Voir croquis n® 1 joint & cette annexe.
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2.2.1 ¢)-1

d)

e)

Les véhicules comportant un nombre important de fermeturcstelles que
vannes, robinets, trous d'homme, flasques, etc., seront amén;éés de
maniére a4 limiter, autant que possible, le nombre des scellements
douaniers. A cet effet, les fermetures voisines les unes des autres
seront relides par un dispositif commun exigeant un scul scellement
ou pourvues d'un couvercle répondant au méme but.

Les véhicules a toit ouvrant seront construits de maniere & limitcr

autant que possible le nombre de scellements douanicrs.

Alinéa 1 c) - Ouvertures de ventilation

a)
b)

Leur dimension maximale ne devra, en principe, pas dépasser 400 mm.

Les ouvertures qui pourraient permettre l'accés direct au compartiment
réservé au chargement seront obstruées par une toile métallique ou une
plaque métallique perforée (dimension maximale des trous : 3 mm dans

les deux cas) et seront protégées par un grillage métallique soudé
(dimension maximale des mailles : 10 mm) .

Les ouvertures ne permettant pas l'accés direct au compartiment réacrvé
au chargement (grice a des systémes & coudes ou & chica :s, par exernplo)
geront pourvues des mémes dispositifs, les dimensions des trous ot
mailles pouvant toutefois aller jusqu'a 10 et 20 mm respectivement.
Lorsque des ouvertures seront pratiquées dans des biches, les dispositifs
mentionnds & 1'alinéa b) de la présente note seront en principe exigés.
Cependant, les systémes d'obturation constitués par une plaque métailique
perforée placée a 1'extérieur et une toile métallique ou en autre
matidre, fixée a l'intérieur, seront admis. ‘

Des dispositifs identiques non métalliques pourwont &tre admis 4 conditior
que les dimensions des trous et des mailles solent ‘egpectées et que le
matériau utilisé soit suffisamment résistant pour que ces trous ou ces
mailles ne puissent pas &tre agrandis sensiblemen{ sans détérioration
vigible., Fn outre le dispositif d'adration ne doit pas pouvoir &tre

remplacé en agissant d'un geul cdté de la bache.
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2.2.1 ¢)-2

2.3
2.3.3

2.3.6 a)

Alinda 1 ¢) - Ouvertures d'écoulcment

a)

b)

Lour dimension maximale ne devra pas, en principe, dépasser 5% mm.

Les ouvertures permettant 1'accés direct au compartiment réservé au
chargement seront pourvues des dispogitifs 1nd1ques a 1'alinéa b) an

la note 9xpllcat1vo 2.2.1 ¢)-1 pour les ouvertures de ventilation.

Lorsque les ouverturcs d'écoulement nc permettront pas l'accns direcct

au compartiment réservé au chargement, les dispositifs visds &4 1'alinda b)
de la présente note ne seront pas exigés, 4 condition que les ouvertures
anient pourvues d'un systéme sir de chicancs, facilement accessible de

1'intérieur du compartiment réservé au chargement.

Paragraphe 3 - Biches faites de plusieurs piéces

a)

b)

Les diverses pidces d'une méme bAche peuvent &tre faites de matériaux
différents, satisfaisant aux dispositions du paragraphé 2 de 1'articlie 3
de 1l'annexe 2.

Dans la confection de la bache, toute disposition des piéces donnant des
garanties de sécurité suffisantes sera admise, & condition que
1'assemblage soit réalisé conformément aux prescriptions de 1'article 3

de l'annexe 2.

Alinda 6 a) - Véhicules & amneaux coulissants

Des anneaux de fixation en métal coulissant sur les barres métalliques

fixées aux véhicules sont acceptables aux fins du présent paragraphe

(voir croquis n° 2 joint & la présente ammexe) & condition

a)

by

que les barres soient fixées au véhicule & des intervalles maximaux
de 60 cm, de telle maniére qu'on ne puisse les enlever et les remettre
en place sans laisser de traces visibles;

que les anneaux soient faits d'une double boucle ou pourvus d'une barre

" centrale et qu'ils soient fabriqués d'une seule pidce sans soudure;

que la biche soit fixée au véhicule d'une fagon qui satisfasse
strictement 4 la condition énoncée & 1'alinda a) de 1'article premier

de 1'annexe 2 a la présente Convention.
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Alinéa 6 b) - Biches attachées de manivre permanente

Lorsqu'un ou plusieurs bords de la bache sont fixés de manidfe perﬁanente
3 la carrosserie du véhicule, la bAche sera maintenue par une bande de métal
ou de tout autre matériau approprié, ancrée 3 la carrosserie du véhicule par
des dispositifs d'assemblage satisfaisant aux exigences de l'alinéa a) de

la note 2.2.1 a) de la présente annexe.

Paragraphe 9 - Cibles de fermcture en acier avec dme en textile

Sont admissibles, au titre de ce paragraphe, les cibles constitués par
une ame en matidre textile entourde de six torons constitués uniquement de
fils d'acier et recouvrant entidrement 1l'Ame, a condition que le diamétre
de ces cibles soit d'au moins 3 mm (sans tenir compte, éventuellement, d'une

gaine en matiére plastique transparente).

Alinéa 11 a) - Rabat de tension des biches

Sur de nombreux véhicules, la biche est munie & 1'extéricur d'un rabat
horizontal percé d'oeillets s'étendant le long de la paroi latérale du
véhicule. Ces rabats, appelés rabats de tension, gont destinés & permettre
de tendre la biche & 1'aide de cordes ou de dispositifs scmbiables. Ces rabats
ont &té utilisés pour cacher des entailles horizontales pratiquées dans les
biches, qui permettaient d'accéder de maniére illicite aux marchandises

transportées dans le véhicule. C'est pourquoi il est recommandé de ne pas

. autoriser 1'utilisation de rabats de ce type. Ils peuvent &tre remplacés

par les dispositifs -suivants :

a) rabats de tension d'un type semblable, fixés a 1'intérieur de la biche;
ou

b) petits rabats individuels percés chacun d'un oeiilet, fixés sur la face
extérieure de la bache et répartis a des interval’ 7. tels qu'ils
permettent de tendre la bache de maniere satisfaifante.
Une autre solution, possible dans certains cas, congiste & éviter

1'utilisation des rabats de tension sur les biaches.
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2.3.11 ¢)
2.3.11 ¢)-1

2.3.11 ¢)-2

3.0.17

3.0.20

Alinéa 11 ¢) - Laniére des biches

Les matidres suivantes sont considérées comme convenant pour la

zction des laniéres :

a' cuir; )

b) matidres textiles non extensibles, y compris le tissu plastifié ou
caoutchouté, & condition gqu'elles ne puissent &tre soudées ou recons-
tituées aprés rupture sans laisser de traces visibles. En outre la
matiére plastique de recouvrement des laniéres sera transparente et sa
‘wrface sera lisse,

" Le dispositif faisant l'objet du croquis n® 3 joint 4 la présente
annexe répond aux prescriptions de la derniére partie du paragraphe 1l de
1'article 3 de 1l'annexe 2. Il répond aussi aux prescriptions du paragraphe 6
de l'article 3 de 1'ar..exe 2. ‘

ANNEXE 3

Procédure d'agrément

1. L'annexe 3 dispose que les autorités compétentes d'u: e Partie
con.ractante peuvent délivrer un certificat d'agrément pour un véhicule
fabriqué sur le territoire de ladite Partie et que ce véhicule ne sera soumis
a aucune procédure d'agrémént supplémentaire dans 1le pays ou il est imma-
triculé, ou dans le pays ol son propriétaire est domicilié, selon le cas.

2. Ces dispositions ne visent pas & limiter le droit que les autorités
compétentes de la Partie contractante ol le véhicule est immatriculé, ou sur
le territoire de laquelle son propriétaire est domicilié, ont d'exiger la
présentation d'un certificat d'agrément, soit A 1'importation, scit ultérieu-
rement & des fins lides & l'immatriculation ou au contrSle du véhicule ou A

des formalités analogues.

Procédure d'annotation du certificat d'agrément

' Pour annuler une mention relative & des défectuosités lor: ;ue 1le
véhicule aura été remis dans un état satisfaisant, il suffira d'apposer, dans
la rubrique n® 11 prévue A cet effet, la mention "NDéfectuonitéds répardes",

le nom, la signature et le cachet de l'autorité compétente intéressée.
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. ’ Premicre variante
_ Anneau & double '
boucle '
Croquis No 2 Barre \
métallique N ‘
VEHICULES BACHES A ANNBAUX COULISSANTS L TN S

Cible de fixation

Deuxiéme variante :

Anneau 3 barre
centrale

/4

Points de fixation de la barre
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Croquis No 3
EXEMPLE DE DISPOSITIF DE FERMETURE D'UNE BACIE DE VEHICULE

.

Le dispositif reproduit ci-dessous répond aux prescriptions du dernier alinda
du paragraphe 11 de l'article 3 de 1l'anncxe 2. Il répond aussi aux prescriptions

du paragraphe 6 de l'article 3 de 1'annexe 2.

Biche

Ciable de fermeture

Anneau de fixation

Partie de bache

Oeillets

Barre métallique, rivée




438 EOHMERIX THY KYSZPAHEESE (TEYKOE MPQTON)

Croquis No 4
DISPOSITIF DE FERMETURE D'UNE BACHE

4
Le dispositif reproduit ci-dessous répond aux prescriptions de 1'alinda a) du

paragraphe 6 de 1l'article 3 de l'annexe 2.

- Biche

Membrure en fer
Plancher

\\\\\\\\\\\\\ T

Anneau de |
fixation

Cible de / AZW
fermeture

AN \\\\\
// s,
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Annexs 7
ANNEXE RELATIVE A L'AGREMENT DES CONTRNEURS
, Premiere vo.tie

REGLEMENT SUR LES CONDfTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX CONTENEURS
POUVANT ETRE ADMIS AU TRANSPORT INTERNATIONAL
SOUS SCELLEMENT DOUANIER

Article pESRier

Principes fondamentaux
Seuls pourront &tre agréés pour le transport international de marchandisee sous

scellement douanier les conteneurs construits et aménagés de telle fagon :

a) qu'aucune marchandise ne puisse étre extraite de la partie scellée du conteneur
ou y &tre introduite sans laisser de traces visibles d'effraction ou sans rupture du
scellement douanier; )

b) qu'un scellement douanier puisse y &tre apposé de manidre simple et efficace;

c) qu'ils ne comportent aucun espace caché permettant de dissimuler des
marchandisess

d) gque tous les espaces susceptibles de contenir des marchandises soient facilement

accessibles pour les visites douaniéres.

Article 2
Structure des conteneurs
1. Pour répondre sux prescriptions de l'article premier du présent Régilement
a) les éléments constitutifs du conteneur (parois, plancher, poites, toit,

montants, cadres, traverses, etc.) seront assemblés soit au moyen de disvositifs ne

pouvant &tre enlevés et remis en place de 1l'extérieur sans laisser de traces visibles,
soit selon des méthodes ayant pour effet de constituer un ensemb)e ne pouvant $tre
modifié sans laisser de traces visibles. Si les parois, le plancher, les portes et

le toit sont constitués d'éléments divers, ces éléments devront »épondre sux mémes
Prescriptions et &tre suffisamment résistants;

b) 1les portes et tous autres systémes de fermeturs (y compris les robinets, trous
d'homme, flasques, etc.) comporteront un dispositif permettant 1'appomition d'un scellement
douanier. Ce dispositif ne devra pas pouvoir &tre enlevé et remis en place de 1'extérieur
sans laisser de traces visibles ni la porte ou la fermeture &tre ouverte, sans rompre le
scellement douanier. Ce dernier sera protégé de menidre adéquate. Ies toits ouvrants

Seront admis;
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¢) les ouvertures de ventilation et d'écoulement seront munies d'un dispositif
empé&chant d'avoir accés 4 1'intérieur du conteneur. Ce dispositif ne devra pas pouvoir
8tre enlevé et remis en place de 1'extérieur sans laisser de traces visibles.
2. Nonobstant les dispositions de 1'alinéa c) de 1'article premier du présent Reglement,
les ¢léments constitutifs du conteneur qui, pour des raisons pratiques, doivent comporter
des espaces-vides (par exemple, entre les cloisons d'une paroi double), seront admis.
Afin que ces espaces ne puissent &tre utilisés pour y dissimuler des. marchandises @

i)  1le revétement intérieur du conteneur ne devra pas pouvoir &tre démonté el remis

en place. sans laisser de traces visibles; ou
ii) le nombfe desdits espaces devra &tre réduit au minimum et ces espaces devrent

&8tre aisément accessibles pour les visites douaniéres.

Article 3

Conteneurs repliables ou démontables

Les conteneurs repliables ou démontables seront soumis aux dispositions de
1'article premier et de 1l'article 2 du présent Réglement; au surplus, ils devront
comporter un systéme de verrouillage bloquant les diverses parties une fois le conteneur
monté. Ce systéme de verrouillage devra pouvoir &tre scellé par la douane lorsqu'il se

trouvera a l'extérieur du conteneur une fois ce dernier monté.

Article 4

Conteneurs bichés

1. lLes conteneurs bichés satisferont aux conditions de 1l'article premier et-des
articles 2 et 3 du présent Reglement dans la mesure ol elles sont susceptibles de leur
étre appliquées. Ils seront en outre conformes aux dispositions du présent article.

2. La biche sera soit en forte toile, soit en tissu recouvert de matiére plastique ou
caoutchouté, non extensible et sutfisamment résistant. Elle sera en bon état et
confectionnée de manidre qu'une fois placé le dispositif de fermeture, om ne puisse avrir
accés au chargement sans laisser de traces visibles.

3. Si la bache est faite de plusieurs pitces, les bords de ces pidces seront replifs
1'un dans 1'autre et assemblés au moyen de deux coutures éloignées d'au moins 15 mm. Ces
coutures seront faites conformément au croquis No 1 Jjoint au présent Riéglement; toutefois,
lorsque, pour certaines parties de la biche (telles que rabats & 1'arridre et angles

renfornés), il n'est pas possible d'assembler les pieces de cette fagon, i1 auffira de
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replier le bord de la partie supérieure et ue raire les coutures conformément au
croquis No 2 joint au présent Réglement. L'une des coutures ne sera visible q;e de
1'intérieur et la couleur du fil utilisé pour cette couture devra &tre de couleur
nettement différente de la couleur de la biche ainsi que de la couleur du fil utilisé
pour l'autre couture. Touteé/les coutures seront faites A la machine.
4. Si la bache est en tissu recouvert de matiére plastique et faite de plusieurs pieces,
ces piéces pourront également étre assemblées par soudure conformément au croquis No 3
joint au présent Réglement. Le bord d'une piéce recouvrira le bord de l'autre sur une
largeur d'au moins 15 mm. La fusion des piéces sera assurée sur toute cette largeur. le
bord extérieur d'assemblage sera recouvert d'un ruban de matiére plastique, d'une largeur
d'au moins 7 mm, qui sera fixé par le méme procédé de soudure. Il sera imprimé sur ce
ruban, ainsi que sur une largeur d'au moins 3 mm de chaque cdté de celui-ci, un relief
uniforme et bien marqué. la soudure sera faite .de telle maniére que les piéces ne puissent
étre séparées, puis réassemblées, sans laisser de traces visibles.
5. Les raccommodages s'effectueront selon la méthode illustrée au croquics Wo 4 joint au
présent Réglement; les bords seront replids 1'un dans l'autre et assemblés au moyen de
deux coutures visibles et distantes d'au moins 15 mm; la couleur du fil visible de
1'intérieur sera différente de celle du fil visible de l'extériewr et de celle de la
bache; toutes les coutures seront faites & la machine. Lorsque le raccommodage d'une bache
endommagée prés des bords doit &tre opéré en remplagant la partie abimée par une piéce,
la couture pourra aussi s'effectuer conformément aux prescriptions du paragraphe 3 du
présent article et du croquis No 1 joint au présent Réglement. Les raccommodages des
biches en tissu recouvert de mafiéré plastique pourront également &ire effectués suivant
la méthode décrite au paragraphe 4 du présent article mais, dans ce cas, la soudure devra
8tre effectude sur les deux faces de la biche, la piéce étant posée sur la face interne.
6. a) La biche sera fixée au conteneur de fagon & répondre strictement aux conditions
des alinéas a) et b) de l'article premier du présent Réglement. La fermeture en sera
assurée par : -
i) des anneaux métalliques apposés au conteneur;
ii) des oeillets ménagés dans le bord de la bAche;
iii)" un lien de fermeture passant dans les anneaux par-dessus la béche et restant

visible de l'extérieur sur toute sa longueur.
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La bache recouvrira des éléments solides du conteneur sur une distance d'au moins 250 mm
mesurée & partir du pentre des anneaux de fixation, sauf dans les cas ou le systeme de
construction du conteneur empécherait par lui-méme tout accés aux marchandises.

b) Lorsque le bord d'une béAche doit &tre attaché de maniére permanente au conteneur,
1'assemblage sera continu et réélisé au moyen de dispositifs solideé.

7. L'intervalle entre lés anneaux et entrg les oeillets ne dépassera pas 200}nm. Les
oeillets seront renforcés. .
8. Seront utilisés comme liens de fermeture :

a) des cBbles d'acier d'un diamdtre d'au moins 3 mm; ou

b) des cordes de chanvre ou de sisal d'un dlamétre d'au moins 8 mm, entourées
d'une gaine en matiére plastique transparente non exten51ble lLes cibles pourront &tre
entourés d'une gaine en matiére plastique transparente non extensible./

9. Chaque c8ble ou corde devra étre d'une seule pitéce et muni d'un embout de métal dur
‘A chagque extrémité. le dispositif d'attache de chaque embout métallique devra compoiter
un rivet creux traversant le céble ou la corde et permettant le passage du fil ou de 1la
bande du scellement douanier. Le cdble ou la corde devra rester visible de part ot
d'autre du rivet creux, de fagon qu'il soit possible de s'assurer que ce clble ou cette
corde-est bien d'une seule pidce (voir le croquis No 5 joint au présent Réglement).

10. Aux ocuvertures servant au chargement et au déchargement pratiquées dans la bAche,
les deux bords de la biAche chevaucheront 1'un sur l'autre de fagon suffisante. En outre,
leur fermeture sera assurde par 3 . '

a) un rabat cousu ou soudé conformément aux parsgraphes 3 et 4 du présent article;

b) des anneaux et des oeillets satisfaisant aux conditions du paragraphe 7 du
présent article; et ) '

c) une lanidre faite d'une matidre appropride, d'une seule pidce et non extensible,
d'au moins 20 mm‘ge largeur et 3 mm d'épéisseur, passant dans les anneaux et retenant
ensemble-les deux bords de la biche ainsi que le rabat; cette lanidre sera fixée a
1'intérieur de la blche et pourvue d'un oeillet pour recev01r le céble ou la corde visé
au paragraphe 8 du présent article.

Lorsquil existe un dispositif spécial (chicane, etc.) empéchant d'avoir accds an
chargement sans laisser de traces vigibles, un rabat ne sera pas exigé.

11. Les marques d'identification devant figurer sur le conteneur, ainsi que la plaque
d'agrément prévue i la deuxiéme partie de la pfésente annexe, ne devront en aucun cas

&tre recouvertes par la biche.

Article 5

Dispositions transitoires

Seront autorisés jusqu'au ler janvier 1977 les embouts qui sont conformes au
croquis No 5 joint au présent Réglement, méme si leur rivet creux, d'un modele agréé
antérieurement, a une ouverture dont les dimensions sont inférieures & celles qui sont

indiquées sur ledit croquis.
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Premicre partie - Croquis No 1
BACHE FAITE DE PLUSTFMRS P1ECES

Aasemblasre par couture

- —

Vue de 1l'extérieur

P T I I T T

Couture
H T
' .
- { 1
a ’ . a
! |
. .
.
[}
.
‘ |
Yue de 1l'intérieur ; :
Couture (fil de couleur
Couture différente de celle

de la blche et de
celle de 1l'autre

couture)
e )
¢ 1 ——— AR
oupe a-a a a
CITRAPIN IR
Couture & double repli > R\\
: 15 mm au Fil visible de 1l'intéricur
' moins seulement et de couleur

diffdérente de celle dec la
bache et de celle de
1'autre couture
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Premiére partie - Croquis No 2

BACHE FAITE DE PLUSIEURS PIECES
Couture d'angle

. ’ " Couture

Vue de
1'extérieur

Couture (fil de couleur différente
Yue de de celle de la baiche et de celle de
1t'intérieur _1'gutre ¢outure)

Coupe &-al : 2 _

Ll el

Fil visible de 1'intérieur
seulement et de couleur
différente de celle de la

~ bache et de celle de
1'autre couture

IS L

7
7

i%n
- 8
=]
&

Ba

Note. Les coutures d'angle effectudes selon la méthode illustrée par le croquis No 22
de 1'annexe 2 4 la préserte Convention sont également admises.
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Premitre partie - Croquis No 3
BACIIE FAITE DE PLUSIEURS PIFCES

Assemblage par soudure
P

.
s
‘E::

X
%
K

O

XY
(X
OO

9
¢
9
¢

A

:o
KX
0
K

(
9
(X
‘0

Vue de
1textérieur

)
%

<

X

»‘0:0
o
0
X
e

Ay

Coupe a—a.l

' -
13—
o 3! 3.‘/ Ruban de matiére plastique

jo—07

T Coupe a—al

en. millimétres

p—15
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Vue de
1'extérieur

Yue de
1t'intérieur

Coupe a-a1

Premiére partie - Croquis No 4
RACCOMODAGE DE LA BACHE

)

-y -

- - od

\’> Coutures

cdemmeemad

-----Y-.‘_

r
[]
i
]
1
1
'
[}
'
]
i
$
'
[)
t
’
]
'
'
LI

T

sy )

1!

'

:'?>1> Cc>utures--)y
(<

.

'y

! .

-4

N
L | o
I ST T Extérieur
a ”. LT o g v\
s =]\
% SRR AW -~ a
B PRI

DS HA AN AN 27550 Intérieur

; ~
D ey |
1% mn 2u meins

f/ Les fils visibles de 1'intdrieur devron® &tre de couleur diffsrente de
celle des fils visibles de 1'extéricur et de celle de la bache.
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Prcmibregpartie - Croquis No §
SPECIMEN D'EMBOUT

Rivet creux pour le passage de la ficelle ou de
la bande du scellement douanier (dimensions =

e -

minimales de 1l'ouverture : largeur 3 mm, =~
longueur 11 mm) M“

Cidble ou corde

Rivet plein Gafine en matidre

plastique
trangparcnte
Embout de
métal dur
1. Vue latérale : Recto
Trou pour la fermeture P

par le transporteur , /:::::;/’

Vue latérale : Verso
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Deuxieéme partie

PROCEDURES RELATIVES A L'AGREMENT DES CONTENEURS SATISFAISANT .
AUX CONDITIONS TECHNIQUES PREVUES A LA PREMIERE PARTIE

Généralités
1. Les conteneurs peuvent &tre agréés pour le transport de marchandises sous scellement
douanier : )
a) s8oi . stade de la fabrica:tion, par type de construction (procédure d'a.gr:ément
au sta’e de la fabrication);
- b) soit & un stade postérieur & la fabrication, individuellement ou pour un nombre
~ déterminé de conteneurs d'un méme type (procédure d'agrément & un stade postérieur i la -

~ fabrication).

Dispositions communes aux deux procédures d'agrément

2. L'autorité compétente qui procdde & 1'agrément délivrera au demanceur, apres agrément,
un certificat d' zrément valable, selon le cas, pour une série illimitée de conteneurs du
type .gréé ou pour un nombre déterminé “de conteneurs.

3. Le bénéficiaire de l'agrément devra apposer, avant utilisation pour le transport de
marchandises sous scellement douanier, une plaque d'agrément sur le ou les conteneurs
agréés. »

4. La plaque d'agrément devra &tre fixde & demeure, & un endroit ol elle soit nettement
visible et & cdté de toute autre plaque délivrée a des fins officielles.

5. La plaque d'agrément, conforme au modéle No-I reproduit & 1'appendice 1 de la
présente partie, sera constituée par une plaque de métal mesurant au moins 20 cm sur

10 cm. Elle portera sur sa surface gravées en creux ou en relief, ou autrement inscrites
de maniere &4 &tre lisibles en permanence, les indications ci-apres exprimées au moins

en Jrangais ou en anglais :

a) la mention 'Agréé pour le transport sous scellement douanier";

b) 1le nom du pays ou le conteneur a été agréé, soit en toutes lettres,soit au
moyen du signe distinctif utilisé pour indiquer le pays 4'immatriculation des véhicules
automobiles en circulation routiére internationale et le numéro du certificat d'agrément
(chiffres, lettres, etc.), ainsi que 1'année de 1'agrément (par exemple "NIL/26/73"
sigenifie : Pays-Bas, certificat d'agrément No 26, délivré en 1973);

c) 1le numéro d'ordre du conteneur, attribué par le constructeur (numéro de

fabrication);
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d) i le conteneur a été agréé par type de construction, les numéros ou lettres
i'identification du type du conteneur.- ’
6. Si un conteneur ne satisfait plus aux conditions techniques prescrites pour son
agrément, il devra, avant de pouvoir é&tre utilisé pour le transport de marchandises sous
scellement douanier, 8tre remis dana 1'état qui lui avait valu l'agrément, de manidre
A satisfaire & nouveau & ces conditions techniques.
7. Ldreque les caractéristiques essentielles d'un conteneur sont modifiées, ce conteneur
ne sera plus couvert par l'agrément accordé et devra 8tre agréé de nouveau par 1l'autorité
compétente avant de pouvoir &tre utilisé pour le transport de marchandises sous
scellement douanier.
Dispositions particuliéres & 1'agrément par type de construction au stade de lg
fabrication
8. Lorsque les conteneurs sont fabriqués en série selon un mdme type de construction,

le constructeur pourra demander 1'agrément par type de construction a 1l'autorité
compétente du pays de fabrication.

9. Le constructeur devra indiquer, dans sa demande, les numéros ou lee lettres d'identi-
fication qu'il attribue au type de contcneur dont il demande 1'agrément.

10. Cette demande devra &tre accompagnée de plans ct d'une spécification détaillée e

la construction du type de conteneur a agréer.

11. Le constructeur devra s'engager par écrit :

a) & présenter a 1l'autorité compétente ceux des conteneurs du type en causn qu'~lle
désire .examiner;

b) a permettre & 1'autorité compétente d'examiner d'autres unités i tout moment au
cours de la production de la série du typé congidéré;

¢) & informer 1'autorité compétente de toute modification des plans on drs
spécifications, quelle qu'en soit 1'importance, avant 4'y donner suite;

a) a porter sur les conteneurs en un endroit visible, en plus des marques prévues
sur la plaque i'agrément, les numéros ou lettres d'identification &u type de constmmetion,
aingi que le numéro d'ordre de chaque conteneur dans la série du type consigsrd (mundro
de fabrication);

e) 2 tenir un état des contencurs fabriqudéa selon le type aprad,

12. L'autorité compétente indiquera, le cas fchéant, les modificntione » .ppoooicT au

type de construction prévu pour pouvoir sccorder |'agrément.
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13. Aucun agrément par type de construction ne sera accordé sans que 1l'autorité compétente |
alt conataté, par l'gxamen d'un conteneur ou de plusieurs conteneurs fabriqués selon co
type de construction, que les conteneurs de c;e type satisfont aux conditions techniqucs
prescrites 4 la premidre partie. : v
14. Lorsqu'un type de conteneur est agréé, il sera délivré au demandeur un seul certificdat -
d'agrément conforme au modele No II reproduit & l'appendice 2 de la présente partie et
valable pour tous les conteneurs qui seront construits conformément ayx spécifications
du type agréé. Ce.certificat autorise le constructeur & apposer, sur chaque conteneur de
la série du type, la plaque d'a.grémen*ti du modeéle décrit au paragraphe 5 de la présente

partie.

Dispositions particulidres & 1'agrément & un stade postérieur & la fabrication

15. Lorsque 1'agrément n' a’ pas été demandé au stade de la fabrication, le propriétaire,
1'exploitant ou le représentant de 1'un ou de 1l'autre pourront demander l'a,grément a
1'autorité compétente 4 laquelle il leur est possible de présenter le conteneur ou les

- conteneurs qu'ils désirent faire agréer.

16. Toute demande d'agrément soumise dans le cas prévu au paragraphe 15 de la présente
partie devra indiquer le numéro d'ordre (numéro de fa.bncatlon) porté sur chaque conteneur
par le constructeur.

17. L'autorité compétente procédera a 1"i.nspection d'autant de conteneurs qu'elle le
Jugera nécessaire et délivrera, aprés avoir constaté que ce conteneur ou ces conteneurs
satisfont aux conditions techniques indiquées & la premiére partie, un certificat
d'agrément conforme au modéle No III reproduit & l'appendice 3 de la présente partie et
valable uniquement pour le nombre de conteneurs agréés. Ce certificat, qui portera le
numéro ou les numéros d'ordre du constructeur du conteneur ou des conteneurs auxquels
il se rapporte, autorisera le demandeur & apposer sur chaque conteneur agréé la plaque
d'agrément prévue au paragraphe 5 de la présente partie.
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Appendice 2 de la deuxiéme partie
MODELE No IT

CONVENTION DOUANIERE RELATIVE AT IRANSPORT INTERNATIONAL DE
MARCHANDISES SOUS LE COUVEL: DE CARNETS TIR (1975)

Certificat d'agrément par type de construction

. cos ¥/
Numéro du Certificat— cuiieiiiniiioteeeenseooseeseesonassnosscsnasonsoscesccssacenses

I1 est certifié que le type de conteneur décrit ci-aprés a été agréé et que les
conteneurs construits d'aprés ce type peuvent &tre admis pour le transport des
marchandises sous scellement douanier.

Gefire AU CONLENEUT +eeeeeveeernnnnnnnens Cettaeteeerecaactecatesancctatactacacsaannns
Numéro ou lettres d'identification du type de construction ..cviveiiiiiiiiiiienian.,
Numéro d'identification des plans de congtruction eeesssecesesseassrseasescanssassens
Numéro d'identification des spécifications de construction ...eeveeeveeceveeseenncnes

Tare eeeceeee seceessesanes Cteeesseescectnsasestotesesssasssr e Cesessacsssssssaseane

Dimensions extérieuresS, €N CR «ceceteeccsccenssrssccoersnsosscsssocscsoncssanssssonnsse

Caractéristiques essentielles de construction (nature des matériaux, genre de
construction, etc.) ........ Ceeraeas ceenen e, Cieeens Ceeeeeenetteeasnarrans

LI IR Y 6s e sese0s s e S e 2000600000 e .0 0000000000000 00000a0rts0bssrs
et es s st o ren a0t s serr e 4080000000 st

Le présent certificat est valable pour tous les conteneurs construits
conformément aux plans et spécifications visés ci-dessus.

DELivrd & coveveneroonncns eseevesestosncessaasanon e esesesasececnercrtsctsncsoansrn s

(nom et adresse du constructeur)
qui est autorisé & apposer une plaque d'agrément sur chaque conteneur du type
agréé construit par ses soins.

A-o..-oo.---......- ...... e oy e cei i ienisnscseansnns esesevrecscsenscssvrsssss s 19.-

(1ieu) (date) *

Par titeeeereisesarcnssccssacen cesesens seecacaans Weeesacecsesnessesscs et sscesessssnunas

(signature et cachet de 1'organisation ou du service émetteur)

(Voir avis au verso)

*/ Indiquer les lettres et les chiffres qui seront apposés sur la plaque d'agrément

(voir alinéa b) du paragraphe 5 de la deuxidme partie de }'annexe 7 &4 la Convention
dovanidre relative au transport international de marchandises sous le couvert

de carnets TIR, 1975).
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AVIS IMruR{ART -

(Paragraphes 6 et 7 de la deuxi®me partie de 1'annexe 7 de la
Convention douanidre relative au transport international de
marchandises sous carnets TIR, 1975)

Si un conteneur ne satisfait plus aux conditions techniques prescrites pour son
agrément, il devra, avant de ponvoir &tre utilisé pour le transport de marchan-
dises sous scellement douanier, &tre remis dans 1'état qui lui avait valu

1'agrément, de manidre 3 satisfaire & nouveau 3

a4 ces conditions techniques.
Lorsque les caractéristiques essentielles d'un conteneur sont modifides, ce
conteneur ne sera plus couvert par 1'agrément accordé et devra &tre agréé de
nouveau par 1l'autorité compétente avant de pouvoir &tre utilisé pour le
transport de marchandises sous scellement douanier. :
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Appendice 3 Jde la deuxiime partie
MODELE No ITI

CONVENTION DOUANIERE RELATIVE :J TRANSPORT INTERNATIONAL DE
MARCHANDISES SOUS LE CC.VERT DE CARNETS TIR (1975)

Certificat d'agrément

accordé i un stade postéricur A la fabrication

. *
Numéro du certificat‘/..............................................................

I1 est certifié que le(s) conteneur(s) ci-aprés a (ont) été agréé(s) pour le
transport de marchandises sous scellement douanier.

Genre du (des) CONLENEUT(S) teveeutrerereneneeneerensenssncenssessssnsssansensensnns

Numéro 4'ordre attribué au(x) conteneur(s) par
le conStruCteUr coviieiennieeietereestissrasasesestotesssasssscscasssssssssocecesense

Tare L2 B B B B BT Y R I B Y B B B B R BN Y B NN BN R BN R IR R IR N B B B B R B BN B B RE BN RN B B B B K RN BN N R S R R N A I R N A R N W A A I A N I N A W Y
Dimensions extérieuresS, €N CM «s.oceerssssnssroscssssessosscssssssssnsscasssssssssne

Caractéristiques essentielles de construction (nature des matériaux, genre de
CONSEIUCTION, E€1C.) wererersesssessesesssasesssssssssssossssoscossnssssssasssnsnsnes
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DELIVIE B v evereeensasonsoncsasasoassssosssosssesssssssnsssossosasssssssssasssssssoss
: (nom et adresse du demandeur)

qui est autorisé & apposer une plaque d'agrément sur le(s) conteneur(s) indiqué(s)

ci-dessus.

esesssscseessssseseny le Ce s e 00 0e0sesssae s e OcOROOQSEDS 1900

(1ieu) (date)

Par © 65 60 9060608 08 6656080080000 e00000esEsC00NLRREIILIILIILIINIOILIIIOIOIOIETIIITITPIEIIOITD

(signature et cachet de 1'organisation ou du service émetteur)

_ (Voir avis au verso)

*/ Indiquer les lettres et les chiffres qui seront apposés sur la plaque d'agrément

(voir alinéa b) du paragraphe 5 de la deuxiéme partie de l'annexe 7 a la Convention
douanidre relative au transport internaticnal de marchandises sous le couvert de

carnets TIR, 1975).
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AVIS 1MPORTANT

(Paragraphes 6 et 7 de la deuxidme partie de l'annexe 7 de la
Convention douanidre relative au transport international de
marchandises sous carnets TIR, 1975)

6. Si un conteneur ne satisfait plus aux conditions techniques prescrites pour son
agrément, il devra, avant de pouvoir &tre utilisé pour le transport de marchandises
sous scellement douanier, &tre remis dans 1'état qui lui avait valu 1'agrément, de

+  manidre A satisfaire A nouveau & ces conditions techniques.

7. Lorsque les caractéristiques essentielles d'un conteneur sont modifiées, ce conteneur
ne sera plus couvert par l'agrément accordé et devra &tre agréé de nouveau par
1'gutorité compétente avant de pouvoir &tre utilisé pour le transport de marchandises
sous scellement douanier. :

Troisiéme partie
NOTES EXPLICATIVES
1. Ies notes explicatives relatives & l'annhexe 2 figurant & l'annexe 6 de la présente

Convention s'appliquent mutatis mutandis aux conteneurs agréés pour le transport sous

scellement douanier en application des dispositions de la présente Convention.

2. DPremidre partie - Article 4, paragraphe 6, alinda a)

Le croquis joint & la présente troisitme partie donne un exemple de systime de
fixation des baches autour des ferrures de coin des conteneurs, acceptable par la

douane.

3. Deuxidme partie - Paragraphe 5

Si deux conteneurs béchés, agréés pour le transpbrt sous scellement douanier, ont &té
combinés de telle sorte qu'ils constituent un seul conteneur recouvert d'une seule biche
et satisfaisant aux conditions de transport sous scellement douanier, il ne sera pas
exigé de certificat d'agrément distinct ou de plaque d'agrément distincte pour cet

ensemble.



457

adnoo us any

-

coﬂpmaﬂw . .
. °D °194%D /

E(DHMEEIZ THZ KYBEPNHIEQZ (TEYXSZ MPQTON)

3703 9P YoEg

a19ue,p S3UEIUCW XNE UOTFBXTH

‘a1qxed szaTwoxd ®Y op b aToOTIXR,T OF
g euydexdexed np (e BPUTTE,T OP suotydraosaad xne puodpx sNOsSSP-T0 ptnpoxdax Jratsodstp &7

NIOD S SHEAMEEd SIC ¥OOLAV FHOVE dENO,Q NOILVXIL dd JI1IS04SIq



458 EOHMEPIZ THE KYBEPNHZIEQZ (TEYXOX MNMPQTON)

Anne.e o

COMPOSITION ET REGLEMENT INTERIEUR DU COMITE DE GESTION

Article premier

i) Les Parties contractantes sont membres du Comité de gestion.
ii) Le Comité peut décider que les adminigtrations compétentes des Etats visés au
paragraphe 1 de l'article 52 de la présente Convention qui ne sont pas Parties contrac-
tantes ou des représentants d'organisations 1nternatlonales peuvent, pour les questions

N

qui 1les 1nteressent a331ster a4 ses sessions en quallte d'obsexrvateurs.

Article 2
Le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies fournit au Comité des

services de secrétariat.-

Article 3

Le Comité procede, &4 sa premiére session de chaque année, 3 1'élection de son

Président et de son Vice-Président.

Article 4
~ Le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies convoque le Comité, sous
les auspices de la Commission économique pour 1'Burope tous les ans, ainsi que sur la
demande des administrations compétentés d'au moins binq Etats qui sont Parties

contractantes.

Article 5

Les propositions sont mises aux voix. Chague Etat qui est Partie contractante
représénté & la session dispose d'une voix. Les propositions autres qﬁe les amendements
3 la présente Convention sont adoptées par le Comité i la majorité des suffrages exprimés
var les membres présents et votants. Les amendements i la présente Convention, ainsi que
les décisions visées aux articles 59 et 60 de la présente Convention, sont adoptés a la

majorité des deux tiers des suffrages exprimés par les membres présents et votants.

. Article 6
Un quorum d'au moins la moitié des Etats qui sont Parties contractantes est

nécessaire pour prendre les décisions.

Article 7
Le Comité adopte son rapport avant la cldture de sa session.
Article 8
En 1'absence de dispositions pertinentes dans la présente annexe, le Réglement
intérieur de la Commission économique pour 1'Burope est applicable sauf si le Comité

en décide autrement.
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SwardEerg tév Tunudtev, a) xal B) vol mapbvrog Kega-
Afon, Sov v& dvramoxplvnrar, G¢ wpdg THY xoc-raow:U‘Z)V
xod TV EEomhopby Tou, mpdg Todg elg T TxpdpTNUR 2 ?G
napodons Zuppdoewg xabopilopévoug &poug nat'l v& X’q
Eyxpl07 xata Ty elg 10 Iapkpmnpa 3 THE TapovoNs z"‘;
Bhocws SrohapBavopévry Sradixastav. To Tnmonom‘“”z
éyxptoeeg déov va elvan odpupmvey Tpds 7o Orbderypx TOU
Mapapriparos 4.
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YAplpov 13.

1. Ta épmopevpatoxBartie, mpoxeurévor va GmayBoby
el ag darabers Tév Tunudtev o) xal B) 7ol mapbvrog
Kegodatov, Séov va elvon xatackevaopéva ovppdves mpdg
7obe elg 70 mpditoy Tufupo tod Hapapripatog 7 xabopilo-
pévoug dpoug xal va Eyouv éyxptdh xate Thv Siwdixactav
700 deutépov Tudparog vob IMepaprhpartos Tobrou.

2. Ta durmopevpoaroxiBarie T yxexpiuéva Sk TV pe-
rapopav éumopeupdrtay vnd Tehwvetway cppdytow, xor’
¢pappoyiy ths Tehwverands ZvpPdocwg wepl dpmopev-
potortforiov tob 1956, tév Omd v alyida tév “Hvopé-
vov "Ebfvév cuvagbsioév cuppmvidy altiveg mpofidbov éx
radmg, e Tehwveianic ZupBdocws mepl Eumopeupoto-
wPoriov tob 1972 3 drasdv rév Siebvéy mpdfswv alri-
veg H0ehov avmixaTaoTiicet ¥ Tpomomolfoel THY TeAsuTalay
by ZdpBacwy, Bewpolvrar &g dvramoxpivéucva TpOg
wag Sratdleic THE dvewrépw mapaypdpov 1 xal déov Emag
vivovtar dmodexta Sid TV petagopav Omd 16 xabeorag
TIR &vev véag &yxpicewc.

*Apbpov 14.

1. "Exactov cupBadiéuevoy Mépog émpuhdaoet elg fautd
7 Suwalopx, Smwg devnbf vo dvayvwplioy v loydv Tig
dynploswg THv 6ddv dymudtev B TGV éumopeupaToxt-
Botiwy, T& émoia S%v Gvramoxpivovrar wpde Tols el Ta
dvarrépes dpbBpa 12 xal 13 mpoPhemopévoug dpovg. “Ev Tob-
Totg, T& ovpBadrbusva Mépy Bk dmogelyouv va xofuote-
polv THv perapopdy Srav Ta Siamorobpeve EAATTGUOTE
elvar fooovog anpaciag xai 0d8éva Snusoupyolv xivduvov
AaBpeumoptag.

2. Ipd tiic &x véov ypnorpomoroeeds Tov Sid THY peTa-
@opiv EumopeupdTey OTO TeAwvelaxiy oppdytoty, TO 63i-
xOv Symua 3 T dumopevparoxtBoriov, T6 omoiov v dvra-
moxpiverar mAéoy Tpde Tods Gpoug of émolot Hyayov i TV
Eyxpioty Tov, dfov, 8mwe, eite dmoxatacraly sig Ty dp-
XAy Tou xardoTacwy, eite V& Gmotehéoy TO dvrixelpevov
véag &yxploeac.

(8) AIAATKASTA. META®OPAT YIIO THN KAAY-
WIN AEATIOY TIR.

YApbpov 15.

1. 003ty eidindy Tehwveiaxdv Fyypopov drmanteitar Sudk
v Tposwetviy eloxywyhy Tob 630D dyfuaros, Tob cuvé-
Aov dynudtwv A Tob épmopevparoxtBwtiov, T@V YprOLUG-
Totoupbvey Sik TV peTapopdy EumopeupdTey Hmd TO xx-
Beoriig TIR. OdSepla &yyinolg dmavteitar Sk T 68ixdv
Symuax, T odvohov Syqudrwv § TO EumopeuparoxtBaTiov.

2. Al Suxrdferc g mopayp. 1 Tob mapbvrog dpbpou dev
Sdvavrar va Eumodicovy cupBadiduevoy Mépog, mewe dmanty
v xmMjpwa, el T Tehwveiov mpoopiopod, Tév el Todg
dvixode Tou xavoviopols xaBopilopévay  SaTum@cE@Y,
éni ©§ Téher Eacparioene Tic émavebaywyijc Tol 06duxol
dyfuatog, ToU ocuvbAov SynuATwV ) TOU ELTOPEUUATORL-
Botiov dua tf mepardoet The Nk dertlov TIR petagopic.

*Apbpov 16.

‘Ocdocg % peragopd dux dehtiov TIR mpayparomorfita
Omd 88uxol dyfuarog ¥ Omd cuvbhov dymudrtev, TAGE 6plo-
Ydviog, pépousa Ty Emiypaghy «TIR» xai Eyovoa Td eig
w0 Mapdpmmua 5 Tic Tapodons Suufdosws pvypovevbpeva
YopaxtnoroTixd, tomobereitar eic 76 Eumpbobiov uépog
xal &vépo Spola elg TO dmioBov pépog Tob Sxpatos  Tob
ouvbhov SyudTev.

Al midxec abron tomoberolvrar xatd Tpbmov dHore va
elvar edSudxpiror xal wvnTal.

YApbpov 17.

1. “Ev pévov detiov TIR warapriCeron & Exactov 48i-
xv Symua ¥ dumopevparoxiBdtiov. “Ev tolroug, Sbvara
V& xataprilnrar sviaiov dedtiov TIR Sk obvohrov 6x'n‘p.dfo)v
A e miefovar EpmopevpatoniBhria @opTopéva Em Evdg

03ux0l byfpartog 3 &ml Evdg cuvbhov Synmudrwv. Eig Thy
TEpiTTWoLY TadTy, 10 Inhotindy duropeupdTwv Tl Sehtiov
TIR, 3fov va SadapBavy xeywpiopévag Td mepreydpevov
éxgoTou dynuaroc, T6 6motov amoTeAsl Tufiua £vdg Guvdiou
dymudtov 9 Exdorov ZumopeupatoniPwriov.

2. Tb 3ehriov TIR ioyder 8 &v pbvov takeidiov. Tobro
0a &y todAdyrotov Tov aplfpdy Excivoy &Y dmocTwpévey
PiAAmY, Stk THv Ypéwoty xai EEbpAnowy, T& Tola dmartolv-
Ton S1& THY mepl Fg mpbxertar peTapopdy.

"Aglpov 18.

Mix perapope Sk dedtiov TIR Sdvatar va mepuhafy
mietove Tehwvela mposheboewg xal mpooplopol, GAAd,
Ty TG meputtdoews xal fiv EAhwg SptlleTan Gmd 1ol §
T@v évltapspopévey oupBarropévey Mepdiv,

a) 1o Tehwveix mpoeeboswg déov v welvrar &vtdg (idg
xal T adtie ydpug, R

B) & Tehwvein mpoopiopol Stv Sdvavrar vi xelvran
&vtdg mepiacotépwy THvV 8ho Ywpdv,

y) 6 cuvohidg dpOude tév Tehwvelwy mpoehedoews xal
mpoopiopol dtv Sdvatar va SmepBh e Téooupa.

*Aplpov 19.

Ta dumopedpara xol 6 63y Exnua, 76 sbvoroy SYnudTwy
) 70 éumopevparoxifitiov, mpookoutlovra perd Tob SeA-
zlov TIR elg 16 Tehwvelov mpoeedoewe. Al Telwvetanal
*Apyad g ybpas mposkedoews O& AauBdvouy Ta dvayxata
uétpa Six Ty Eacpdhow Tig dxpiBelag Tol SnAwrinod
T&v éumopevpdtov xal v Béowv TGV Tedwvelaxdv oppa-
vidawv % Sk Tov EAeyyov TévV Tehwvelaxdv oppayidev Tév
émreBeipévay T4 €0Bivy Tév &v Abye Terwveraxdv *Apxév
oy Sebvrwg EEovciodotnuévev TposhTwy.

YApbpov 20.

A Ty SwSpoudy éml Tob Eddgoug THE ydpas Twy, al
Tehwveial “Agyal Sdvavtar vk xafopifouv mpobeoplav
xal v& dmowtoly, dmwg TO 88udv Eymua, Td olvorov byn-
pdtev 0 dumopeupatoxiBhrioy dxohouBolv xabwpioué-
vov Spopohdytov.

YApfpov 21.

Eic #xaotov Tehwvelov Siededoewe, d¢ xal elg 16 Te-
AwVETOY TTp00pLGPOT, TO 63uedv Exnua, 16 clvodov dynudTov
3 75 &umopeupatoxtBTiov mpooxopilovtan Ak oy Eeyyov
elc tac Tehwveraxds “Apydg peta Tob @opriov xal Tob &g
todro dvagpepopévou deiriov TIR.

YApbpov 22,

1. Kard yevixdv xavéva xal mhay tije mepimtdocng xaf’
3v #0ehov TpoéNderels Embedonow TéV EumopevpdTy rax
Lpappoyhy Tig Tapxypdpov 2 Tol &plbpov 5, ol Terwvero-
xol *Apyat tév Tehovelov Siedeboews éxdotov Td@v Zvp-
Badhopévery Mepdv dmodéyovran Tag Terwveands oppayi-
Sug étépwv ovpBarropévey Mepdv, brcd Tdv Epov bt abrar
elvar &Bueror. Al &v Abye Tehwveiaxal *Apyal Sdvavrar
ody’ Frrov, &av ai dvdyxar Tob EMéyyov Tb dmartoly, v&
npocBétovy Tag idudg Twv cppayidug.

9. Ai obrwe drodextal Tehwveranat cppayideg b1bd Tivog

" ovuBarropévor Mépoug, dmohadouv &ml Tob E8kpoug TobTOV

i adtig Tpde Tag &Bvixac adTol oppoyidug vouxds mpo-
oTaotug.

"Apbgov 23.

Al Teroveraxal *Apyal déov 8mwe py @

— Bérouy Omd cuvodelay Samdvats TGV petapopéwy, Ta
63uxd dyuarx, T& covora T@dv Synudrev ) ta éumopeupa-
ToxiBdmia, émt Tob &8dpoug T YOPAS TOV, }

— mpoépywvrat, xata v dukpxetav THg Sixdpopiic, s’l;
Exeyyov xal Emibedpnow Tob popriou Téy O3ukdv Oxnux-
Ty, TéY cuvbhey Sympdtoy ¥ Tév éumopeupatoniBuTioy,
el u) pévov elg Earperindg mepLTTACELS.
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*Apblpov 24.

'Edv, xata Ty Stdpxstav TV SL’aS‘oog{i,q # Ztocp?'c T
Tehwvelov Seredozwmg, Ts)\o)vsul(x'h Apy7) neoﬁn glc v
¢mBedpnoty 100 goptiov 630l Oxfjpatos, v Guvérou
dynudtav # &vdg dumopevpatontBotiov, alty O& mofTar
wvetay Tepl TGV véwy Emteleicdv oppayidwy, Gz xal mepl
e plocwg Tév mpaypatomoBévrav EMéyywv, &l Tav
yenorpomondéviay elg THv yopav ™5 UMWY Tol dektiov
TIR, ént T6Gv dvriotolywy oteheydy, GO¢ xal émi T@v OA-
Awy Tév dropevévtay el 16 dedriov TIR.

YAgbpov 25,

Edv, Stxpxodeng tg Stadpopiic mapePrdoby Tehwverony
oppayle, mi mepimTdoswy Etépwv TéV mpoBiemopévav &lg
ta &pbpa 24 xal 25 ¥ &av Zumopedpata xateoTpdpncay I
Oméomyoay Lnulav &vev pidc totadtye mapafiiocsws oppx-
yidag, dxohovleitar 7 eic 10 Iaodpmpa 1 7H¢ wapodong
ZvpPdocswe mpoPhemopdvy, Swdixacta S TV yproLuo-
moinow 1ol Seitiov TIR, ywpic &x toldtouv v mapaxwAbnTot
i &vdeyouévy 2pappoyn Tév Swtalewv 1ic E0vixiic vopo-
Ocotag, ovumiypoupévns &v Tavt®d xal thg &v 16 dehrie
TIR évowpatwpévrc mopiopatidc éxbéscws.

YApbpov 26.

1. "Ortav # petagopk 7 wpaypatonolovpévy) Bacet Setion
TIR dxorouty, énl évdg Tpfipatos the Sradpouiic, 16 Edugpog
&vde Kpdtoug 70 6moiov 8&v elvar oupBoiiépevoy Mépos cig
v mapoloav ZdpBacwy, ¥ mpdfic petapopds S Seitiov
TIR dvactédetar Swxpxobong Tig &v Abyw Swdpopic.
Eig miv mepinroowy tadtyy, al Tehwvetaxal *Apyal tob ov-
Badhopévou Mégoue, 1o Edagog Tob bmoiov Exprerpormornin
&v ouveyeta, dmodfyovrat o dektiov TIR Sud Ty Emavddndev
V¢ &v Myo mpdEewe, Hnd THy EmipldaEw, i al Terwveta-
xal oppayideg nal o onpelx Tavtdryrog Tapauévouy &Ou-
o

2. Td adtd Epapuédletar Bua 76 tufipa tie Sxdpopds
%ot THY Stdpxrsiav Tob dmolov 1o dedziov TIR 8tv yomot-
pomoteitat Omd ToU natdyov Tov Emi Tol Eddgoug Evdg oup-
Baddouévov Mépoug, Abyw UmdpEews mhéov amiovoreupé-
vov Siadikaotév Tehwvsiandic Staueraxopiseme 7 Stav ddv
elvar dvayxatax ¥ ypnoiponoinow xxlsotdtog TIvdg TEAW-
velniig  Drpetaxnopiosns.

3. El¢ tac mepinrhoels tadtag t& Tehwvela 0 Sra-
wxbémretar #) Emavapyiler ¥ mpdbic petapopic ik dehtiov
TIR, Bewpobvrar avristoiyws &¢ Tedwvelx Siedebocwg,
¢Ebdou ) elabdou.

¥Apbpov 27.

Trd iy émoddabv tév Sxtdlenv tH¢ Tapodong Sup-
Bdoewe i8la 3t 1ol &pbpov 18 adtlic dpyixdde xabopiohiv
Tehwvelov mpoopiopol ddvartar v& dvrixabiotarar 3 &té-
pov Tehwvelov mpoopiopol.

"Apbpov 28.

Kata oy &pEw 708 gopriov elg 10 Tehwvelov mpoopt-
ouol xol Omd Tov Spov thg xata TOv ypbvov Tolitov Béozwg
tév éumopevpdtwv md Erepov Tedwveraxdv xabestdrg #
700 ExteEdaviopol Twy Tpde avdhwow, T EEbphrets Tol SeA-
tlou TIR AapBdver ydpav &vev xabBuoreptoecc.

(v) AIATAEEIZ TIEPI META®OPAX BAPEQN *H
OT'KQAQN EMITOPEYMATQN.

"Apbpov 29.

WYY R W cuadlieee  ORFSEES T T TE T TREIUL T WAWAN

1. At duxrdEerg Tob mapbvrog Tufuatos dtv Exouv Epap-
poyhyv el ph pévov énl peragpopdv Papéwv ¥ dyxwdiv éu-
TopevpaTwRY, O¢ Tabta xxBopilovrar el v mapdypagov
(1) 7o &pbpov 1 g mapodong TupBdocwc.

2. *Ocdxig al Suxtdfers Tob mapbvrog TuApatoc my")zgc-
vouv Epapuooréal, ) petapopd Bapbwy ) dyxwdiv dumopen-

Twv dbvatal, per’ dmbpacy TGV dpy@dv Tob Tehwvetou

S
TR

mpoehedoews, V& Tpaypatomottal Sk Y Eoppayiouévay
dynudtov ¥ EumopsupatoxifuTiov.

3. Al SwtdEeic Tod mapbvros TwApaTtog 8tv Epapudfovrar
el un pbvov &dv, xatd THY YVOUNY TEY doy&v Tob TeAw-
velou Tpogheboewe, slvar Suvaty) 7 dvev Suoyepsiidv EEa-
xpifwols Tig TavtémTog T@V pctapepopévev PBupbwv )
dyxwddv Eumopsupdtav, énl T3 Bdost thHe yevopévng mept-
YoapHc TobTtwv, O éntone xal TEPITTAGERS GUVTPEYOdaYS
1@V Tautoypdveg upetagepopbvev EEapmudtev A % éxni-
Oeoic Tedwveraxndv oppayidwv 7 xal Sixpitindv ThHe Tow-
1oTThs Twv onpelwy, elg tpdmov dote va mapeuwodily-
TOL TWAGK GVTIXATAGTAOLS 7] XQaipesils TGV EUmopevpdTLy
To0TWY Ywplc v& xatoeimwvrar Eugavels &vdelfeic mepl
ToUTOL. '

¥ApBpov 30.

"’A’nac’mn ai dwatabelg g mapolorg SupPdoswe, altiveg
d&v dvrixetvtar wpdg Ths eidixag dxtdferg Tol mapbvrog
‘rg‘d)p,wrog, 'nfyxo’w"ouv e’:cpjxpyoc'rém, xaﬂ’ﬁt’io(’)v apopd el
TV petagopav TAV Pupbwy xal dyxwddv Eumopeupdrtev
Omd 16 xabeotirg TIR.

*ApBpov 31.

‘H €380vy 100 &yyvodotixob *Opyaviouold xaddmrer odyl
pévov & émt Tob deitiov TIR dmapibpodpeva Epmoped-
pata, A& Goadtwg xal Ta Sumopeduata T& omote &v xal
3ty dmaptBuolbvron Enl Tod &v Abye Sertiov, O dvevploxovro
énl Tic mhatpbpuag QopThoewg 7 petaEd Tdv énl Tob
deatiov TIR dvaypagouévey Eumopeupdtov.

YApOpov 32.

To ypnowwonotodpevoy dedtiov TIR Séov va gépy éni
700 eEw@iAlou xal éml Ehwv 1@V QiAAwV Tou THv Evdelbw
«Bapéa B oyxddn Eumopsbpatan ik maybwv crouyelov,
elg Thy dyyhuay 7 yeuchy.

YApbpov 33.

Al dpyal 1ol Tehwvelov mpoeedocwe Shvavrar va dmat-
Toly, 6nws mpocaptdvrar elg 10 Sehtiov TIR xatdhioyor
ovoxevaaiag, putoypagpial, oxédx A, T émota Bewpolv-
Tow Gvayxaia Sk Ty EEaptBwaty THg TavtéTyTog TEY peTa-
pepopévay Eumopeupdtav. Elg mv mepintwoy tabdmyy, al
ag &ve Apyal Bewpolv ta &v Aye Eyypapa, TpocxpTODY
&v avtitumoy Tobtav elg Ty dmiobiay ceAida ol EEwpbAou
700 dehtiov TIR xai morolvran pvelay tév dg dve éyypd-
PV €Tl amAvTeV TEY dALTIXGY 1o Sehtiov.

“Apbpov 34.

Al ’Apyal t@v Terwvelow Sieheboswe éxdatov oupPoi-
Mopévov Mégoue, dmodéyovrar tag Tehwveiaxdg oppayidus
A xal t& onpein uxpiBdoewg THe TavtéryTog TR &mTE
Bévra Omd Tév dpuodiny *Apydv Erépwv cupBairopévey
Mepiiv. Al dpyal abrar Stvavrau, &v Tobrowg, v& mpoodé-
Towv étépag oppayiSuc | xal dvayvepioTixd ThG TAVT-
™o Tev onueia xal O% mowobvral wvelav dnt Tév elg TY
)’cdipow TV ypnouonotovpévey piMAwy Tob Seitiov TIR,
Eni T@V GvTLGTOlYWV oTEAEXGY Xal &l TV EvaTopevévTRY
eig 70 dedtiov TIR @bdhwv, mepl 1év véwy émirebeiadv oppe-
Yidwv ) xal onueley dvayvopiotik@y The TauT6TNTOS

*ApbOpov 35.

"Edv, Supxobaong ¢ Swxdpouiic ¥ mapk TVt Terwveiov
dedeboenws, ai Tehwveranal *Apyatl, xata Ty émbsbdpnoty
700 qoptiov, mpoéhbouv el v pFfw Tdv oppayidwy
xal dpaipeoty T@v onpelwy EaxptBdocws TaVTETNTOS
Totobvrar pvelay éml &Y ypnorwomoovpévay el THY XO”
pav Twv @OAwY Tob Sehtiow TIR, ént tév dvrioroiywy OTE
Aeyév xal &nl tév dvamopevévrav elg Td Sehtiov TIR @V
Acv mepl 16y Emiteleicdv véwv oppayiSwy § xal anpetoy
VoY WPLETIRGY TTHE TauTéTyTOG,



KE®AAAION 1V
HopaBdoz:c.
"Aplpov 36.

Ndoa mapdBuacts év Suerdfecoy Ti¢ mapodone SupPd-
oewg Exférer oy mapafdyy, eic TV Ybpav b Siempd-
O  mapdBacic, el tac Swd Tig vopoBesiag tie ydpoc
Tabt mpoPhemopbvag xvpdioeic.

YAplpov 37.

‘Ooderg 8v elvar Suvardy va Tpocdioptalf T ESapoc
e’:(w‘u Tob omolov Siemodyfy pin napdPacig, abty Aoyilera
og SempayBeica ¢mt 1oh €ddpoug Tol supfaiiopévon Mé-
povg &l éyévero Suamicrwog adTic.

"ApBpov 38.

1. "Exactov ovuBariépevoy Mépos &yer 70 Sucaiwpa
v& &moxhely mposwpwiée SptoTindds, éx Tol edepyeTipa-
T0¢ TéY Satdlewv Tic napovors SvuBdoewg, iy TpbGw-
mov Omaitiov coBapdc mapaBhocwe TV el Tag Siehveic
HeTaQoplc Eumopeupdtay Epapuolopdvey vouwy xal Te-
Awvetaxdyv  xavoviouév.

2. ‘O dmoxreroude obroc YvweromoteiTal apéows el
tac Tehwverande "Apyds Tob cuuBaiiouévou Mépoug, éni
Tob &3dpoug 7ol molov TO v Ayo mpbowmov elvar Eyxa-
Teomuévoy § xatowxet, dc xal eic oy éyyvodotixdv *Opya-
viopdv A tode EyyveSotixolc "Opyaviopols THg ydoac
& Siempdybn % mxpdBuctc.

“Apbpov 39.

‘Ocdrie, ai peragopal ia Sehriov TIR avoryveptlwvral
€€ érépwv dmédeawv G¢ xavovirad :

1. Ta cupBadiéueva Mégy Siv 04 AapBavouy O &y
foaovog onpaciag Suwpopdc &popdicus el Ty ExmAfipwoy
@y Gmoypedoewy, dv oyéoe. pd v mpoBeoutay % T Spo-
© Horbyiov.

2. ‘Opolor, ai Sixpopal petald tév &ml tod SnAwTinoed
gumopeupdtov ol Sehtiov TIR S opBavopévewyv Evdei-
Eewv xai 7ol mepeyopévon 1ol 63uxol dyhuareg, Tol cuvé-
Aov bymudrev ¥ ol ¢umopevpatoxtBution, 8&v Bewpobvrar
&¢ mapaBdoeic Bupbvovoar Tov xdaroyov 7ol deAtiov TIR,
Xatd Ty Ewolav Tic Tapobong Zupfdocws, 66dxls Tpoa-
xopilnrar &nédeific, xara Tpbmov ixavormotolvta TG &o-
wodlag *Apyde, érv of Srxpopai alrar 8&v dpelhovrar cic
CPIApaT StampayBévra &y yvdoz. Tob mpaypares # &%
Gpehelac xara v 9bpTwow % THV dTosToMY TéHHV gumo-
PVUETOY B xaTd THY ardeTiow ToD dv Ayo dnheTinod.

"AgBgov 40.

Al Terwveroat Aroneioeis THe yhpag Tpocheloswe Xl
Tpoopowel dev xatahoyilowv i Bdpos Tob xatdyov Tol
dedtion TIR wac duaxpopas ai molow évdeyopévewg O Sie-
7’17!-0'703\010 sic tag ywpag Tadtac, dodwuc of Srpopat abrat
apogolv dvtioTolyws Th telwveiand xafeoTdTa T& Gmolx
Tponyolvran §) Emovra T mpdiewe petapopds 31 dshtion

IR, 6 & xaToyoc ol &v Aéye Sehtiov dév véyerar eic
™V TapdBacy.

"Aplpov 41.
"Otav dmodeixvberar, xat Tpbmov  ixavormolobvTa TG
?

Shoveraxds Apyde, 1t & ele Snretindy Evdg dedtiov
Gvarypapbueve Eumopeduara XATEGTPAPOUY §) dmo-
oav GpLoTixdis, cuverely Tuyalov yeyovéroe A dveté-

pac Blac 3 elvon &, &x Aywyv dvayopbvay eic v @v-
oW Tobray, mxpéyetar dmadhayy &x Tic TAnpwuic THY
Xavovixdds amarTTey Sacudy xal Popwv.

YApfpov 42.

’Eni Th OmoPoAf] mapd Twog ocupBaihopévon Mépoug
Bebvreag Aiohoymuévov adrhuaros, af dpuédiot évdiapepb-
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pevar 8ud Tiva petagpopav Bdost Sedtlov TIR, Apyal Tév
oupfarhopévey Mepdv dmodéyovrar, Smwc YV@weTOTOo0UY
elg tolro, dmdoag Tae eic v dukbectv Twv mAnpopoplag

a omotar elvar dvaryxaiar 8id Ty papuoyly Tév SrtdEewy
Tév avatépn doBpwv 39, 40 xud 41.

KE®AAAION V
"Emebnypaticad Iquerdoe.
*Aplpov 43.

Al &g va Hapaprhpata 6 xal 7 (Tpirov Tufjua) Siahap-
Bavbuevar mefnynuatinal oquerdioers StSouy Thv Epunvetay
wptouévay Satdlewy T mapodorne ZupBoswg xal TEHY
Hapaprnudrwy tadme.  Adra SrhauBdvowy  doadrwg
Optopévag SUNGTOUEVAS TTOARTIXAC.

KED®AAAION VI
Adgopor AwxtdEerc.
“Apbpov 44.

"Exastov suuBairépevov Mépog nopaympst  Sieuxordy-
oeig elg Tolg Evdiaxpepopévous Eyyuodotixods "Opyaviauols
elg 8,7 doopd :

®) TRV peTapopdy ToD  dvayxatobvrog SUVIAALYRTOG
Sk Tov Sroxavovioudy TEY Omd Tav "Apx@v Tév oupBai-
hopbvav Mepiv dfrovpévwv moady, duvapst Tév elg 1o
&plpov 8 tiic mapodong TuuBdoewc SuahapBavopbvwy Sux-
takewy, ual

B) Ty petapopay ol dvayxaiov cuvaldyuatog Sid v
Aoy Téhv évibmey ol Sedtiow TIR, tév émoster-
Aopévay el Todg Eyyuodotixoie *Opyaviopode Sntd t&v v~
mioTolywv dhodandyv Opyaviouév 7 Omd Siebvév Toiob-
TV,

"Apbpov 45.

"Exaotov oupBaibuevoy Mépog Snuosteder Tdv xatdho-
yov 16v Tehwvelwy mpocheboews, Siehedoewe xal TROOPL-
ouob o bmola Gpiler Sk Ty mpaypaTomolnoy TRHY npdEewy
uetapopdc N deitiouv TIR.

Ta cvuBaribueva Mépn, ta &3dpn tév émolwv elvar
8uopa B moobpywvran eic Srafovedoeis petafd Twv Sk
TV %owij ovupwviz xaxbopiopdy Tév dvrioTolywy uebopra~
x@v Tehovelwv xai wév Gpév Aertovpylae Todrev.

*ApbBpov 46,

1. Aw 7ag elg iy mapolony Liubacwy uvrpovevopévag
Terwveranas Epyasiag, # amasydinoc tol mposwmixed
v Tehovelwv 8&v ouvemayetar émBdpuvaty Tva, ATV
T@v mepimTooewy xad & % dmacybhnoi altn AauPdver
AOpav ExTds TRV xavovixéds mpoBhemouévev Sx Totwbrac
éoyacias fuzpdy, Gpds % Ténwy.

2. Ta ovpBadhépeva Mégy 0a Sieuxohbvouv mapk Toig
Terwvelog xata t6 pérpov 100 Suvatol, Tac TEAWVELAXEC
gpyaciag Tag dPopmoxs T& Ymoxsineva elg plopdv umopes-
HoTA.

"Apbpov 47.

1. Al Swxtdferc thc mapodomg ZouBdocws dtv Eumodi-
Couwv Thv Epappoyiy meptopiopdv xal Eéyywy TpoxuTTéV-
Tav &E vindy xavovioudy xal Baocilopévev elc Adyoug
dnpociag NBuciic, dnuosiag dopahelus, dnpostag Syewdic
7 Uyetag ¥ eic Aéyous xmviateixod } puroraboroyixod xa-
paxtijpog, 00d¢ v elompaly wookY dmarTyTdy Bdost TV
&v Myp xavovioudv.

2. Al datdEerg THg mapodong ZuuBdocwg Stv dumodi-
Qouv Tiv Epapuoyiv Etépwv Bvixdv 9 Siebvidy SwxrdEewv
puBlovedy tag petapopds.

*Apfpov 48.

Oddepla Sidralic g mapodons Zup.Ba'w?cos dmoxheler
o Suaiopx Ty ovuBallopévav Mepdv, t& dmola ouve-
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oTobv TehwvetaxRv 7 oixovopudy Sveowv, 8w vioBetoly
tSuntépoug xavbvag &popdvrag TAG TPREELG (LeTAPOPAS
el t& onpeia mpoehedoews 3) mpooptopol TV Edapdv TV
3 xard Thy Sxpetaxdpiow péoe adtéy, xal’ & pérpov ol
&v 26y xavbveg Sv meproptlovy Tag Omd THg Tapovang Tup-
Baoewg mpoPAemopévag Sreuxolivaec.

*ApBpov 49.

‘H mapoboa Loupastg div Eumodiler ™y Epappoyy peyo-
Avtépwv Sieuxoddvaewy, Tag dmolag Ta oupwBairéuzva Mépn
mapayweodv 7 #0ehov mapaywenoer, cite Six povouepdv
Statdbemv, elre duvdypet Spepdv 7 ToOALUEREY CUUQPLVLEY,
o thy Empdraby, 81t al obTe Tapaywpoduevar Sieuxohbv-
oeg Stv mapafArdnTowy THv Epapuoyny Tév dtdiewy TG
napodons ZvuPdcewe dla 3¢ v éxtéheowy Thv mpdfewv
petagopis Baset dsitiovn TIR.

¥Apbpov 5O0.

Toa ovuPadrdpeva Mépn yvowotomooby, duoiPaiws, xa-
Témv althoewe, Tag vayxaiag mAnpopoptac Stk TV Epap-
poyhy Tév Swtdfewv T mapodong ZuvpPdocwe, Bl 3
TG Apophcag elg TV Eywploy TAV Odxdv Synuatwv i
6y EumopeupatoxtBotiov, &¢ xal slg o Teyvixa yopa-
HTNPLOTIRE TG XATAGHELTC TwV.

YAgbpov 51,

Tae Hepaptipata 17¢ mapebors Zvpfdocws droteoly
avamborastov TuRpa ThHe ZuuBdocec.

KEDAAAION VII
Ternnat Aratdferc.
“Aolpov H2.
Troypagy, Emxbpwors, dmodoyn), Eyxplowg, TEOGYLWENGLC.

1. "Aravra & Kpdmy Méy 10d *Opyoavicpob ‘Hvwué-
vov EGvév 3 ta péhn 1iveg 1év EEedisupévov doydvay
wobtov %) 7ol Siebvols Tpagelov dropiniic évepyelus, T2
Mépy el 10 Karaotatikdy 1o Atebvole Auaotroiov xal
ndy repov Kpdrog mpooxexhnpévoy dmd 1¥c Ievindig Tuve-
Areboeme Tob "Opyaviopolb ‘Hvopévav "Ebvév, Sdvavrar vi
xatactoby oupBodibueva Mépn el iy mapoloay Zidp-
Basty : '

a) S THg Omoypagiic Tadtng, dvev dmguiabews Emi-
xuptoewe, Gmodoxis ¥ éynplozwc,

B) 8wk t¥j¢ xarabéaewe dpydvou émxvpmcews, dmodoyTic
7 dynploswg xavémy tic dmoypaghic Tadbmne dmd Ty émi-
poraby Tiig Emivpwoewg, drodoyT B Eyxploews ¥

v) 3 T xarabéoewe dpydvou mpocywpTsEwS.

2. ‘H mapoboa XdpBactg 0o elvar dvowxty, dmd 1ng
Javovapiov 1976 péyer g 31 Aexepfpiov 1976 ovpmept-
AapPavopévne, Tpde Lmoypagny Ome Tdv v mapaypdpe 1
00 mapbvrog &pbpou dvapepopévav Kpatdv, glg 10 &v
Teveldy Dpageiov tév ‘Hveop. *Efvév. Metd mhv fuepopy-
viay TadTny, Oa mapapelvy dvouth S mpooywenow adTdv.

3. Al Tehwveoxal # Olxovoprxat ‘Evdoeg Sdvavrar,
Goaldteg, ouRPOVLE TTPoe Tag SaTaEels TV THEAYPAPLV
1 xal 2 vob mapbvrog dpbpou, va xatasTolv cuuBadibpeva
Mépn el v mapoboav ZdpPacty, xatk TOV adtdv pd &-
mavte Ta Kpdty péhy ypbévov 3 xab olovdqmote ypbvov
peta Tov omolov dmavta Ta Kpdtn wéln adtév xatéomcay
ogpﬁa)&:é(usva Mépy, el Thyv &v My TopBacwv. Ody” firtov
adtar ai ‘Evdoeig, 3tv O €youv Sucalwpa Phpov.

4, To‘t, Bpyava Emixvpdoews, &modoxie, &yxploews )
TPOaY WPNCEWS B xatareBolv mapx 1§ Ievind Ipapparet
700 ‘Opyaviouot ‘Hvwpévev Ebvév.

YApbpov 53.
Oéborg &v toyde.

- 1. “H mapoloa Zbopactc rifetar &v loydt & plvag pera
v fuepounviay xaf’ v mévre & Trdv v 1 mapaypden

1 7ob dpbpov 52 dvagepopévev Kpardv Sméypadav tabrny
Gvev Emouidfeng dmvpmoeng, amodoyiic ¥ Eyxploewg
xatéBeoay Ta Bpyava Emumphoews, &rodoyic, Eyxploswg
| TpocywpENoEN

2. Ag’ Tic mévre &x Tav &v 13 mapaypdee 1 Tob &pBpou
52 dvagepoptverv Koatdv Sméypaday iy év Abye Zdufa-
ow dvev Empuidbewg Emxupdosms, dmodoxic 7 Eyxploens
3 xarébecay 16 oyavov Emixvpdesns, dmodoxic A &yxpl-
cewe 3 mposywencews, # wapoloa ZopBacig tiflerar év
loylt, 8 &mavra T& véa oupBaXAdueva Mépy, EE pijvag
netd Ty Huepopnviay xatabéoewg Tol bpydvou Emixup-
oswe, amodoxig, yxplosws 7 TPooYWPNGEWS.

3. Hév 8pyavoy Emuwplosws, &modoyis, &yxpioens 1)
Tpocywpnoens, xatatBépevov perd Ty Béow &v ioyh
rpomomoLfoedc Tvog THe Tapobons ZvpPdoewc, Bewpelton
8rt dvapépetar elg T Tpomomounuévov xetpevov Tig Tx-
podone Zuufaccos.

4. Mav dgyavov Towadmne @doews xatotiféuevoy petd
v &modoyhy TpoTomoroeds Tiveg, dAA& Tpd Tiig Oéoswg
tabtye &v toyd, Ocwpeitar & dvagépetar el TO Tpomo-
rowmuévov xelpevov Ti¢ Tapodone ZupBhocws xatd THY
fuepounvlay évdpiews loydog Thg TPOMOTOLYOEWS.

*Apbpov H4.
Karayyzsilo.

1. Mav ovuBairbpevoy Mépos Stvatar vi xatayyeidy
Ty mxpolsay TduBactv Sk YVWOETOTOLHGEMS &mevBuvopé-
wng meds v Tevixdy Tpapparéa 1B *Opyavioped “Hve-
pévev “Ebvav.

2. ‘H xartoyyehia Spystar ioydouse Sexamévie uivag
uetd Ty Huspopryiay xab’ fv wepépyetan elg Tov Tevixdy
Tpappatéa 5 mepl TadTyg YVOOTOTOINGLG.

3. ‘H ioydc tév Sedriwv TIR 1o omola 76 Tsawvelov
mpoeheboswe, wpd THe Huepownviag xad’ fiv dmoxtd loxdv
f xatayyehia, d8v émpedleTar €x THC TOLAVTNG XATXY-
yeMag, 7 O% &yyinowg Tév EyyvoSotixd@v Opyoavioudy
mopauéver loydovsa kot Tobg Bpovs THg mapobens Zui-
Baoewe.

"Aofpov 55.
A% toydoc.

B

Edv, perx tiyv évapiw loydoc tig mapolong SupBdocws
& dpbuds tov Kpatdv drwva dmotsholv  cupBudlbpeva
Méom, perobf ele Ohydrepa tév mévte i TrspiOSO’V 303'
Sexx cuveydv wnvév, % mapoloa TduBactg mwadel EMLPE
povee dmorehéopata &md Tob mépatog THG elpnuévms e~
pt6dov Tév dchSexa prvidv.

YApbgov 56.
Kotdoyyots the TuuBdocwe TIR 1ol €roug 1959.

1. ‘H noapobox EbpBacic dupa tf Ooer adrie & Loy
natapyel xal dvrixabiotd el Tde petald TV ouuﬂotnolfé‘
vav Mepév i mapoborng ZuuBdoewe oyéoels TIY Zop-
Baoww TIR 1ob Eroug 1959. ) en

2. Ta moromorgmink dyxplocns 7o Emdidbueve 3t o8-
%% dyhuara xal EumopsuparoxtBdTia xata Tobg Gpovs TG
SupBdoews TIR 108 Eroug 1959 yivovrar Sextd 671:6’ b
SuuBoitopbvev pepdv THe Tapobong ZupPaosws, EVI0s
T&v ypovix@y Splow THg mepiédou loybog Twv B The x&TH
mapdTacwy Totadtng Sk Ty Omd Tedwvetaxhy oPpdYLOL,
peTagopdy dumopevpdtwy Omd Tov Gpov BTi TG TOLXUTX
Syfuata xab T& dumopeunatoxtBdria EEaxohouBely Y-
polvra Tag mpobmobéseis Omd Tag Gmolag elyov Gpyx®s
Eyxpud. ‘

“Apbgov 57,
Awcvbéryorg T@dv Suapopddv.

1. Ndoa Supopd uetald 8bo ¥ mAsibvev upBarhopé-
vov Mepdv, dpopion elg Ty Spunvelav % Epappoyly TS
Tapodone SupBhoews, Swevbereirar, xard Td péspov OV
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Suvatod, Se Saxmpaypatedoewy petabd T@v v 1% Suwxpopd
Mepésv 9 xa®’ Erepov tpbmov. '

2. Ilaoa Suapopa petalh dbo ¥ mwAcbvev oupBailopé-
vov Mepdv dgopéioa cig tiv. punvetav ) Epapuoyiy THg
napt‘n')tmg ,Zuyﬁdcswg, frig 8&v Stvatar vo  Sueubemnff
xaro oV Ev mapaypdpws 1 Tob mapbvres #p0pou mpoPremh-
wevoy Tpémoy, GmoBdAdetar T altioet Tob &vdg &6 adTéiv,
gle StnrtTindy SixacTiiplov cwvriBipevov G¢  dxorodbeg :
Exaotov THY &v 77 Stapopd uepdv opilel SwttnThy, ol obTeg
optlbuevor Srrtyrat, Erepov Suntythy, Gotic Ok douf
rabiprovra mpoédpou. *Eav tpelc pivag pera v )ﬁ;zptiv
althoews, &v &x thv pepdv 3y doioe Suxtymiv # &av ol
Swnral ddv EEéheEav mpbedpov, Exdrepov TRV &v AdY
pepdv Sbvatar va {nthoy dmd tév Devixdy Dpauparéa
705 *Opyaviopod ‘Hvouévoy "Ebviy, érwc obtos mpoéhly
el Tov Sropiopdy Sartytol 3 mpoédpou Tob SrwtnTixel Si-
xaotnptov . ’ e L

3. “H danépaoctc 1ol xata tag Srrdfei ¢ mapaypdpov
2 quyx’tpo:roup&':‘vou‘ S’Lawgnxoﬁ SExaGmpiou Eyer Omoypeer-
oy loydy Sk T &v ) Swepopd Méon.

4. To Swutyrindv Scastiptov xabopiler tov fowrept-
%0V TOU  xavovLGuov. v

5. Al gmogdoeig Tob Satyrined Sixaoryplov AauBdvoyv-
Tar kot TAstogmploy. S ' o
, ~6. ,H&ga Guprafhots, frig Sdvaras va mpoxdlyy petald
6y &v 15 Siapopd Mepdiv eig 8,1 dpapd v Epunvelay xal
™ éxtéheow i StawrnTing dmopdotas, Svatar va dxO7
P0G Xpioty, LG TIVOG TRV PEPQV, gvomioy ToU JrantrTined
diwactnplov, 8mep EEESmoe Ty ambpacy.

”Aplpov 58.
Empurdgete.

. 1. H&X Ispo,'c'roq SLI)’VOLTOLL \:\o‘c Sn)\d)o—n,lxa-co‘c 'rg‘w x‘pévov s
bmoypapTic 7) EMKLpMGEWS ) TROGYWENOENG ELG TNV TTXEOV-
cav ZouBacty, &1 Stv Bewpel Savtdv Seoucubuevoy Hrd Ty
Tapaypdeoy 2 Zag 6 tob &pBpov 57 THe mapodong Tvpfd-
oewe. Ta Erepo SuuBaiibusva Mépn S&v Scopcdovrar bmd
&y &v My mapaypdpwyv Evavrt oloudfmore cupfaiiopévou
Mépoug & moiov dietdmwose Toladtry EmUAagLy.

2. Hav ocupBarrdusvoy Mépoc b dmolov SeTdmemaoey
dmoihaty cuppdves mede ThY mapdypagov 1 Tob mapby-
Tog &oBpou, Shvatar xab’ olovdfmote ypbvov v doy Ty
dmpbhafy  tadTy Sk prectomotfocws  reubuvouévng
7pds tov Teviedv Tpapparéa tob *Opyanopo’ “Hvouévoy
Ebvév.

3., My tév emourdbeoy tév TpoBlemouévoy cig ™y
mapdypapov 1 Tob &pBpou TobTov, obdeuix Emipurabig Emi-
Toémeton sl v mapoboay ZHuBasty.

*ApBgov 59.
Awxdixasia Tpomomotfioenms Tig Tapobons ZupBdocws.

1. ‘H nxpoboa ZopBacig mepihapBavopévov xal Té@v
TaprpTyudTOY adTic Sdvaton va rpomomow07 ént T wpo-
Taoer ZupBaihopévon tvée Mépous, ouppdves Tpog THY
Omd ol mapbvrog dpBpou mpofhemouévy Sradixastav.

,2. Naoa mpotetvopdvy tpomomoinas <7 TxpodaYs Zup-
Baoewg, detdlerar Ymé *Emirponii Auxysiplosws &TogTL-
Topéwne & Gmdvrav tév TuuBaihopévov Mepdv, oupp-
vag mpde tov v Mapapripan 8 mapatiféusvoy Eowrepindy
xavoviopéy. Ildoa towmdrn Tpomomoingis, &mOTEAECHGX
c’trﬂxsipavov erdocwg 7 dnelepyaotag xatd tHy Sudpxetay
Tig ouvéSou tiig ‘Emitponiic Swyetploews xal vioBetnleiox
Tag’ adtiiz dur mhctodmelag Tév dbo Tplrwv Ty mapdviwy
xal Yyolbvray weAdy g dvaowvoltar Hmo Tob Ievixod
Poauparéne w05 *Opyaviopod ‘Hvopébvov "Ebvév cis ta
zuuﬁdnémva Méen, mpdg dmodoyhyv.

__3~ Trd mhy émoddabw ta@v SwrdEeav tob &pbpov 60,
Tdoa mpotetvoudvy, Tpomomoinolg dvaxowwleloa xxtad TR
a‘f“"&iﬂc TH¢ mponyovpévyg mapaypdpov, tifetar v oyl
& &TEocwa t& cupBodrducva Mépy Tpelg pivag peta Ty
Semvoly meptéSou Shdexa unvédv, dpyouévng &md TiG Mue-

popunviag *ad Hv yéveto % dvoxolvworg, dav ratd THv
Sibpueiav THe meptbSov Tadmng od8epla dvtippnols eic TV
npotewvouévny TpoToroinoly Eyveatomorfy b Tiveg Kpa-
Tovg gmoteholivrog SupBadibuevov Mépog elg tov Tevixdv
TFooappatéx tév ‘Hvopéveoy *Ebvéy. :

4. *Eav #yveostomory avrippnows 8k thy mpoteivout-
Vv TpoTomolnaly, cupedves meds tae Sitdbels THE ma-
exypdoov 3 7ol mapbvrog &pbpov, 7 Tpomomoinaig Aoyile-
Tar, ¢ ph yevopby dmodenty) xal oddv drotéheopa émd-
yeTaL. '

. *AgBpov 60.

Eiduch Swxdiracia  Tpomomonoews THV

1,2, 3, 4 5, 6 o 7.

1. Iaoo mpotewowbvy tpomomoinois Ta@v Ilapaprnud-
tov 1, 2, 3, 4, 5, 6 xal 7, #craclelon ouppdvas Tpde
the Swrdfeic tév mapaypdpwv 1 xat 2 Tob &pbpov 59,
~ietan &v ioyde ele Huepounviay xaBogilopéyny mapd e
*Emtpontic Atayeipioeng xatd tov ypévov Tiig vioBetioede
e, dxtde v elg mpoyeveatégay Tuepopnviay, xaBopradet-
cav mapx tie *Emrpontc Aayziplosws xata Téyv adtdv
ypbvov, To & méumrov Ty Kpardv- tév ATOTEAOUVT LY
SvpBadibueva Mépn 7 mévte Kodmy dmoteholvra Zup-
Bahhbueve Mépn, dav 6 dpuds obrog elvan ATOTEPOS,
¢yvocromotnoay el Tov Tevixdv Dpappartéa 7ob *Opyavi-
ouod ‘Hvopévou "Ebvév, &t Eyelpouy dvrippioets S Thy
tpomomoinotv. Al elg Ty mapoloav Tapkypxpov Teofe-

TapapTnuatoy

“mépevar * Muepopnviat  xaBopiloviar - bmd  THg Enirpon’ic

Awyerpioses 8 mhsiodmelag Tév 3bo Tpitwy T@Y wopbv-
tov Pnelévtov pehéy adTiic.

2. "Apa 75 Béoer adtiic v loyb, Tpomomoinsig viobety-
Beica ovuphves mpds Ty g Ty mapdypagpov 1 dvertépe
rpoBreropévy vdtaSuastay, dvrixabiota 8 dmavta & guu-
Badrbpeve Mépn olavdnmote npoyeveatépay Sudtaby cig
iy émolav 7 Tpomomoinalg dvapépeTar.

YApBpov 61.
Althioeis, yvooTomou|oes xol GyTippNoeLs.

‘0 Tevixde TDoappateds 105 "Opyonouod ‘Hvouévay
"Efviv mhnpopopel Gmavta T GupBaibueva Mépn xai
GmavTa & el T mapdypagov 1 7ol &pbpov 52 Ti¢ Topod-
ovg TouBaocws dvapepdueva Kedrn, mepl mdong aithocog
dvomowboewsg B Gviipphozes, yevopéns Suvduer T6V og
g &pBpwv B9 xai 60, g xad wepl ThG Huepopnvias 0fazog
&y loylt TPOTOTOLAGES TLVOS.

“Aplpov 62.
*Avafzwpnrins; Audoxedrs.

1. Kpdrog &motcholy ZuuBanrépevor Megog SvaTar,
Sid YVOGTOTO|0EWS grevbuvoudvne elg 7ov Fevixdy Loap-
patée 7ob Ogyaviopod ‘Hvouévev "Ebvav, va altfira
iy ohydmowy Suoxkédews Tede v oxomdy qvadzwproswg
e mapodong Luppascws.

2. ’Avabewpyrinyy Audoxedig, €l ™y 4molay  TpOGHA-
Nobvran dmavta & SvpBaiibueva Mépn xal dmavra T elg
v mapaypapov 1 Tod dobpou 52 dvagpepbpeva Kpat,
ouyxareitar H7d 165 D'evixolb Toappatéens 10b "Opyaviouod
‘Hvopévoy "Ebvay gy, évtds npofeoutag & unviy Hmodo-
yilopévng &mo THG fuecpopnviag xad v ~6 Tevixdg I’pa(.‘;.-
warede tol *Opyaviopol ‘Hvouéswv "Ebvav mpoéfn clg A
yvewaToroiney, & céraptov TOOMdytoTOV TEY dmoTeRoly-
rev SopBaindpeva Méon Koardy Smrdoovy elg adtdv TV
ouyprardfeaty Tov éml the alThosws.

3. ’AvaBewpntind) Ardoxedis, €ig Thy dmolay mposraholv-
can Gmovta T SouBoiibpeve Mépm xal dmavra & el THY
napdypagoy 1 7ol dpBpov 52 dvapepbueva Koaty, ouyXx-
Actrar Goadrog dmd Tob I'evixod papparéwg T0b Op’ya:
viopot ‘Hvopévey “Ebviv xatémwy AVaROWOOELG  aVTE
oyeTnold  altipuatos TG *Emrponiic Awxyeiplosag. H
Emitpony; Syeplosws dropasiler Eav ouvtpéyy TepL-
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nTeIE StaTundosmg TowodTou aithpatos, dSix mwAstomelag
T6v mapbvtev Ynelbvrav peAdv e

4. *Eav ovyxadijrar Avdoxeic xat Epappoyiv Tév Sux-
tdfeav Tév mapaypdpwv 1 H 3 1ol mapbvrog &plpou, 6
FCevixde Lpappareds o0 *Opyaviopod ‘Hvouévev *Ebvév
nAnpopopel Tepl ToUTOL Gmavra T& ZuvpBadibpeva Mépy
xal xohel Tabta §mwe OmoPdAiouv vtdg TGV UNVEY, TAG
mpotdoes & émbupolv 8mwg dmotedéoouy AvTixeipevov
detdocws mapd g Awxoxédews. ‘O Tevixde Tpappateds
7ol *Opyaviopob ‘Hvwpévwy *Ebvév Siafifdlel mpdg &ravra
e TvpBodrbéueva Mépy v mposwpwily fuepnotay did-
Tabw wal T8 xelpeva Tév &v Abyp mpotacewv Tpels piivag
TodALytaTOV TRd THG fuepouving EvapEews Tic Araoxédeng.

*Apbpov 63
I'vwotomowosig

Iépav tév elg T dpbpa 61 %ol 62 mwpoPremopévav yva-
oTomoLfjoeny xal avaxowdoewy, & Pevixde Ipappateds tod
*Opyaviopod ‘Hvopévav *Ebvév yvwotorotel el dmavra
1 év &pbpew 52 dvapepbueva Kpdry :

a) tac Omoypads, Eémxvpdosts, Gmodoyxds, Eyxpicelg
xal mpooywpnaels, xatd o dplpov 52,

B) tac Huepounviag évdplewe taydoc Tig mapodong Tup-
Baoews, ovupaveg mpds 16 &pbpov 53,

Y) 7o wavayyeMlag, xatd t6 &pbpov 54,

3) mhv AfEw toybog TH¢ mapoborng SupPdoswe, xata T
&pBpov 55,

) tag émopuArdber, Tds Swaxtumwbeloas xatd 0 &pbpov

*Apbpov 64
AdBevrindv xelpevov

Mera thy 3lnv AexepBplov 1976, 76 mpwrérumov T
mapodorne ZupPdoews Oérer xatatel] mapa 16 Devixg
Ppappatet 100 ’Opyaviopot ‘Hvopévev ’Ebvév, 8ot
0fher SuxBifdoer uexvpwupéve GxpBR &vriypaga TolTou
el Exaotov Tév ZvpBadropévav Mepdv xal el #xactov
T6v &v napaypape 1 tob &pbpov 52 dvapepopévav Kpatdy,
&twva d&v &moteholv ZvpBadhbueva Mépm.

Ei¢ nlotwow tév dvwtépw, of dmoyeypappévor, Sebvrog
~ 3 e \ -
mpdg TobTo 2EouciodoTyuévor, Oméypadav TV Tapoloav
ZopBaocty.

’Eyévero &v Tevedy, v Sexdrty terdpryv Noegpfpiou

70U Etoug ythw Evvzandora ERSouvxovra mévte, elg & pé-

b 7 3 A L] A \ A M

vov gvtitumov, elg Tac "Ayyiuay, Ladwdy xal Pocudy

YADGoxE, TEHY TeLhvV xetpwévav Exbvtev v adTiy adbev-
Ty toydv.

ITAPAPTHMA 1
“Tréderypo Aektiov TIR

Té 3ehrtiov TIR tumobran el v yodhwav, ki T oe-
AM3o¢ 1 7ol Ewedldov tig bmolag al Evdetieig Tumolvran
doabrue el Ty dyyhuny, of «Kavéveg ol dpopdvres eig
v yenowomoinowy 7ol dehtiov TIR», Sxrtumolvrar clg
THY &yyAuay YAGooav elg thy ceM3x 3 10U év Mbye &a-
pbdAov, '
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(Téthog Tob Archvolc *Opyaviauol)

AEATION TIR* No

1. *Toyder dux ypéwow Gmd 1ol Tehwvelov mpoehedoewe perpt ol THE .o vve v inneninnennns nepriapBoavopévrg
DT 1T S P R

('ri‘r)\og sx.S‘ié(;V‘r.o.g . ’Op‘{aw.dp.ou .) ................................
B T Y R KRR
v sm;éwc.u;’. Xd;;;a.) ....................................
4. “YTroypagh 7ob 2Eovarodomuévon dvrimposmmou 7ol éxdiSovtog 5. ‘Tmoypagy Tob ypappatéeg tod

Siebvale Opyaviouob.
*Opyaviopob xal oppayls Tob *Opyaviopoel Tobrov :

............................................................................

........................................................................
.........................
.............................................................................................
...........
.............................................................................................
................

...............................................................................

.............

........................................................................

.............................................................................................

.................................

(1) Awxyodperar % &ypnotos onpelwos.

* B Tapdpraua 1 ic ZupBdoews TIP, 1975, Exmovnlelong ond thy alylda 7i¢ Olxovopuxdis "Emtpondic t@v ‘Hveopévov "Ebviv
3wz v Edpdrny.
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e CNAEE e T T TR R TR

Napdptnua 1
Lelc . 4

KANONEL AQOPONTEL EIZ THN XPHLIMOMOIHEIIN TOY AEATIOY TIR
Ao Tevinég )

1. "Exbooug: T6 dehtlov TIR éxdldetar cls Thv xdpav xpochcdoews fi elc thv xdpav Evda elvar Eynaveornuévos ff natoixey

& nitoxog.
Gaaws 3 v. 7¢. 0eA{B0g 1 ol ¢EwedAlov tfic dnofag al &vdellets Tunolvial

2, TAdoows. T6 deaxlov TIR tunobrar €ls ThAY. YarAiudv mA%h X 3
- s A le <fiv xonowponofnoly tob 8eAtf{ov TIR" Siatunevviar elg tfiv &yyAixfy

3. *LoxVs: 16 &edriov TIR napouéver Ev loxve uéxrl =

4.

dcattwg ele THV dyyAinfive Ol "Kavéves el d&oopadvicg €
YXicoav €lg_Tiv geAlda 3 ToU &v Aéyyp &fwpiAlov.lleparTépw dyvaviar vé npoctl8evial oguvprAnpwpatingd ¢UAAa SiaAapfivovia pe=~
tézpactv toU évivnou wewpévov elg &tépag yhwooag. . : -

épatog tiig npéfews petigopdc 8id dehtlov TIR elg 16 _TeAwveiov npodpicuol
U728 T6v Bpov- tT¢ xoedsews Toltov Uné ToU TEAwvELOU mpoopioucV- Evibc Thc né tou éndlbdovroc dpyaviopol nxdopilouévng wpo-
8eguing (Evbeilig 1 Thig oeA(dog 1 Tob £EwgUAAovu wal EvderEis 4 Tav @UAAwv).
PAntdpbs bedtiwv: ‘Anacteizar Ev pdvov dcatiov TIR bud &v cuvorov dxnudtwv (éxfuate ouvvdebeuéva &vd o) § 14 neproadsepc

funczcuvuzioniddTia ¢oprwpfva elte &nl &véc udvov dxipatog, elre &xl Evég cuvéhov dxnmubtwv (PA.nal Tév navéva 108 natwrépw).

5. ApLOpés TeAwveiwy npocAtdocwg nal npoopiopols Al pctagopal al mpayuatonotobpevar Omé thv mdAvgiy deAt{ov TIR dUvaviay vd

6

" meprAzuBivouy mAglova Tehwveia mpoerelocws xai npoopiduoy, &AAE nAfv 7 brdplews &befag mepl To¥ dviidétou:
a) 14 Tedwveiz mpoeAedoews déov Ynwg ebpionwviar v 15 adtf xdea®
B) td TeAcovetz mpoopiopol &Lv BVvaviar vd ebplovwviar elg nspxooorépu; 10V 800 ywpav®
Y) & cuvgks;éc dp1dubc ziov TeAwvelwv npoeicioews nal mpoopLopol &€v bduvatal vé UnepBalvy td Téocapa (BA.xal Tév navéve 10e

wztwiéow)d. . .

PAptéubs QUAMwv: 'Eév 4 petacopd meptianfivn Ev pdévov TeAwvelov npoehetvocwe waf €v Telwveiov xpoopicuoy, T8 deAtrlov TIR
bfov vi Eyn 2 obAdxiozov gUAAa 614 Thv ydeav mpoeiedocws,3 8id Thv ydpav mpoopiouol wal 2 @UAAx 81°¢xiotny &xépav xdoav

- 18¢ 8nolac. yernoiuonoiettat 16 Edugoc. &L '¥xaxotov &n{ nAfov Telwvelov npoeledocws b} npooptouov drarrolUviar 2 xaf 3 cuunine
pupaTing @UAAa dvrioTclxws. 'EE étépov,ddov vi apoorldeviar 2 QUAAX,Edv 14 Tehwveia npouptouoy evplonaviar clg &0 biago-

- pETILREG YWpag. - -
7. Nooouéptorg £ig £ Tedwvela: TS dedtlov TIR apoonoplletar duol pexd Tol d81xob bxﬁugtoglroﬁ ouvélov Sxnubtwy,Tot i v

tuncprvaueton: Jwtiuv, £l¢ Exxogrov Tav TeAwvelwv npgclzochc,bxckcﬁccuc wafl npoopiouov. Elg 16 teXevtalov Telwvelov npocied-
cewg, ) bzeypaefi_tol tnadddiou wal # évbeintind i huepounviug appayls ToU TcAwvelov bfov 8nwg tl8cvial elg 16 ndtw ué-
pog <oU dniwzinod &ndviwy TGV npdc xprotporelnoiy ¢UAAwY bi1d Thiv cuvéxiolv Th¢ pctagopds (Evdéeifig, 19).

B. Tpédrno¢ wvpninpboewe TolU deArArxf{ev 2 i R

8. Ataypagaf, xpoodfixct: T6 dedtfov TIR dfov 8rnwg ph ooy Eta¥ura fi mpagdfnag AdEzwv. NGoa b1 6p8warg -Béoy vé ylvezar 814 Sia-

yezeng twv &osxhudvwy dvdelfewy nal npooeﬁxncg t4v touto elvayr dvayng;cv,tﬁv araitovplvwy ToloUtuwy. fluox Stépduais déov
Grnug povoyraghzar U6 1ol mooBa{vovrog el¢ Tavtnv npoounov xal Sewpelrar Ond Tav TeAwveiandv 'Aoyav.

9. FEviziltg dpopuga tls viv valuivépnoly: “Otav 4 8vind vopodcala &6&v wpolAfnet Tfiv vafivéunoily Tov pugovixovuévwy § fui-

pruovhnouviévuy &vaypboctut, &vr{ tob épiduod talivopfiocwg, & dpiduds LEaxpiBdocws ¥N¢ Tuvtdinroc §§ TNS XGTaIKEULTC.

10. dnruzendye’

11,

12.

15.

16.
17.

e) T6 SmiwTinév oupmAnsoltar ele Thv vAlccav g xdpag moceAredoews, Ewtég Edv al Tedwverawal ‘Apyal dasvpéxouv thv_xpnoi-

porolnuiv wal ¢xépxg yhucong. Al Tehwverunal 'apyx{eThv dAhwv ywpuv tov dnofwv éxpnoiponorfidn 6 Ebdagog bictnpolv 6

biwrluuz vé Inthicouv peTdopaoiy ToUtow el¢ thv yAlooav twv. lipG¢ droquydiv walduatepngcwv 6peiropévuv Eviexopévug elg

v troxséwouy 1xﬁtav ouvigtdtar elg 1év uetagopéa, Ynwg Lowdidletar ué tdg dvaynalag petapodocig.

Al Inl zol &nduTened dvaypugbpevar dvbellers béoy Snws elvae Sanzvdoypapruévas i noAvypagnuévar ward toloUtov tpbrov

fg:c‘;d elvas drodinwg edavdyvwotos e'dnéviuv v @UAMwY, T4 Gvoavdyvwata QUMM 6év y(vovzae Scmzé 6xé cdv Tedwveia-

Wy PAWY.

¥) ‘Ocdurg ey Undpyer &pnuetée xdpog £l T8 SnAutindy wpbc mxvaxdensiv drdviuv Tdv perapepouévuy funopevudtwy, &hvavial
v& rpooapravrzi el¢ v6 bnkug}xév 1drai{tepx ¢UMAZ TolU abrol npbc T6 drAwtinév #§ <4 Lunopiné Eyyoxga bmobelyuates, Six~
Azpgdvovra &navez td dnavcovucva Uné tol SnAwrixol oroixela. Ei¢ ¥hv RepinTwaiv zaviny daavia té gUuAAx déov &nws xec-
préyouy Td¢ whtwdi EvbelEerc: . - L

~

8

A NIATAY ta L Té et SOAAWY {Bunig 10T,

f v a # Rliw RESTT
11; TAv 2 v =l vd cliog tiv Lepdtwv 4 tov dviunetpévav, G¢ xafl 16 ouvohiuév puirtdv Bdpoc TOV uatexwsnuévov &uto-
peupizuy el tov &v Myy [5iaitéiwv gihAwy (duslbeq 11 Ewg 13).

8) “Crxv 74 5 Cov TIR szAUntel oUvohov dxrulituwviziziove eunopcupatonifdtia, 16 meptexbucvov Exdotov Sxfuatos # tnd-
czov duzoseupstoniiuTi{ov fpcalvetal wexwoiondévug ele 16 dniwtindv, TT¢ ¢vbel(fews tavtng b6Eov Unwg aconyfzas & 3s18u6¢
2fiveutoCug 30U dxfuzTos 1.6 &pLSudc Teutdinrog Tob &pnopeviatoxiBwtlouv (Evdeifig 11 ToU Snhwrinol). -

TatTas, €4v Lafoicuv mAeiovx Teiwvela npochetocwg N mpoopiopot, al eyypagul &v oxfoecr ué 1é eunopevpata td bzove

éxéinzav 1§ npouestal vé 150Uy Hn6 Terwveicndy EAeyxov elg Enaotov tav Tehwve{wv, Graraupdvovial &xl ToU SnAuTiaov
o150¢ nexwortvuévar EAAAAWY, - -
Kntdroyor cuonrcuaalag, quroypaglut, exébia nas.: “Otav, &id thv &faxp(Buoiv thHg ¥avidrnyvos Tav Baplwv nal dywwdiv_ tuno=
cevpdtwy, al Tchwveranal ‘Apyafl &naitodv Bruwg TOLGEIG.&YVDG¢“.npOGdDTaVTuL'Elc 6 bdehttov TIR, T& Tehevtala Seupovviq&s-
24 t3v Teiuverandv "Apxdv nal Eriouviztovrar zl¢ thAv ceAldx 2 72U EEwpUAAov Tou dcAtlov. "Ext =Afov, ylvetai pvela TV
s 4ve eyypdzuv £lg Tfv duplla 10 dndviwv Tov wOAAwve »
‘Yroysapd: Yanzvia 3d gOMAa (&voelferg 16 xal 17) xpovohoyoUviar xal Umoypdpovrai Uné telU matdxov. ToU deAvfov TIR §

Uré 6V dviingoolnov Tou, )

P, ZvuBdvya 4 drtvyfhuarta

Av btadooufv, véd 9oavodh 2u <tuyxlov yeyovétoc mla Telwveianh ogpayls # vé xatactpagoiy % PBrafolv duxo=
ceGe droudvvetor Zudéows elg 1ig Teluwve.andg *Apxds, Lo’8oov vndpyxouv_eyydg soiautxi, &v Evavil(z &
{zag dpouchlag dpxds Th¢ ydoac £via olrog ebplonesar. Af tereviaiai abial ouvtdacouv 16 tayvtepov TV
ZYpztoYLLi0quvne Thy dLarauBaveiévny el¢ 16 deAtlov TIR.
zTdcey wad'fv Abyy dtuxhuaTog €nL0dAACTaL ) pETacEPTWOLT Tob gopilov.éni ¢t1lpov dxftumvog % £1épov dunopevuxto~
wiBoticy, ebtn dbwatar vi mpaysatenoindf) pévov napovala widg twv £lg tév &g dvw navéva 13 &veoepopfvuv &pxdv, 'H v A6~
Yo 20ox0 owvidlger thv Exdeoiv. mpaypatoyvupoodvne. Midv ¢ mepLRTUOsws ®ab'tyv 16 dchtf{ov ¢fper ThV Evbetliv “dapéa Y
dyxisn duropeduata™, 14 Sxnua ¥ pnopevpatonifdriov elg § yivetar ) yeraobptwarg S€ov vd elvar Eyuenpipévov sid Thv pe~
225908 éuncocupdtuv Uné terwverenfiv aopdyiuiv. "Exf nAfov, ToUTo ogpayiletas xal h émitideudvn copayic bdiaauSdiveratd
ele 18v Ewdeoiv mpayuztoyvuyoolvng. ObY Attov, &4v 8év biatl{dntal dyxexpipévov. Byrua W turopeupxtonifdtiov, f BETCFEDTW=
ore EuvaTar v& nprysatonsinen &x{ uf yrewpiuévov &xfuutos # dunoprupatoxnifwiiou, €o’Boov.Touto napfyer Enapud Exyyias
Zl¢ wfiv tertvrziav-tadiny nepinteory al _Tehwveranal 'Apfxi. tdv xwpdv altiveg dxoloudolv, xplvouv xatd ndécov SUvavIaL
gzg gu:xLI;: tritrédouv v Juvéyiowy TTig keTuQopls elg Tév Ev Adyy Sxnua § unopevuztontBitiov bad ThAv wdAudev L {-1
eaticv TIR,
'Ev REPIRTOSCL. &ufoov XivEUvou wx9iotdviog dvayuzlav thv ducoov &ngdptwaiv,bloxifinov § pépove ToU gopifov,d HETAPOPEVS
bdUviza: vE NdBn kétca xat'lBlav adrob nmpwicBovAiav xwpls vd gntfion # vd &vapefun tiv &nduBaowv v clg¢ tév dvutépw .
Xavbvz 13 dvaoeponévuy 'hApxvy. El¢ ThRv nepintwoiv tadtny bpelAer oltog vd ﬂnobc?tn 6TL ) TolaVTn Evépyeia ETUYXAVE
évaynafa npds 16 cuapépov ol dxfiuztos # ToU dpnopcupatontButiov # Tou gopriov wal etdig petd TV R’ adtol AR$LY T@V
XLTERCLYOVIWY A0OARRT LNDY uévtpuy, Eldéonotet tiva Tav_elg 18v &g &vuw Kavéva 13 &vagepopévuv 'Apxav, npég riLoTOROLNI LY
TSV yeyoyd:uv, Erarfigevaiy toU goptiov, oppdyioiy 1ol dxfuatoc § Lunopevpazoxifwilov nal odviafiv tiic éndéocws RPAYUE=
TOYVWnROCUVTC. .
*H Ea¥ESig moayveatoyvwroobvng napapéve. mpoonptnaévn elg 16 deAvfov TIR uéxps toU Tedwvelov ®mpoopLouov.
Tuvigratay elg 100¢ *Opyavicuois,8ruwg xopnyolv elg tolc werapopeis, népav tov el adté ToUto 16 dcAtlov TIR ivowpdiwe
uévou brodeivpatoc, Eva bpigutvev &pi8idy Lvivnwy Ti¢ &xdlacuwe =payuatoyvwueolvne guviacoouévuy el¢ v yAdooav. ff td¢
YASooEC TEY xwplv diereloews.
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ETEAXOX No 1 (Al sux neprrtédv ambpdv oeAideg Aevkai) 100 AEATIOY TIR

Hopdprnpa 1
ZeAig 5
No

6. “Troypap oG Sradkifidov xxi
oppayls muep/viag Tod Terw-

2. ‘Tr épb. ........ e, velou
3. Tebetoo oppayides ¥ onuela EaxptBdoens TETAVTOTNTOS « oot T
4. [ Zopayides ) onuela EaxpiBdorag tis Tavrémros Sumiotebévra g dadpavra
5. Audpopa orouyein, xafopioBiv Sgoporbyiov, Tehwvelov dvdmiov Tob Smoloy npérnet va
mpooayf 1 gopriov, xAm.) T
®YAAON No 1 1. AEATION TIR No
2. Tehwveiov (—a) mpoehedoews 3. ’Ex3obv Omd (tirhog &xdiSovrog dpyaviayoi)
1 e 2
4. Ioyde. 8 ypéwoy Ord Tob Tehwvelov mpoehedoews wéypt
. RO THG ¢ o eeeee e mepuixBavopévng
2

AV Srnpectaty ypetiowy

Kdroyog 700 dektlou (Bvopa, SietBuvorg, ydpe)

Xopa mpoehedoemg 7. Xdpa mpooptopod

8. ’ApBudg (-ol) xwih/plag Tob (tév) 63uxod (-x@v) dxfhuatog (-Twv)

9. Iliororomindy (-xd) éyxploswe ("AptBude xal Huepounvia)

AHAQTIKON EMIIOPETMATQON

10. "Eyypaga mpoonpryuéva elg 10 Snphwtixndy

1.« Awacpépropa (-ta) pop- | 12. AptBuds xal eldog Sepdroov 3 dvrinetpévev. Meprypaen 13. MLxrév 18. Tf:ﬁs’fcfxr. oppa-
Tdoewng 7 éunopeupato- gumopenpd v Bapog el Yideg § onuela
xBdTiov (-a) . X/ £EaxpiBhroensg

B Znueio xal dptbpol tév THg TavrdTog
Sepdteov A dvtinerpéveorv (dpOuds  &Ba-
xpifwaly  Tav-

térrog)

14. Xdvorov Sepdrav SwhapBavoutveoy 15. Befouds 8t v Snd tag dv- | 19. :I‘e)\owe‘iov npq_s):s\')ceoig

elg 70 Snrwrindy, Ipoopiouds: *ApiBude Setferg 1 Ewg 14 dvortépm Troypagd) 100 Smaddg-
orouxela elva dxptp7 xed 2ov xal oppaylc Muepo- e ..
1. Tehewveiov TNy pviag 10U Tehwveiov - *
16. Témog %ol Huepopnvic { :
2. Tehveiov | e \ J
17, ‘Ymoypagh tob xaréyov 3 L
7ol dvmimpocedmwovte Vel
3. Tearevelov b e

20. ITiotomomntixdy ypedoews (Tehwveiov mposheboswmg #) elobSov

xatd Thy Suédevay)

22, TIpoBeopla Sapeta-

21. Zopoyides #) onpela EEaxpt-
xoploeng

Bdoewg TTig TavtétnTog Sia-
motedévia dg dddpavta

o1 &ptf.
23. Katexwphfy 0rd 1ob Tedwvelov

24,

Audoopa ororyeia (xaboproBiv Spoporbyiov, Terwvetov
vdmiov ol dmolov mpénet va wpoouyBF Td popriov A, )

25. ‘Tmoypagd) Smaddhhov xal oppayls

Apepounviag Tod Terwveiov

...............................
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Hapaptnpa 1
TeMs 6
ETEAEXOZ No 2. (Al Swa mepirrddv amopdv oeAideg npaoivar) tob Achiov TIR No
1. "Agific BeBarobeioa Smd 10D Teh@VEIOD .. .vvi it 6. ‘Yroypagt; Tl ’67ra)\h’))\ou wort
cppayis Huep/viag 10b Terw-
2. [ Soppayidee 7 onuela EaxpBbocns i Tavtémros Samiotwbévra &g dAdpovTe vetov
3. EEwprify Sux ...... Séuara ¥ dvmueeipeva (Gg xabopilovrar &nl tob dnhertiod) "."—".‘\\
4. TeOeioar véu oppayideg : ‘-:
1 !
5. ’Empuidfetg \, ',:'
®YAAON No 2 1. AEATION TIR No

2, Terwveiov (—a) mpoereloeng 3. "Ex800v Omd (tithag Exdidovrog dpyaviopob)
P 2 s
4. Ioyde. Sia ypémowv Hmd Tob Terwvelov mpocheboewg péypt
HOATHE i meptiapBavouévng
N
Av Srenpecranny ypficy 5. Kdroyos tob dehtiov (8vopa, Sietbuvors, yhdpa)
6. Xdpa npociedoecg 7. Xdpa mpooptopod

8. *ApiBudg (-oi) xud/plag Tob (tév) 68ixod (-xdv) dyAuatos(-Twv)

9. ITioromouyrixndv (-x&) dyxploews ("AptBudg xal fuepoprnvia)

AHAQTIKON EMITIOPETYMATON

10. "Eyypaga mposnemmuéva elg 10 dnrntindy

)

11. o) Awapépropa (-ta) op- | 12.
Twoeng ¥ EUmopEupaTO-
wiPdriov(-ta).

B) Tyuela xal &pbuol vév
Sepdrov A dvruetpbvay

EUTTOPEVUATLV

*AptBuds xat el80g Sepdrev ) dvrixetpévov. Heprypaph

13. Muerov 18. Tebeioor oppa-
Bdpos eig Yideg ¥ ompeln
x/ua

7¥i¢ TawrbTNTO
(kptBpds) €Ea-

xpiBaatg, TaI-

éEanpfdocws 4

TéTYTOg)
14, Xidvorov Sepdtov StadapBavopévev 15. BePoud 8tu & Smd 1ag 2v-  [19. Terwveiov npoehedoews
elg 16 dnrwmindy, Ilpoopiouds: *Aptfuds Setéerg 1 Eag 14 dvortépw ‘Troypagh 100 OMEAM~  _eemene. .
orouyela elva dup3i xal 2ovu xol o@payis Huepo- ;
1. Telwveiov TANEN : pnvlag 105 Tehwveion s
16. Témog xal fuepopnuia ]
2. Texwvetov b e e e e
17. “Troypagi Tob xatéyou 3 nn e
700 dVTIRpoch oL Tou o
8. Terwveiov L e b

20. IMotomoutixdy ypedoewg (Tehwvelov mpoehedoeng 7 elobdov

»natd Thy Siéhevay)

[ 21. Zppayides 7 onueia éaxpt-
Baoeswg tHg TautétnTog S~
motwlivia dg dAbpavta

22. Hpobeopla Srapera-
xopfoewe

b7’ dpid.
23. Kateywphtn Ond tob Tehwvelon

24. Audgopx aroiyela (xabopiofiy Spouoréyiov, Terwveiov
évarmmov Tol dmolou mpérer Vi wpooay B b poptiov ¥Ar.)

25. ‘Troypagh dmaddhou xal appayls {
Auepounviag to8 Tehwvelon ’

Shae=®

26. Iwromotyrindy &oprfioews (Tehwveiov

Sudpopdis, &ESSov
7 TpoopLopol).

(3 27. Zepayides % onuein &wepiBdoews tig tavtérnros Swxmt-
otwbévia &¢ &adpavra.

28. *Aplipdc tév EEopnbéviev Sepdrav

29. EmipurdEerg

TS
- -

30. “YTroypagd 7od dmadifiov xal
copayls huepounving Tehwvelov.
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Tlapd, a 1
Zs)s.qp;nu
I P®YAAON IPOOPIZOMENON AIIOKAEIXTIKQZ I
&g’ Goov Gnoteital, S1a 16 Teloveiov mpoopiopobd.
®TAAON No 2 (podbypouv) 1. AEATION TIR No

2. Terwvelov(-a) mpoekedoews

3. "ExSoftv Omd (titdog &xdidovrog dpyaviopol)

-

. Cloyder Si& ypéwow Gmd 1ol Tehwvelow mposhedorws  péxol

neptrapfavopévns.

A dmnpeoraxny ypiiow

5. Kdroyog tob Seitiov (8vopx, Sredbuvais, yopa)

6. Xdopa mpoziedaewg 7. Xapa mpoovpiopod

8. *ApiBudg(-ol) uudopoplag Tod (tév) 63uxob (-xdv)
Sy paros( -Tewv)

9. Thwtomomrindy(-x&) &ynpicews
(CApBuds xal Huepounvia )

AHAQTIKON EMIIOPEYMATQON

10. "Eyypaga mpoomprnuéve gl 10 SnheTixdy

11.a) Awpépiopa(-ta) poprdasng| 12. *ApBude xai eldog Sepdtwv 7 dvrixetpévev. 13. Muctdv |18, Tebelon oppayideg
gumopevparorifBdtiov (-la ). Ieprypagh éumopenpdtav. Bdpog % onpele axpifd-
B) Inueia xol dpibpol Tév Se- els x/ua. oews THE TauTth-
wdtev 3 dvrixeipévon. TOG.
(dpiBebs, 2Za-
»plfworg Tav-
TéTTog)
14. Zovorov Sepdtov Suwdapfavopbvoy | *Apfude |15, Befud &w td o7d 19. Terovelov mpoeleloews,
el & Snrwrtindy, Tpoogiopds: &g evdeileis 1 &wg broypaeh Tof Lmakknhoy
14 dvotépw oToLElY val oppayls Trzpounvixg
1. Terwveiov elvar dxpff) »al wAnen 700 Tehwveiov
B 16. Témog xai fuepopnvia g .
2, Texwveiov b e : '
17. ‘Troypagy 700 xat6you J
3. Telwvetov # Tob AVTLTROGMOTOL TOL S . I

20. ITiotomowtindy ypedoewe (Telwvelov mpoeAsioews
7 elobdouv xatd thy Siédevety)

26. IMotomomrixdy 2Eoprincewe (Tehwvelov Sudpopis,
256800 # TPOOPLGILOD )

[J21. Zppayides § onueia &Eaxp:-
Baoews Ti¢ toavténTos da-
nmotwbévra dg dndpavra

22. TlpoBeouia drxpe-
Toxopicews

[127. Zepayides ¥ onpelx é’:;omptﬂd)aaw; THc TauTdTyTog
Sramiotwlivra ©g pavTL

23. Kateywphfy omd 108 Tehwvelon l o’ &pif. 98. *AptBpdc Tév Hoprnbévioy Sepdrwv
24. Audgopa ortoryeia (xaxBopiobiv Spopordytov, Terwvelov 29. ’Emwpurdieig

&vdmiov Tob bmolov mpémer va mpoaaxff o poptiov Aw.)
25. ‘Tmoypapd Gmadifdov xal oppayls 30. ‘Yroypapy Tob Omariihov xal

Tuepounvias Tob Tehowveiov

sepayls Huepounviag Termveion.

LSOO S

-
------
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Tapdpmua 1
Senlc 8

"Ex0zoig mpaypatoyvaposvvyg (xitpivov)
xatapticOsioe xat’ Epappoynv tob &pdpov 25 tilc Tupfacswg TIR
(B, xal todg xavévag 13 &og 17 mepl ypnorponotfioews tob deiziov TIR)

1. Tehwvelov (-a) mpoeredoews 2. AEATION TIR No
3. "Ex8obdv Omd
4. *ApBudc(-ol) xuxdogoplag Tob (t@v) 68uxol (-Gv) dyfpatog 5. Kdroyoc tob Sekriov
(-ov) *ApBuds(-oi) 2EaxpiBarceng the TautdrnTog Tob (T6V)
gumopevpartoxtBotiov (-iwv)
6. ‘Hal) Teroverond(-at) 8. Iopampioeg
oppoyis (-8eg) elvae dadpavrog (-ot)  uy didpavrog (-ot)
N 0
7. To(ra) Sapépropa (-7a)
QopTWcENS F) TO(Ta)
éumopevpatoxtBdTio (-a)
elvat dadpavtov (-2} uh dAdpavrov (~o)
9. [] Od8%v gumépevpa qalvetor va 2xretny [0 Te elg tac évdetfeis 10 ¢ 13 Siodapfavépeva dumopebpata EAieimouy (M)
7 elvon xateotpoppéva (D) d¢ dupatvnrar elc Thy Zvdafw 12
10. o) Awpdorope(-a) poprdoseg 11. ’AciBude nal glog Tév depdtov 12. 13. IMapatnphosis (Sstxviovrar
7 épmogevparoxntBdTiov (-o) B dvtietpbvey - Teplypa®r T@V M%D woplwg ai Eeirovsor 7
B) Zmuelo xal deBuch &y dspdrov EUTCLEVUATEOV xoTeoTpappéval ToebTNTES)
7 avruetpévoy
14. ‘Hpepounvix, témog %ok ouvBijnae tod druyfuetog
15. Angbévra pérpa éni ©é wéher ouveyicews Tig mpdfewg petagpopic & Sedriov TIR
[] énifeors véwv oppayldov : dpbuds........... ... AKPAXTNPLOTINE. o v e ee e
Ll perapdpracts dumopevpatav (Bih. &datfv 16 xarwtépn)
] Erepa
16. "Edv 7d &uropebpata perepoprdinoay yapaxttoTing Tob (tév) oyuatog(-wv) H 7ob(tév) EumopevpatontBoriou (-fwv) T@Y
s xenoironombBévroy elg dvricatdaracty
*Apfude wmdopopiag ’P}*{xpnﬂ%v *AptBudg motomounTinod  *ApiBude xal yapantnpLoTIXG
y varl &y &yupioeng 16Gv teetobv oppayidnwy
@) &mpe L O O i ] s
R R R R LT R ] R A
AptBuds EaxpiBdoeag Tig TavtéTyTog /
B) EumopeupatoxiBATION . ..ottt O o U
------------------ g 4d Y 2R
17. "Apyd owvrdfucw thy mapolouy ExBeoty 18. Oedpnorg Tob Emopévov redwvelov mpoaeyyloews THig
petagopds S deitiov TIR
Témog, uepopmvie,oppayiq Yroypagh " Troypagh

[0 Zruerobvron 8id otavpod al mpootxovaw: BupiSes
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ITAPAPTHMA 2

Kavoviopdg mept T6v teyvindy 8pwv tév Epappocténv eig
T 63w Syfuata To Suvdueva va yivouv Sextd eig Thv
Siebviy petapopay HTO Tehwvelwxdv GPpAYLOLY.

“Apbpov 1
Boaowat *Apyai

‘Evrptvovrar S iy debvi petapopay Eumopsupdtey
Omtd TEAWVELAXMY GPpdyaty pbvoy Ta SyfuaTa TAV bmolwy
7o Sk 76 qoptiov mpoopilbuevoy Sapéplopar elvat xata-
oxevacpévoy xal dreppubuicuévov xatd Totoltov TpbmOY
dore

a) v& uy xabiotatar Suvary 7 éx tob EoppayLouévon T~
patog ToU Syfuatos deaipeoig 3 el Tobro sloaywyl) Eu-
TopEdUATOG Y WPle V& xaTaAcimovrar Eugavi] yxv mapa-
Budoswe # phfewg Tig TeAwvetondic oppayidog,

B) % rehwvelany oppayls va clvar duvatdy va tifleTon
XaTe TP6TMOY &mAODY xal ATWOTEAEGULATIXGY,

Y) va ph mepthauBdvovy oddéva xexpupuévov yBpov,
dmitpémovra THY &v adtd Embxpudiy EUmOpEuATOY,

8) dmavreg of Sk v Beow EumopevpdTev TEOGPERS-
pevor y@pot va elvat edxbAwg TpootTol Sk TOV TEAWVELAXOY

Exeyyov.
YApbpov 2
Aop3) T3 Sia T poptiov mpooptlopévon Saeplopatoc

1. Ak v dvramoxplvevrar elg Tag mpodiaypapas Tob
dplpov 1 Tol mapdvrog Kavoviopob :

@) & ovoraTixd udpn Tol Sk TO gopriov Tpoopilouévou
Swxpeploparoc (mhevpat, Sdmedo, Obpar, dpoeh, pboord-
tan, mAaiowx, Samiywarta xAT.), cuvappooyolvrar elte
i ypmowonofioe. Swrdiewv ul Suvapévev Vo kpaipe-
Botv xad émavartomofetnoly eig Ty Béow Twv éx tév Eow,
yoplc v& xatodeimwvrar Eupavii tyvn, elve Suk peBbdwy
ouvemayopdvey Ty ouyxpbrioy Evdg Eviaiou Guvedov i
Suvapévon va TpomomomBh ywelc dupavi Tyvn. Edv «f
mhevpat, O Sdmedov, af Bdpor xal 7 Gpogy dmotehobvra
& Spbpwv pepdv, 16 pépy Tabto d€ov va dvramoxpiveyv-
car el Tae adthg meodiaypapac xal vé elvar dprovvres
avlexTingd, ‘

B) ai Bopor ol dmavto T Erepa GUGTARATA XASLGHLX-
T0¢  (cupmepthopBavopdvay TéY OTEOPEYY®Y, dvorypdTey
ciobSou, xadoppdtey TRpdoews xAm.) mepthapBdvovy
Sudrabiv Emitpémovoay Ty énibeowy T TeAwvELaxT)G CPPX-
YiSoc. ‘H Sudtabic abty Séov Srag wy émutpémn Ty &epui-
peowy xal EravartomoBétnaly g éx Tav Ew ywpls va xera-
Aelmavroan Zupavi; Tvn, od8 % Bdpa § 5 cbemua xAeioi-
patog v& dvolynrar &vev phEsws TG TEAWVELAXTS GppoyL-
doc. ‘H cehevratx afiry déov va mpooTatedetar Emapxdcs.
Al Gvorybpevar dpopal yivovtar Sextal,

Y) 7% dvolypata deptopol xoi dmooTpayyicens ¢podid-
Lovrar Bk SxrdEews amoxheloboys THY TWeoGEYYLow €l TO
dowTepindy Tob Sxuspioparos goprdocws. ‘H év Aéyw
Sdtafic Séov Emec wl Svarton vk Gponpfran xal Emava-
:,fOTtoez‘r'ﬁ'rou ¢ Tév o yoplc V& xatuicimwvral Eueavy
vy,

2. Kat’ &atpeoty 16v Stordfewy ol dpbgou 1, mapaye-
Y) Tob mapbvrog Kavoviopol, yivovrar Sextx T ovoTOTIXG
péon 103 Swxucplopatos popTwoens, T brola, Sk TpaxTL-
xobg Ayoug, Sfov v pépouv xevodg ybpoug (Eml mapadet-
Yuati, perafd T@vV ywptopdTY StTACD Tolydpatog) TodS
dmoxhetopdy THG SwatbTNTOS YPYGLUOTOMGERS TBY &V
Myw ydewy Sk Thv &v adrol dméupudiy EumopevpdTwy,
dtov Emerc :

I) éav % &owrepuch) Emévduoi ol Sxpepicuatog xohkd-
T Ty mhcvpdy xaf’ Elov O Udog Tng, €x ol Samédou
uéxer Tic dpogiic #, ént Erépwv TepuRThGEWY, Edv & mdp-
X0V ydpog petald Thg Enevdboews Tabtng xal TR éEwre-
pixiic mhevpdic elvar 25 Sloxdfpou xhewotés, N &v Adyo

2 ~ ~ )
émévducic Tomofeteltan xaTk TotobTov TpbTOV éoTE V& PRy

. ~ ~

slvat Suvatdy va &roouvdedy] xal Emavatomobern0i ywolc
A ~

vo watedelmovral Eugavi Tyvy.

IT) &av % énévduoig d&v xalbmry Ty mhevpav xal’ Slov
70 Gdog g xal €av ol y@pot, ol émolot wapepBdiiovrat
petald tadrye wal e ELwrepinic mhevpdc, d&v elvar EE
Ohoudfpoy xhetarel, g xal el micay Etépav mepinTwOoly,
%0’ Ay Towolrtor ydpot dmuiovpyobvrar xaTd THY XATa-
oxeuy, 6 &plude Twy Teplopiletar zlc o EAdyioTov xal of
yépot abrot déov va elvar dvétws mposttol St Tov TeEAwvELL-
%x0v Erevyov.

3. Qeyyitan Emtpémovtar Smd tdv pov 8t elvot nata-
oxcvacuévor €€ doxodvTmg avBexTixdy UAy xai Sdv 80-
vavrar v\ &poipeboly xal éravatomoletnloly éx tdv Ew
yoplc va xatedeinmvrar dugavd; Tyvn. Oy’ fHrrov, yiveta
§sx’r‘hlua‘u M Uahog, AN Ev ToldTy] TEQLTTMOEL 6~ PEYYLTNG
¢podialetor S1a oTabepod petahhinod SixtuvwTol TAéyua-
Tog Wy Suvapévon v& doaipelF éx tév EEw. ‘H Sudotascis
T@v eV 1ol STuTol TAéypatog B&v UmepBaiver to 10
FhoGTa.

4. Ta dvolypata, & Tomebetnuéva clg 16 ddmedov dix
TeyvinoLg Abyous, O¢ .y AmaveLly, GuVTAENGLY, TANEGUNY
Tob dupodoyelon, émrpémovrar pbvov &9’ doov elvar épw-
Suxoubva Sia xaAdupatos Suvauévon va otepewli xata
TotolTov Tpbmov dote va piy elvar Suvaty 7 mpoctyyiolg
elc 16 Swxpéoiopa poptiigewe €x tHv o,

“Apfpav 3
Kexohoppéva dyfuata

1. Ta xexadvppéva Syxfuara mhnpoly Todg Gpovg TGV
&eBpoov 1 xal 2 oY mapbvroc Kavoviopob xal’ & péroov al
&y My Swrdfeg elvan Emdextixal dpopuoyis en’ adTOV.
"EE éxépou, tabra Sfov va elvar adppova mpog Tolg Bpove
Toh mapdvrog dplpou.

2. Td xdduppa clvar xatacxevacuévoy cite &x aTepeol
Spaopatog, clrz 3 Hodouatog Emixexatupuévon Sk TAX-
otiFic BAng 7 éhaoTiomoruévon, un Ehaotixob xal dp-
wolvtews dvlextivol. Tolto Séov vi ebploxeral elg xahiy
rardotasy xol vi &y xataoxevashi xata Towltoy TpdTOY
OHote dral xal tomobetn07 % Sudtakic xhetstuatog, v elvar
&dvatoc 1 mpootyyiolg els To Suxpépiopa PopTLOENX,
ywpls Vo xataheimwvrar Eneavi iyvn.

3. Eav 70 xddppe elvor xatoaoxcvacuévoy €x
v Tepaqloy, T dxpa Todtwy déov va elvan dvadimh opéua
7b & &vtdg ol Enhov xal cuvropéva Sk ddo papdy dme-
yousdy EANFA@Y TobrdyreTov 4D yuhootd. Ab 2 2Nove
cagul yivovar ouupdveg medg TH meoanpTHutvoy &l Thy
rapbvra Kavoviopdy oyedlasux No 1, ody’ fr7ov, Gy
3 dpopbva wéen Tob xaddupatos (GF Th TTEpbYLL nal ol
duiayupévon yovia), 8&v elvan Suvasi § xa7x 1016570V Tpt-
w0y oUvdzaLe TV Tepayioy, Genst % avadiThoagis Toh %%pov
0D g wépong wAL T GLERAPYN GUUPMVMS TPLS TX GUYTA=
uéva el vov maphvra Kavonoudy oyedidopary (No 2 7 22).
H pio & tév papév wpémat va slvon bpah phvoy & TGV
26w nol T ypdux Tob 8 adTiy yenorpomorrBévtos vina-
70C ROUTHQUVEDS DAPOPLY TOT YpOUHTOG TOD AAAVLUETOS
Gc wah w0l Towolrou 100 VAMHTS TOD yP7oLHoToLeDUEVe)
Sux iy Evépay papfy. "Amxcur al pxgal déev va Yivov-
T S Ny eV

4. ’Eav 7o xdhoppa elvar &8 Hpdopatos Enxexaiopuévon
Sie TAxGTIXTC UAng nal xatacxevacpévov Ex mhelbvwy Te-
pocybewy, To Tepdyte TadTe Shvavton GoxlTeS va guvdéwvral
S1a ouyX0ANAGEWG, oLRPGOVKLG TRbE TO cuviuuévoy &lg oy
napévra Kavovioudy oyediacua No 3. To &xoov gvbe Te-
poryiov xaddmreL 16 dxpov 7ol Erépou clg whdTog TODAY L~
orov 15 yihootdy. ‘H ovyydvenci tév repaylov xopa-
AMletor gmt 8Aou tol O¢ &ve TALTOUG.

T EEwrepixdy dxpoy Thg ouvdéocws xabmretan Sk Tat-
viae &x maoTudc OAng, mAdTovs Todhdyiotov 7 (tAloaTGY
#rig orepeolrar did THg adrijs neboSov ouyxoInfosws. Eml
Tie &v My Taviag Og xal &mi pds gmpavetag TAATOVS
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TodAdytotov 3 ythrooTiv 5 ExdeTng Thevpds TadTig, TU-
mobrae &v Spotdpoppov xal xahéde Staxpivéuevoy dvayivpov
oyxédiov. “H ouynbAhnoig yiveton xata tolobrov Tpbrov doTe
T Tepdyte v i Sdvavtar va dmoywprslolv xal va Ewo-
vaouvdcbolv &v ouveyesta yopic va xatahelmovrar Eupevy
Ty,

5. Al émBiopBiioeis yivovran xare Tiv péhodov mipy dmet-
xowlopévny elc T mpoonpmuévoy el Tov mrpdvra K-
vovioudv oyedlucpa No 4, ta &xpa dvadimhobvrar 16 &v
vtdg ToU &Ahou xal ouvevolvrar St dbo bpatdv pagdiv,
gneyousdhvy EAGAwy Todhdyiotov 15 yhostd. Té yedpa
700 éx Tév Eow Gpatol vipatos clvar Sidpopov Exsivou Tod
éx t6v EEo GpaTol viparos xal tol xpduatos Tol xohdy-
patos. "Amacor ai pagal yivovrar Stk pxyavig. "Otav 7
tmdibploois évig Eglapuévou xadpuatog, mhnslov T&Y
dxpov, dov v yivy 8 dvTixaTAGTAGEMS TOD XATEGTRAUL-
uévou pépous S Twvog Tepayiov, 7 papl ddvartar doxdreg
va yivy oupgpdves Tpbe Tag TRodlaypaQas THE TWapxyp. 3
70D Tapbvrog dplpov xal Tob wpoorpTHuévoy slg TOV mo-
pévra. Kavovioudy oyedidouarog No 1. Al Emdwpbdseig
TRV xohvppdrov g8 dpdopatog émixexaivppévou Sk TAx-
omixl GAng ddvavran doadrwe va yivouy xata Ty wéfodov
THv meprypagouévy els ThY Topdypapov 4 Tod Tapbytog
&oBpov, mhy duwe, i v mepintwow Tadtyy, f Tawia
3tov v tomoBerfirar &ml <Gv S0 &lewv Tol xaddupartoc,
Tob Tzpayiov tomobetovpévon éml i éomrepuiiic Sdewc.

6. a) To xdrvppa orepediveran el T6 Symua xatk TE6H-
Tov avranoxpvbpevov adotnpds cig Tobdg Gpoug Tob dpbpou
1, mapdyp. a xal B) Tod mapévrog Kavoviopoeb. Td hei-
owov EEacpariletar Sid :

I) peradhixév Saxtuhiav tomoBernuévav el 10 Bynua,

II) éppatieov (moprodlia) Siavoryopévey el o &xpov
700 xaAbppaTos,

II1) évog ouvdéopon xhsioipxtos Siepyopévou Sk péoou
TGy JaxTuMey dveley tol xahbdupatog xal mapapévovtog
opatal x T@v Ew xal’ Srov 1O uFxog adrod.

To naroppa xarbmrer td crafepd ororyeia Tob dynua-
T0g énl dmosTAcEWS TodAL taTov 250 yihosTopétpwy Hro-
Aoylopévay and T xévtpov TV SaxtuMwv oTepedoce,
dxtdg Thv TepimTdozwy ol &¢ T ohompa xatasxevic
Tob dyfuartos Ba umédilev adrd Tolro mioay mpooéyyi-
ow elc 70 Suxpéplopa PopTAOLWS.

B) "Orav 10 &xpov &vdg xaddppatog Séov va clvar guv-
dedepévov atd Sxpxd) Tebmov pé 1o Synua, 7 cuvappoyh
elvar guveylls xal mpaypatomoieltar Six oTabepdiv Srard-
Eeawv.

7. T watoppe OSmoBactaletar OT6 Twog xataliAhou
Onepnatacxevic  (OpbooTtatdv, wAevpdv, TéEwy, meTal-
peV XAT.).

8. Té Sutomypa petald tév SaxtuMev xal petald téyv
dupatiov d&v OmepPaiver 7a 200 yhootd. To dpudria
elvar évioyupéva.

9. Xpnowomotolvrar G¢ obvdsospor xheistpatoc

a) XaddPdwa cvppatéoyova Siaxpérpou TodALyisTOv 3
YIALOGTOY 7

B) oyowix éx xawaBews # owloh Sxpérpov TodAdyi-
otov 8 yhwootdv meptPeBinuéva Sk Sxpavods wih Ehx-
onxis énevdlboews €x mhasTixis UAne. Ta cuppartboyova
Sdvavrar vi mepiBdlhwvrar Sk Sixpavole pi aotixic
énevdioeng éx mAasTixig UAne.

10. "Exactov ovppatéoyovov %) oyowiov 3éov va oby-
xertar, €5 &vdg pévov Tepayiov xal va @épn x oxineol
petdAron dxpotsudylov elg Exagtov dxpov. ‘H Sidtafic
Tpoadéoews ExdoTov peTadhod  dxpotepayiov Sfov vi
Pépm nolhov xapplov Siepydpevov Eyxapatog éx Tol cuppa-
Tocyoivoy % Tol oyouwiov xal Emtpémov v Siéhsuowy Tob
ouvdéopov Tig TeEAwvelaxdic oppayidos. To ovppatboyor-
vov 3] 7o oyowiov déov va elvar Spatdy 25 dupotépwy Tév
Theup@v 1ol xofhov xapplov, xatd Tpbmov daote vi elvar
duvarl) 7 Sramiotwote &t 16 &v Abye oupuatéoyowoy )
oyoviov obyxerta €€ évdg pbvov tepayiov (BA. 16 ocuvnu-
névoy eic 1ov mapbvra Kavovioudy oxediaoux No 5).

11. Eic tac Swvoryopévag dmxg tob > paTes TG
xpnoruonotovpévag Sk Ty pépTwoy xal THv ExpbpTwow,
Ta %0 dxpa 7ol xeddppatoq dAAnrosTixaAdTTOVTAL Emap-
x&¢. "EE érépov, 10 xdeloruwov Todtwv Eacpaiilerar Sid :

a) wrepuylov Eppapuévov xal ouyxodnuévov cuppdvec
Tpdg Tag Tapaypdpous 3 xal 4 Tod mapbvrog dpbpov,

B) SoxtuAlwy xai Supatiov dvramoxpivouévay el Tods

8govg Tig Taparypdpov 8 Tol mapbvrog &pbpov xai,
, Y) povoxbpuatov fudvrog éx xateddAhov OAeD, i
eAxotinol, TAdTOUS TodAdytoTov 20 YLAloGTRY %o TdYoUS
3 xhooTdv Siepyopévov Sk péoou TEY SaxTuhev X
ouyxpatolvrog 6pob T& Sbo dxpx Tol xaAbuuartog OC XLl
70 TTeplyLov, 6 ipdg obTog orepedvetan gl TO E6GTEPIXGY
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400 ynvooTopétpav.

2. Ta vypdppara TIR, & Aavvixév xepudaiwv yopx-
xtrpwy, ddov va Eyouv Gdoc 200 yuhootopdtpwv xal ¥
Yoouud; Twv Taxos todrdytetov 20 yhiostopétpwy. Tabta

3oy va elvar Asuxob ypdpatog &ml xvavig Empavsiog.
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ITAPAPTHMA 6
*Enelnyuotinal onpeldosis

EIZATQI'H :

I) Svpgdves Tpog Tag SwardEerc Tol &pbpov 43 ti¢ ma-
pobane SupBdoses, ai émebnynuatial onpeldsoelg Tpé-
youv Thv Eppnyetay Gptopévev Suwtabewy TG TapodeNg
SopBdoswe xat 1@y Mapapmudray adric. Abrow Swdap-
Bdvouv doalites Gpiopévas ouvieTopévag TLPARTIRAG.

II) Ai greEypypatal onpeibostg S&v TpoTomotoly Tag
Swutdbers TH¢ mapodons TupBhoswe T TEY MapapTHUATOV
adtic. Alrtar amAds mpoodiopilouv TO mepieybuevoy, ™V
Zyvoloy xal TV Extaocw Epappoyis TovTOV.

II1) Eiduddrepov, Soov dpopd tag Suatdfers tol dpbpou
12 xal tob IMapaprhuatos 2 Ti¢ mapobons SvuPdccws,
mepl T@Y TEYViX@Y Bpwv dyxploews TéV 6OK@Y dynuaTey
o Thy pertagopdy Vmd TEAwvElxWy oppdylow, ai éme-
Epynuatixat  onueidozig mpoodioptlovy, &dv ouvtpéyn me-
pintwotg, 1&g Teyvuas pebédoug xataousviic Ag doetrovy
v Gmodéywvrar T ovpfaiiéueva Mépy, g dvtamoxptvoé-
vac ele tag &v Abye SurtdEers. Abron ntpoodloptlovy, woxnd-
g, 2v cuvtpdyy TepimTwalg, Tag Texvirdg peBbdovg xa-
‘ro’chsuﬁg, altvec ddv dvramoxpivovrar elg Tag G Gvo -
TaEete.

IV) Al Zrebqynuarixal onueiboeg émrpémovy Thy Eo-
appoyly Tév Statdfewv Ti¢ Tapobone LupBdoeons ol TEY
Hapaprnudrey adtiic v cuvapTioel 7pdg TV TEXVIKIY
dvdmTuEy %l TOC OIKOVOWINS GRALTHOSLG.

KYPION KEIMENON THX ZYMBAZEQZ

0.1 "Apbpov 1
0.1 B) Awx tév elg Ty mapdypagpov B) Tob &abpov 1

avagepopévay Eapéoswy (SpaAGY ol TEA@Y), voolvral
dmavto T& Aoud ook, TAY TéY dasudv xal pbpwy TGV
elompatTopdvey xaty T sioayeyRy A gayoyiy HTo &Y
cuuBadhopbvey Mepdv 7 &’ edxaplor Tiig cloayoyic )
Eayoyic. Té Gdog wév &v Abye mocY neproptletar lg TO
Xatd Toooyyiow X6GTOS TGV TXEEYOUEVGY OnnpeoLidy
xal S%v cuwiorobv Zuuecov tpbmov mpootasiug Evixdv
Tpoibvrav ¥ @bpov TapleuTixoD Y EpUXTHROS elomparto-
wevoy &mi tév eloaywydv 3 ayoydv. Al dg &ve gmPa-
pivoete xai Téhy mepthapBvovy, uetabd EAwY, TaG TANPW-
pag Tag dvapepopévag €lg :

— T& TLOTOTOTIXX XaTaywYhg, €4y TalTa elvar dvory-
xale S v Siéhevoly,

— 18 GVaAIGELC TRC TPAYWRATOTOLOLUEVRS OTO T@Y Te-
hovelaxédv gpyacmiplav Sk oxomods EAEyyov,

—1dc tehwvelaxde EmBzwphosic xal Aotmds mRdEels
TEAWVIOQOD, TOG TPAYUATOTOLOVMEVAS EuTOC TGV RAVOVL-
Gy Gpédv AerTovpyiag xal Tév émofumy ydpwv Tob Teho-
vetov,

. T TS tmBewphioeic Thg mpryparomotoviuévas S Adyous
Uyetovoptnotg, xTyviaTpixods Xad puronaBoroyLxols.

0.1 ) Ak tob 8pou xvyTdv dudbwuar vouettal, drat-
uéptopa poptdocws wl Stabérov o pégov UETHXLVACEWG
xal xatacxevacubvoy Sid va petapépetar Eml 63uxob oxn-
Hatoc, ToD Gmolov Exer elduedc mpooappoodi mpog oV
?xonbv TolTov T® TAxiclov xal & oxshetdg THE Phosws Tod
apaldpatos.

70.1 €) I) Aux 70D 8pov «uepixds xexAeiouévown, g
obrog Zpapudlerar el Tov elg Ty Tapdyppov &) I) 7o
&pBpov 1 dvagepbucvoy EEomhiopby, voolvrat, xoTaoreval
d""t’_b’fe)\m'»yte:vau, xotd yewxdv xavéva, €€ gvde Samédou xal
Widic dmepxaraoxevic, dpobdetodang &va y@pov POPTACEWG
f‘\'@\o’rov xelvov Tob xAewoTob EumopeupatoxiBoriov. ‘H
brepxaraoxevy) droteheiton, YEVIX@G, Ex UETAAMKEY OTOL-
xelwv drve ouyxpoTolv ToV oxeAETOY éumopevpatontBo-
tlou. Of timot obror T@v EumopevpatoxtBortioy Sdvavral

va pépovv Goadreg plav ) mielovag mhaylus 3 UETOTLRES,
mhevpde. ‘Qoopdva tév &v My EumopsupatoxBoriov
pboouy dmAddg dpoghy cuvdedeuévny ud b ddmedov Sik xabé-
cov dpbosratév. Ta EumopeuparoxiBoma Tol Tomov Tod-
tov ypncrwomotobvrar, xvplwg, ik TV petapopdyv byrw-
Sév Eumopevpdtov (my. adrtoxwiTey SynudTev).

0.2 "Agbpov 2

0.2-1 Tb &pBpov 2 mpoBhémer, 8t petapopd Bhoer 3eA-
riov TIR Sdvaetan va dpyiln xai v& mepatobtar évrdg wids
xal THe adtig ydpeag, dmd tdv dpov, TL ypMOuLOTOELTAL
xate Ty Sikpxetay e dixdpoptic Eévov Edupos. Al Tehw-
vetxai "Apyal g yopag mposhebocng xat 048y xwAV-
ovton moe amoutody, éxtdg Tob dedtiov TIR, xal &0vixdy
7 Eyypagov mpoopilbuevoy v& EEacparion Thv £hevbépav
Emaveicoy@yRy TéV dumopeupdTtov. LuvioTaTal, oby’ Rrrov,
$mwe af Tehwvelaxal *Apyal dropebyouv v dmontolv ma-
pbuotov Eyypagov xai &mwg déywvra Ty bmoxatdoTacLY
robTou Hmd eidixFic anueidoswg Em Tob derriov TIR.

0.2-2 A} Swtdfeic Tob &pbpou TodTov Emitpémouy T
peTapopdy dumopeupdtwy GId TV xéhv Seitiov TIR,
Soduie TuTipa wévov e Sudpopils mpaypaToTOLTAL 63u-
xéc. Altar &v mpoaSioptlouv moloy TuRpa THe Srdpouiic
mpémer va mpaypasomomdi 6dds, dpxel TolTo Vo RELTOL
petaEh THe dpxiic T mpAkewg WeTapopds dux TIR xal
ot mépatog TabTye. OBy Hrrov xod mapd TG npobéaers
0B dpyurol GmooToréwe, Suvatdy v ovpfd, 3 dmpoPaé-
wrous Abyous, Sumopeol 7 tuyalou yapaxtieos, dHate 0d-
Stv Tufpa g Suxdpouiic va dbvatal v& mpayparorondi
&S, Ele tog SEatpettnds TaiTAG TEQITTWOELS, Td GUUL~
BaAhbpeve Mépy dmodéyovrar 7o Sertiov TIR 4 88 €00bwn
&y Eyyvodotixéy *Opyavioudv Eaxooubel loybovon.

0.5 "Apfgov 5

T HpBpov Tobro Stv dmoxheler 7o Suxatopa e Sevep-
yelag Sopactixéyv Eyywy, TGY umopeupdroyv &N bra-
yopebet-drwg of Eheyyot obrot Sievepyobvrar elg Mav mepteo-
ptopévny ahbuaxa. Tlpaypat, b Suebvic ovomua Tol deA-
ttov TIR moapéyet OUETAMPOUATINGS gyyvioers &v ayfoer
mpde éxetvag altives mapéyovraL VTS TGV E0vinddv Sradurna-
otév: 4o’ Evdg pdv al 2vSeifeic 1ol Sertiov TIR, al apopboat
ele 76 dpmopedpara déov V' dvramoxpivavrar Tede TR Y-
Yeophs ThE YEVOuEvas il Thv Terwvelandv EYypapwy,
iy dvdeyopbvac éxdidopévoy el Ty YOpay TPoEAEHOEWS,
v ag’ Etépou al yHpat Swdpopiic xal mpooptapob Eyovy
v StacpdMoLy TEV XATX v Gvaydenow HOn mpayuaTo-
momBévtav EMyywy oltves moTomoUvVTaL St THE Tpakens
Bewphoewe 00 TeAwvelov mpoehetosws. (BA. xad xatwrépw
ele 15 Obua ol &pbpov 19).

0.6.2 "ApBpov 6 mapdyp. 2

Béoer tév Swrdbewv THe mapaypdpov TadTHS al Terw-
vetaxad, *Apyad pids yopas ddvavral va &yxpivouv TAetovag
*Qpyaviopols, EXAGTOV robtwv GvodauBdvovrog THv €b-
Bovy Ty dmoppéoucay Ex tic Eoprnosws Té@v dedtiwy
& &mole EEESwoey 3 Eédwoay ol >Opyaviopol T@v dmotwy
oBToc TUYXEVEL GVTATOXQLTNG.

0.6.3. "Apbpov 8 mapdyp. 3

Soviotitas cic Tag Tehwvetaxas 'Apyds, Brwe meplopl-
Zouv elc mocdy loodlvapov T@v 50.000 Sor. HITA xara
Sertiov TIR, o &vdeyopéveg &murmrdy péyteTov oGOV
éx 100 Eyyvodotixol *Opyaviouol.

0.8.6 *Apbpov 8 mapdyp. 6

1. *Ev dmovela &x 1ob Sertiov TIR ixavomomrixés érop-
xbv tvielfewv dmrpemovcdv Thv gopordynowy @y épwo-
peupdtov, ol &vduxpepbpevor Sbvavral v& wpooxopicouy
drodewting orotyein mepl The dxpiBols @bocws TOUTWV.

2. *Edv obdepla dmbdafig mpooexouiody, EmpBdirovrat
ol Sacuol »al pbpor, oyt éni Tj) Phoet %o’ &TWOXOTERY GUV-
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TsheoTal, I cuynpTypévoy Tpds v @bowy Tév Eumopeu-
patwy, A& pé Tov whéov SYMAdy TololTov Tov EpappocTéoy
el 6 €ldog &V EumopeupdTrv THY RAAVTTTOUEVRDY HTTO TRV
&vdcilewv Tob deatiov TIR.

0.10 *ApOgov 10

Té moromonTindy EEopiijcews 7ol Sehriov TIR Oew-
pelron &ti Gmextiln dvrtieavovidde 7 Sk d6rov, Stav 9
mpakbrs petapopds St Seitiov TIR Empayparomornly dua
Soliwg petamonBévtov Stapepiopdrev poptdhoews N Ep-
mopevpatoxtButiay ¥ Stav Sweniotobioay Teyvdopata,
¢ N ypTog ThasTEY 7 dvaxptBEy Eyypdpwy, 7 AvTIXATE-
OTAGLS EUTOPELUATOY, 7] THEATOOLS TEY TEAWVELAXEY
oppoyidwv ) &rav 10 mortomouTixdy TolTo dmextin 3
grépav Tapavépey péoev.

0.11. *ApBoov 11

0.11.1 “Ocdoetg ai Tedwveroxal *Apgyal mpbxertar v
AdBouv ambpacty mepl dmodeousioeng B pi) Tév Eumopeu-
patev ¥ tév Symudtey, adrar Séov Snwg wy dplevrar va
gmnpealovras € Tol yeyovérog, &1L & EyyuodoTinog *Opye-
viopds elvon dméypensg Sid v TAnpowiy TV Sacpdy, @b-
puv B Juxawpdtev drepyuspiag, 7@y dpehopévmy YO Tob
xardyov Tob deAtiov, €av 7 vomodzole Twv Todg mapéyy
Erepa péon EEaopaiiosws Tig wpocTaciag Tév 8 Hv Eyouv
éripopTiolf, cupoepdvrav.

0.11.2 °Edv & &yyvodotixds *Opyaviouds xedfrar, ocup-
pavwsg Tpds v eic 0 &plpov 11 mpoBlemoundvny Sradixa-
olav, va xetaBddiy T el Tag mapaypdpovg 1 xal 2 Tob
&pBpov 8 Gvagepbucve mood xal 8&v wpdtTy Tolto, dvrdg
g Umd T ZvuPaczws xaboprlopévns mpobeoulag TéHv
TPWY uNv@Y, al appbdior doyal SVvavtar va dmouwtodv THY
MNPV T6v & Abye mockv, éml 1§ Rdoet THe 2Bvixiic
Twy vopobesiag, xad 8oov, énl Ti¢ mepimrTdoEwg TabTNC,
mpbuettan wepl pi Exteldéozng EyyunTinol cupBoiaion Hmo-
veypapuévou Hmo Tob &yyuvodotinoeld ‘Opyavisuol Suvduer
Th¢ &Bvindic vopobesiac.

0.15 *Aplpov 15

‘H amoyh &nd tiig dnanthicews 1ol Tehwvetaxob &yypd-
Pov TPOTWEWIG eloaywyiic Suvatdv vi dnuiovpyRon Gpt-
ouévag Suoxorlag, Godxi mpbxertar Tepl SyMudTwy uh
bmoBodropévev eic Tafwbunow, Gc cvuBaiver el Gpt-
ouévag yOpag pd Ta pupoulrodueva B fuLoupouixoduevd.
Eig oy mepintwow tadmy, ol Swrdieic tob &pBeouv 15
Sbvavtar va mpnloly, ¢ dyyvbuevar clg tae TeAwvelandc
Apyag Emapni dopdhctav, ik oyeTinic onusiboswe T
&Y Omo g Gg elpyTar ywpag xpNoLRoToLOLEEVEY POAAWY
o’ apf. 1 xai 2 7ol Sedriov TIR xai éxl t&v dvriotolywy
OTEAEYGY TOUTOV, TEPL TEHY YAEAATNPLOTIXGY YVOPLEUATGY
(onueta xal gpbpol) Tév &v Aye dynudrov. '

0.17 "Agbpov 17

0471 "H Sudralis 9 mpoPrémovon St b Smheorixdy
T@v Omd 105 Sehtiov TIR xadvmropévey dumopevpdrmv
§éo’v va Stahapfdvn xeywptopévag T Tepteydpevoy ExdoTon
OYMpATOG, ouvbhov dynudtwy F ExdoTou dumopevpaTtoxt-
Boriov, Exer dmoxdeiotinds bg dvtixetpevoy Thy Sieuxbuvory
70U TehwvelaxoB Ehéyyou Tob mepleyopévou, Evds wbvov dy#-
patos 3 &vde pévev EumopeupatoxPorion. ‘H & Ayew
Sukrabis 3ty Sdvatar, 8Bev, va Spunvevdi ud w’)o'mpémml,
xatd Tpbmov Hote miox Sirpopd wetaEd Tol TPAYRATINOT
mepleyopévou  Syfipatos ¥ EumopevpatoniBwtion xal Tol
ele 70 dwtixdv SwdapBavopévou TorodTou va Ozoopijron
6¢ Tapdfacis tév Satdbewy tic TupBdocwe. *Edv & e~
Tapopels Suvni va dmodeifn, xatd ixavomornrixdy Sk
vag Tehwverands *Apyae Tpbmov, 8mi, mapd Ty TotadTyy
duxpopdy, dmavta & el 0 SmAwTindy duaharprBarvépevo
¢umopedpata dvramoxpivevtar mods o odvolov T@Y Pop-

v &umopeupdrav, els w0 obvolov Synudray 3 el
wd umopsvparontBdna, T xodurrbueve Smd ol Sektiov

TIR, 8&v mpérer, xat’ doyny, -v& Bewplrar 8 Smdpyer
napaPlacy TGV Tehwvelaxdy SetdEewv.

0.17-2 Eig 1dg mepintoIcels - RETOLREOING, dUvaTal v
Toyn Epapuoyiic N ele thv mapaypagov 10y) Tév xavévey
mepl ypnowpomoriocwg Tol dedtiov TIR  mpoBiemopévy
Srodacio xal va amhomoundi elg ©6 dmartoduevoy pétpov
N dnopiBunois TéV petagepopbvav eldév.

0.18 "Apbpov 18

0.18-1 “H 6peryy Aertovpyia tob xabeoréditog TIR dmon-
Tel, dmwg al Tehovetaxal TApyal Wuiig yopas &pvolvral va
yopoxtnpigovy & Tehwvelov EE680u Tiig xdpag Tadtng
TEAWVELOV TTpoopLopoD, Enl petagopis cuvexilopévns mpdg
Yertovixhy Ypav, B omota Tuyyaver Emions cupBaiAbuevoy
Mépog eig v mapoloay ZduBuacy, &xtdg &av eldcol Adyor
Sueaohoyody prav totadmyy almyoiv.

0.18-2 1 Ta é&umopehpare déov va elvar Qoprouéve
note tololrov Tpbmov &Hote § mpde Exgbprwoiy elg Ty
TpdTov Témov Expoprdosng mpooplouévy mochtg €umo-
paupdTey, vo dtvaral va EEdynTor & Tob dyfuaros %) Tob
gumopeupatoxtBwTion, ywple v& elvar &vayxaiov vk &x-
poptel) 1 Aoy mosdtre B ol wocbTyTec THY Eumopeupd-
Twv o omola wpoopiovrar v Expoprwloly &ig Erépovg Té-
TOUG EXPOPTOGELC.

2. "Enl mepintdozeg petapopic ouvemayouévne xgbo-
TOOW elg 71:7\5{0’\10( Tehwvela, ‘€{V(Xl.t o’tvocyxa'iov,\&(p’ %ﬁg é'):a@e
LOpay pepny ExpdpTrois, vo yivetonw oyeTind Tepl TaldTig
oruetwois &nl ardvrwv TEv dvaropevévtey SnhwTiRGY ToD
dziriov TIR eic iy Ouptda 12 xai v mpoadiopilyrar cuy-
yebvore Ent Tév dmololmwy dNAwv xal Eml T&v dvrieTol-
Yov otedey@v 8t dvaneténoay véar oopayides.

0.19 "ApBpov 19

‘H Omoypéwoig, dix 10 Tehwvelov mpoehedoews, &mws
Sraspahilnrar mept Tig dxpiPetag Tod Srwrinel épmopeu-
pETWY, cuveRdyetar THY dvdyxny émaAnBedocwg, TOOALYL-
otov, 8t ai dvdeifelg 7ol SmAwrinol «f dpopdiomr elg T
¢umopedparta  dvrioTorolv mpde édxelvag THV Eyypdewy
EEayoyic xal TRV yypdpwy uetapopdc ¥ Etépwy éumo-
PGV EYYPAQWY &POPOVTWY &£l Tk EumopedpaTta TAUTO.
Tod tehwvelov mposdebocwg Shvatar doadrewg va Eerdln
Ta dumopedpata €9’ Boov maplotatar dvdywn. To TeAw-
velov mposkeioems déov Goadtwg mpd Tig émibéocwg T@Y
oppayidamv, v& EmadnBedy Ty xatdoraty Tob 3ol oxn-
patog %) 7ol EumopevpatoxtBotiov xal émi ‘rtspnméasct)c
xsmfmy.y.évmv“ 6x7)y.o'vrmv, 7 éu-l":opsupoc‘roxv.ﬁw‘ricov’, Y
HATACTAGLY TGV HKIAVLUITOV %ol GUVIECEWY - KASLOLAATOS
Todtev, dobévreg 8t ta Emprhuata Tabra div ovpmepl-
AapBavovrar elg t0 mioTomoTIXOY Eyxplows.

0.20 "AgOpov 20

“Ortav ab tehoveiaxal *Apyal xabopilouvy 'n:poescy-iac?&&
T petagopay Eumopeupdtoy ént Tév ESaphv TV, KUT:
bpethowy doadrog va AapBdvouv om0’ &y, werafd EAAGY,
eldueols xavoviopods mpde olg Omoypeobvrar V& GUR{LOP:
Q&GvTaL of petapopsic xal xvplwg TobE XAVOVIGHOVG Tept
TGV ©pdv Epyastuag xal TGV TepLédwy GroypewTINie VA"
TadoEws THY 63NYev TGV 63V dynudTey. ZuvieTardl
émws ai &v Moyo Tehwvetaxal *Apyal wi morolvral XeNoY
7ol duardpatds Twv Nk va xabopifovv 1o Spoprorbytoy €
@) wévoy Srav adtar xplvouy Tolto dmapaityTov.

0.21 Apbgov 21
0.21-1 Al SwrrdEerg 705 ¥plpou Tobrov xar 008V mE

~ \ -
plopllowy ™5 Sixatwpx Tév Tehwvelxdy ‘Apxdv vi T
Beopolv xal v EMéyyouv &mavia t& Aourd, TARY TGV ¢

PPUYIOUEVERY SLaeploudTmY POPTHGEWS, GTOLYELX ol &

_parog.

0.21-2 T Tehwvelov elobSov Sbvatar v deof‘ﬂé("’f?
v petagopba el T Tehwveiov 2E630v tHg yevrovixiis X
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pac &tav Sumartdvy 8m mupehelpbn H Siv irébn Spbag
7 Oewpnotg Eédov elg iy &v Aye ydpav. Elg rowdyy
nepintwow 16 Tehwvelov elodSov mpoBaiver elg onusimaow
éni tol dedtiov TIR mpoopilopévny dix 1o dvriororyov Te-
Awvetov 2£630u.

0.21-3 ’Ea&v, xara tiv dwxdixaciay Eréyyov, ai Tehw-
vetaal CApyal AapBhvouv Selypata TV Eumopevudrev,
abrar dpethouy v& Eyypddouv Eml 7ol SnAwrinel éumopeu-
pdrwv 7ol dektiov TIR plav onuelwow mepéyovoay dmd-
oug Tag ypnoipoug évdeifeis mepl @V Gg Serypdrov Ay-
pOévrav Eumopsupdrov.

0.28 Apbgov 28

1. T &pbpov 28 mpoPhéner, &t % EEbdprnorg tob dehrion
TIR eig & Tehwvelov mpoopLopol, éov va AauBdvy ydpay
&vev xafvorepoene, Hmo v Emobdaby, & T& Eumoped-
pate Tifevrar oo Erepov Tehwverandv xabeoriig 7 éxtehn-
vilovrar Sux va Tebodv el avarwouy.

2. “H ypfiotg wob dedriov TIR 8éov va mepropilnran eig
v Actrovpylav 8¢ fiv mpooptletar, SnhovéTt TV Sixperta-
wburoty. To Sedviov TIR Séov dmag pi) ypnorpomoriirar,
émi mapadetypat, Sia va oAby Thy Evambéfzaiy Tév éu-
TOPEVRATWY UTO TeAwvetandv EAeyyov eic Tov Témov Tpoo-
ptopol. "Eav oddepia dvopaiia Siempdydn, 10 Tehwveiov
mpooptoel bpeiher v Eoprion 76 dedtiov TIR, &9’ g
e &l 70 dehtiov SiehapPavéueva Fumopeiparta Evébnany
Omd Erepov Tedwveraxdv xabeotai 3 éredwvichnoay Sk va
Tebolv glg dvddwav. Eig mv mpoaxtindy, # &v Adyep EE6-
QAnoLc Sov VO TPaYRXTOTOLTTAL WETE THY Hpecov €move-
Eayoyiv Tév dumopsupdtov (Bml mapadeiypatt, elg Ty
TEPInTOOY THE dpésoy QopTAcEnG TV dumopeupdTev g
T Ooddeatov Mpéva) B &g’ Tg To dumopeduata TalUTa
grevélecav TO dvrixetpevoy INhdoews elg TO Tehwveiov Twpo-
opLopol ). anduy &g’ fig Tobra Erélnoav b &v Tehwvetaxdy
xafeotiog dvapoviig Tob tehnod Twv mpooptopol (Enl wapa-
Selypar, elg Tedwverady dmotaplevoy xard Tode &lg TRV
A ®pav TpoopLouod loybovrag xovbves).

0.29 "Apbpov 29

Adv dmoartsitan mioTomolnTixdy dyxploemg Sta Ta 63uxa
dyfuata 7 To EumopsuparoxtBoTia 8 &v petapépovral
Bopéa #) dynady Eumopebupato. *Aviixer v Todtolg elg TV
appodibmyta Tob Tehwvelov mposhedoewg va Emanlein,
871 éminodibnoav of clc Td &pbpov Tolito xaboplbuzvor Aot-
mol por Sia 7o &v Abye £ldog petagopds. Ta vehwveia tév
érépwv oupParhouévey Mepdv dmodéyovrar v Smd Tob
Tehwveiov mpoehebosng Angbeioav &mbpuoty Extds  Eav
xplvouy tadTnv mpodfhwe gvrifetov mpdg The Siarabelg Tol

&pOpou 29.
0.38.1 "Apbpov 38 mapayp. 1

‘Emiyzionowg 3tv Slvatar v’ dmoxdewsh? Tob edepyeri-
patog 1ol xabeorédtog TIR, éx Tob yeyovérog & drempa-
wnoav mapaPdoeis, &v dyvoly Tév OmeubBivev Spydvew
TadTYG, OTE Twvog TEY 63MYev TrC.

0.38.2 "Apfpov 38 mapdyp. 2

“Ortav ovpParrdpevoy Mégog Eminpogopry, &1t &v mpé-
cwTov EyxatsoTyuévoy ) xatoixolv énl 7ol é8dgouvg Tov,
xatéory Fvoyov mapafBdoeng émi ToU Eddpouc Eévng ydpag,
3dv Smoypeobrar va dvritayd elg ™ mapddooty  Sedtiwv
TIR mwpoc 76 mpbowmov Todto.

0.39 *ApBpov 39

‘O épog wopdhpata SiampayBévra €€ duchelacn dvagpé-
peTar eic mpdkers py Sampayleioog éx mpoléscws xal &v
TANPEL YVMOEL TOb TPAYRATOS, dAAG TpoxuTTOLGRG €x TGD
Yeyovéros &ti Stv EMiplnoav Ta ebhoya xal Gvayxala ué-
Tea S v Eaapddoty ¥ dxpifelag TV TANpopopLEY
el v ovyxexpipubvny meplnToowy.

0.45 "Aplgov 45

Zuvetitar el td cupBadiépeva Mépy, mwg xatxorh-
oouwv dgov 7o Juvatdv mepiocbrepa Tehwvela Gpubdia Sia
Tag Tpdfels petagopdc Sk dedtiov TIR, advebapthtwg
70D &dv mpbxertan Sk Tehwveln owrtepixol # ouvoplaxd
TotabTeL.

2 Hapdptnpe 2

2.2 "Apbpov 2

2.2.1 «) Hapdyp. 1 «) — Zuvapporbynalg T@v ouvorte-
TGV epbiv.

a) ‘Ocdutg ypnotponotolvran Satdberg ouvapuoroyH-
ocws (Suxépoda xappla, xoyAtar, mepuebyha 1T, ), Emap-
g dptbude TV Srardbewv TobTwy Tomobetobvrar &md T
ECmTepindy, Suamepodv Ta cuvnppoloynuéva ortouysio xol
EEboyovrar el 70 éowtepuxdy, 8mou oTepedvovTal xat
&oQaAi] Tpémov (émi mapadetypat, TR ypnorwomohoer Si-
xepdhov xapplon, S ouyrolleewg, émbéoeng Saxtuiiou,
xoyAlon xai 3o xapQopaTos %) cuyxoroews émtl Tob Tept-
xoyilou). Ody’ frrov, Ta ouviifwc yenotpomotobueve xap-
plo (3nA. éxeiva Thv brolwy %) Tomofémorg drartel mapép-
Baawy xal dmd v 800 pépy TGV cuvrpuoroyyuévev atol-
yetov) Sdvavrar Goadtwg va Tomolerdvrar éx Tol dowre-
pwxol. Ilapa tabra v6 Sdmedov vév Siapepiopdtov popTd-
ot0g Shvoran Vo GTEQECVYTAL TR YPYOLILOTOLAGEL AOTOEAL-
xoTopuNuévey xoyMév, xappluy Evomupatovuévav T -
cLpomoinioet ExpnuTinod yeplopatos %) xappiwv adropatov
dratphioews TomobeTuévey Ex 1ol dowrepixol xal Sramep-
vévtov gl dp0Nv yoviay 16 ddnedov xol To wdTw weTodhxd
b‘n’ocrri)yuowa, 61:53 Tov Gpov §TL, 7(':)\7‘]\» 17¢ nsgmrdmsmq ,'r(’ﬁv
adToEAtxoTOUNUEVRY oY ALdDY, Gpropéva ThV dxpwv EEa-
pavilovtar évrdg Tob EEwrepinod pépoug Tl Siamiyparog
7 ovyxoMGvrar ¢’ adrob.

B) ‘H appodio dpyh nobopiler tov dpludv xal o eldog
T0v Setabewv ouvapporoyficews altivee déov va mAnpolv
7o0¢ Gpoug TG THEAYPEPOU &) THG TAPGHOYS GNULILMGENS,
Sracpartlopévy obrws, &7i dev slvar Suvaty) 4§ peraxivnog
xal éravororobémnoig TéY olite cuvnpuoloyuévey oucta-
TIX&Y pepdv ywpele va xatoheimwvrar dupovyi Tyvy. ‘H
gxhoyy) xal 7 Tomolétnoig TéY Aomdv Siatafewv cuvapuo-
hoyhioews elc obdéva meploptopdy Ombueivrar.

v) Al SwrdBeig ouvapporoynoces v elvar Svvath 7
Gpatpeols xal GVTIRATAGTAGLS Ywple v& xaTeAzimwvTa
dpoavi Tyvn Sud dvepyelag émi widc pévov mhevpdc, SnA.
ywpls va elvar dvayxaiov vi wopeufirbolv dmd <xg dvo
Theupts GToLyEle wpds ocuvapuohbymory, ddv clvar Sexrtal
g Thy Evvelay TG TAPAYPAPOL &) TV THROVETS ONUEL-
woewe.  Tlpbrewzar, atépwg, dd xxppix SrasTolis,
wrughon xappla xxi Txgdpoix TodTwY.

3) Of dvorépe mepiypapbucvor Tedmor cuvapuoloyT-
ozwg Epapuélovror éml Tév eldwdv dynusaTev Gg Ry,
iy loofzppixdy Toodrtwv, TéHY dynuarev-Yuyziov xal
By dympatov-delaueviv, xal & péroov oltor suvadowy
Tedg TAG TEYVIXAG Tpodlaypanas TG Gmoixg wpémer va
TAeoly o v Abye Oxfiuata €v cuvapThoEL Tpdg THY
ypnoruomoinstv twv. ‘Ocdxig 8¢ elvar Suvartéy, S teyvixovs
A6youc va xaBoprofoly Ta pépm xata Tov elg THY TapdYpXPOY
a) T¥c mapodorng onpedezwg mepLypapbdusvoy Tpbmov,
T& ovovating wépny Shvavrar va cuvapporoynbolv Six T¥g
yenoLpoToticeng TéV elg THY mapdypagoy y) Thg mapobans
onpeLdoens dvagepoubvey Statatewy, OO Tov Gpov, 6Tt
ai Swardbaig al ypnorwomorobusvanr Emi Thc EowTepuis
&Yewg 1 mhevpds d&v elvar mposttal éx Tév Efw.

2.2.1.8) Hapdyp. 1 PB)-Obpar xab Erepa ouoTHRATA
arersiparos.

a) ‘H Sukrabic 9 Emrpémovoa Ty Enibeoty g Terw-
vetanFic 6ppayidos 3fov Emag :

I) elvar orepempévy Bk cuyrodrhoewe B T Bon'ﬂsiqt
Todhdyatov 3% Sarafewy ouvapuohoYRioEws, CURPOVELG
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Tpbe THY Tapdyprpov &) THE EMEENYNUATIXTC ONUELDOTLG
221 a), 3

IT) slvar xartacxevacpévy xatx Toobtoy Tpbmov &HoTe
va wy Sbvatar, peta T Aeiopwov xal cepdyiopa ToU Sto-
pepiopatos QopT@oEws, v& Goatpedi ywels va xatohei-
Twvrar gugavh Tyvy,

Adov doadtog :

IIT) va oépn émag Srxpérpov todddyiotov 11 yihoordv
7 oylopag wiroug Todhdyrotov 11 ythosTév xal @dpdoug
3 yhootév xal

IV) va wapéym v adriyv doparetay dvelapthitews Tol
Timou THG yprorpomotovpévys Gopayidoc.

B) Ot yiyyrvouol (uevreoédeg), Ta pdoxovha, abf 6Tpb-
pryyes wal ob Aowmwai Srataberg quvapuoyiic T6v Gupdv ..
GTEPEMVOVTAL CUUPOVLG TEOS TAC TPodLaypapas THS Topo-
yodpov a) I) xei II) <i¢ mapodons oqueidosws. Exi
TAéov T& Sikpopa CUOTATIRA WéPY) TTG StaTAEEWS GUYRPROYTS
(&ni mapadetypare, ol &Eoveg ) Ta oTedéyyy TéHV YLyyAuoUGV
7| Tév orpopiyywv), cuvappohoyolvrar xata Tpdmov &HoTE
vo wi Sbvavrar v doarpelodv % va &mocuvapuoieyrbody
Awple va xoatohsimwvror Eugavy iyvn pera 10 xheloipo
xatl cpayiopa Tol Stxpspiopatos poprdcswe. Ody’ Frroy,
Erov 7 Sudtabi; cuvappoyic dtv elvar mpootty) éx tév Fo,
gpxet Emas 7 00pa x0T, et O MAeioto xod TO oppdyLopd,
vo. pi) Sdvarar V' dmoomachi &k Tic &v Adye Swtdfewme
xopls va xatodetmwvror gupavii fyvy. "Ortav 7 Bdpa # 7o
odoTNua xActoiparos nephawBdvy whéov Tév dbo arpogiy-
yov, ubévov ai dbo 6Tpbpryyes ol edpioxndpevar TanoLéatspoy
mpog o &xpa THe Blpac Séov va crepeolvrar GLLQOVELS
wpog Tag Tpodlaypapas ThHe dvetépw Tapaypagov o) I)
xal 1),

v) Kat’ aipeswv, elg mhv mepintwowy dympdrov Epn-
Swxopévev dux Beppopoverindy Siapcplopdtov PopTHOGELC,
7 Surafic TV Tehwveuax¥e opayidog, ol yiyyAuouol
(uevreotdec) xal ta hoima pépy), TGV Gmolwyv ¥ dpaipesig
Oa émérpene THv wpoaéyylow elg 1O d6wTepindy Tob -
ucpioparos @opTweens ¥ elg ywpoug &vtds THV bolwy
0& Fito Suvatdv v dmoxpuBolv Zumopedupata, Sdvavrar va
otepeolvranr el The O0pag Tol &v Abyw Siapepioparog
PopThGELE Bta woyAtdv (umouloviawv) # EMxwv elsoyo-
pévov éx tév EEw, dAAL pi) dvtamoxpwopbvey €€ Etépwy
améYewy TPOE TRS ATALTHGEL THE Tapaypdpou o) t¥ig dveté-
po EneEnymuatinTc onpetdoeng 2.2.1 ), dnd tdv 8pov &1

I) w& dxpa té@v woyMdv (pmovioviev ) ¥ td@v eAixwv
otepeolvran évrdg wide Ehxortounuévrc mhands ¥ évrdg
wdc mapeppepodbs Satdews  Tpoomppoouévrg Bmialev
7ob éEwTepinol Bupopirrov xal

II) af xepadai évrog émapxols dptBuol éx tav év Adye
woyAudv (uwovioviey). B EMxwv cuyxoAAGvrar elg Ty
Sizraby e Tehwverandis oppayidos, sl tode yiyyhuopode
(pevreotdes) n.Am. xata Tpbmov Gote va Exouv wANpLC
mapapoppwdd xal va unv elvar Suvatdv v dpaupeBolv
ol &g &ver woyMar xol EAwxeg, yopig va xatahelmevroy
gppavi) Ty (1).

‘O 8pog «Beppopovetina Sixpepiopata  @opTdaewen,
Séov va tpunveudy) ¢ Epapuolbuevos el Td Juxting xel
tooBzppina Suxpeplopata goprdeems.

) Ta dynpara to pépovra onuaviixdv dpudv ovem-
pdtov desipatog, Og dukeldag (Bdwag), oTpbpiyyac,
avolypata elabdov, xahdppata TANPMGEWG X.AT., Stappubui-
Lovran xara Tpémov &ote v weptopilnTat, Boov 16 Suvaréy,
6 dpBudg TéY TEAwvelax@y oppayidwy. Ilpds tév oxomdy
Toltov, T& cuoTHuata xhesipatos T mpooxeipeva mpde
&mha, ouvdéovtan Sk xowie Satdiens dmartodong play
uévov oppayida 3 Epodrdlovrar 8’ &vdg xadbppatog mhn-
polvtrog tév adtdv oxomby.

e) Ta dyfjpata dvointiic atéyne, xataoxsudlovrar xatk
Tpémov dHote vo meptopilnTar, &oo 16 Suvatdv, & &oBude
TGV TEhwvelaxdv oppayidwv.

221 y)-1. Hapay. 1 v) — *Avolypata deptopod

a) ‘H peyodurépa Siudotacic todrwv 8iv mpémer, xat’
dpynv, va OmepBaivy ta 400 yhostd.

B) Ta avoiypata Ta émrtpémovia v &ueoov mpocéy-
yiow elg 0 Spéplopa QopTOGEWS, PprocovTaL S1d (LETHA-
Axol bpdopatog 7 Satpton peTaddikiic TAAXOG (IverTdTy
duacTaots Thv dndy 1 3 yhtosta U dugotépas Tag mept-
TTOGELS) Xal TposTatedovTal Ol TAEYRATOG &% GUYKEXOA-
Mnuévov petdddov  (dverdty Sukstasig Tév Bpbdywv 10
KtALooTd ).

v) Ta dvolypata ta wi émirpémovta Ty &peoov mpocéy-
yiow elg Td Stxpépiopa PopTOcEWS (Y. RES® CLOTHUATLY
Sk yoviosypev Statdbewv B Sk Thardy mapexxiiceng),
tpodalovrar Sk Tév adtdv Swatdlewv, TEV SacTdosmv
TGV dmév xad Tév Bpdywv Suvaudvew év Todtolg va oBxoouv
wéyet 10 xal 20 yhosta dvrioTolywme.

3) "Ortoav wpbuertar Tepl dvorypdtwv éxrehovuévay elg
To xoAdppoTe, ATALTOUVTAL, XoT &pyNV, of el THv Topd-
yeagov B) 1¥c mapolons onucuwcsme avapepbpevar Six-
tafeig. Ody’ frrov, yivovrar Sexta 1& cveTiuate euppateng
T drotchobyeva HTd Tveg SuatpTou petadhiie TAaxbe,
tomolztoupéwne el 10 EEwtepixby xal évdg petadAinod
7, 8¢ &vépag e Spaoparoe, otepeovpévou elg 16 EowTepiuby.

) “Ouotat i) petodhwod SardEers ddvavron v yiveovran
Sextal, Omd Tov Gpov e Tnpficewg TEvV SwoTdoewv TOV
omédv ol Bpdywy xal TH¢ ypnotpomocews Hhuol dpxodvrwg
avBextinol, S va pf xablototar Suvatdv va SiepuvBoby
aicOnrie al &v My dmal xal Bpbyor, xwpls Eupavyi plopdv.
’Eg &\ov, déov Smwg pi) elvan Suvath % dvticatdotactic
¢ Odwatabews depiopol O Emevepyeiwg éml kg pévov
Thevpdls Tol xaAdppatos.

2.21 y)-2) Hopays. 1y) -’ Avcbyparta éxpo¥ic.

a) ‘H peylom) Sudotacie tobrwv déov Snwme uy dmepPai-
vy, xat dpyv e 35 yhootd.

B) Ta dvolypoarta ta émitpémovra Thv &ueoov TpocéyyioLy
elg 10 Suapépropa opThoewg Epodidlovrar Sk T@v el TV
mapdypagov B) tHe Enelnynuaticiic onpetdoeng 2.2.1 v) 1
Gvapepopévey SuatdEemv S T& dvolypatx depiopod.

v) “Orav ta dvolypara Expoiic d&v Emitpémouy Ty &ueoov
TpocEyyLow elg to Suapépiopna PopTMoEwS, v dratTobvTal
al elg Ty mapdypapov B) ¢ mapobong onuetdoews dva-
pepbpevar Srardbers, Omo Tov Bpov, &L T& dvolypara elvar
tpwduxopéva 3 dopaholc OLOTARATOG TAAKGY TTHPEX-
*Mocwg, ednbhws mpooitol éx ToL dowTepinol Ol Sua-
ueploparos QopTdoews.

2.3 "Agboov 3

2.3.3 Mapdyp. 3 — Kabppata xataokevasuéva éx mhel-
ovev Tepayiov.

@) Ta Sdpopa Tepdyia Tob adrol xaAdpparog Suvatdy
va elvar xataoxcvacuévo x Stapbpwy HAX@Y, XaTd OUR-
pbppuoty mpds Tag Suetdbeis Tie Tapaypdpov 2 Tol &pBpov
3 708 Iapapmiparog 2.

B) ’Emurpémetat, xatd Ty xataoxeufy 100 *xaAOURATOS,
ndoo Sevbétnorg ta@v  tepaylov  mapéyousa Emapxels
gyyvfioels, Omd Tov Bpov 8Tt 4 cuvappoAéYNOLG TEAYUATO
TolelTar  oLuQdveg Tpde Tag Tpodiaypagpks Tob &pBpov
3 7ob IMapaprhpatog 2.

2.3.6 «) Mapdyp. 6 a)—’Oyfpatx Epwduxopéva S
SUpOPEveY  SaxTuAlwy.

Metadixol Saxtihor orepedioewe, qupduevor éml petah-
-~ r -~ "
Axdv pdflwv orepeoubvay Enl Tév SymudTov, elva

(1) Br. 7o elg 7d mapdy Iapdprypa mpoanpTnuévoy oxedlacpa S’ dpid. 1.
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dmodextol Sk Tole oxomods Tig mapodong mapaypdpou
(BA. oxediaoua O dof. 2 mpoomprnpévoy elc 1d mapdy
Hapdptypa), dnd 7ov Epov &1

a) ai pxBlor elvar orepempévon el 10 Synua clg Saoth-
pata odyl peyaAltepa @Y 60 ExatooTdY xal xatd Tpdmoy
amoxhelovta v Suvatdmyta doapéoswg xal éx véou éma-
varomwofeThoems Twy, ywple va xatodetmwvrar Eupavi
tvy,

B) ol Suxtdror dmoTehobvron éx Sumhol xpixou # elvan
épodiaouévor Sk xevtpixic pdPdov xal xartacHeLAGUEVOL
g€ &vog pbvov Tepayiov &vev GuYROMAGEwC.

v) 10 wddvppo elvar otepewpévoy elg 1O Symuo watd
1péov  dvramoxpvbpevoy GmohdTwe Tpog TOV Gpov  THV
SruapBavépevov elg Ty mapdypagov a) tol dgbpouv 1 7ol
TopapTNUATOS 2 ThHe mapodong ZupPdocec.

2.3.6 B) Hopdye. 6 8) — Koaddppare povipes ouvde-
depévar.

“Otav & %) meplocbrepa dxpa 100 xaAdppaTos GTEPEG-
vovtar povipag eig 16 apdlopa Tob Syfuartos, T XEALLUL
ouyxpateltal Sux petedhxiic Touviag 7 oloudfmote £tépou
xaTaAAMAov GAxoD, mpoonppoopévoy eig TO audiopa Tod
dyhnatog Sk Statabewv GUVRPUONOYNCEWG AVTATOXELVO-
pévav el TaG ATALTAGELG THE TXPAYPAPOL &) THG GNUeL®-
oewg 2.2.1 o) 1ol TmapbyTog TApapTALATOG.

2.3.9 Tlapdyp. 9 — XoddBdwo ocuppatéoyowva xheloi-
patog pE xopudv £ Spavtixis GAng.

Tuyydvouy dmodextd, Suvdpet T7g Tapobors TapaYpdQOY,
ouppatéoyowa dmotehovpeva éx xopuol €& Lpavtixig
Oine mepuBarhopévoy dmd EE EuPola cuvieTdpeva amoxAet-
oTixdde & YaABSveY Ty xal xahbrTovia &€ Ghoxhy-
pov oV xopuby, OTd ToV Boov &t % Sudpetpog TGV &v AbYe
cvppatosyoivey elvar TodAdytotov 3 yihootd (ui) AapBavo-
pévng O’ B¢y évdeyopévng Emevdboewg éx Suxpavole mwhx-
onidic UAng).

2.311 «) Hopdyp. 11 a) — Irepdyia tdoewg T@v yo-
AoppdTey.

Eml mohvapifuey dynpdrov, T xdivppa slvon épmdia-
oubvoy elg & Ewtepdy 3 &vdg Sploviiov mrepuylov
Sutphrov Sk dppatiwv Extewopbvov xata pixos Tod
mhaytou Touydpatos Tod Syfuates. Ta év Ay n'tapt’)yu‘x,
Gmoxahodueva Trepdyte TAGEWS, Exowv GG TPO0pLGLOG
v& émitpémouy Ty Extacty Tob xaAlppatos 7R Bobelx
oxowioy 7} mapopoiwyv Swrdbewv. Ta mrepbyior Tabra
&ypnoipomorffnoay ik Ty dmbxpudy Splovticy éyxomm‘l
Savoryopévey elg T xdhopp, altves Emétpemov Ty xatd
napdvopov Tpbmov Tpockyylow T@Y Evrdg TOD OYXAUATOS
petagpepopévev Eumopeupdtey. Ak TOV oxomdy TobTov
cuneTiTar, 8meg wh émTpémnTon % ypnouponolnol wIEEL-
yiwy 10l Tomou TodTou. Tabra Sdvavral va avrinatastodoby
N Tév dxorolbewv SuatdEewv :

@) mrepuylov Tdoewg mapopoiov THTOV, GTEQEOUUEVRY
elg 70 2owTepindy ToD xaAdppatog )

B) wxpdv drouwév mrepuyiwv, #xactov TéV 6molwv
tetpundtan 8t dupatiov, otepcovuévav i g EwTepinig
SYens Tob xaAdupatos xal watavepnuévev el SaoTAmaTa
émrpémovia THY Extacty Tol XoADRUATOS XATE IXAVOTOLYTL-
%0y TpbTov.
Mia & Mo, Suvath el Twvag mepintdiosts, cuvicTa-
T el TNV dmoQuYRY THC XeYCLUOTOL|oEWS TTEpUYLWY
ThoEws &Mt TEY XAAVUUETOV.

2341 v) Hapayp. 11 v) —‘Tudvreg xaxduppdtov.

2341 y) — 1 Ta dudrouba HAina Becxpolbvrar xatddAnha
Bid THY HATHAOREUTY TEV {UdvVTOY !

) Stppa,

B) um &haotixai Opavrieat GAar, mepthauBavopévou Tol
mAxgTIXOTOMUévoL §) EAacTixomotyuévoy gdopatog, OO
Tov Gpov va iy Sdvavtar adtar va cuyxoidnboly # va dve-
ovotalolv petd pRfv ywple va xaradeimwvrar 2upavy
tyvn. "EE d&dov, %) mhastinn GAy émxaddfews tiv {pdvray

€ 3

Séov va elvar Siapavig xol ¥ Empdverd ¢ Asta.

23141 v)-2 ‘H Swdralic mepl Fig 0 el 10 mapdy
Hapdpmpa mpoonpuévov oxediacpa O’ dpf. 3 mAnpol
Tag Tpodtaypapds Tol TeAevtatov Tunpatos tHe Hapaypdpou
11 ©ob &pbpov 3 7ol [Napapriuatos 2. ’Avrtarmoxpivetar
Goadtog elg Tag mpodaypapag THE Tapaypapov 6 Tol
&pbpov 3 1ol apaprinatos 2.

3. Hapapmype 3.
3.0.17 Awdixastia Eyxpiozec.

1. To Mapdpmypa 3 xabopiler, &1t ai apubédior dpyal
ovpBariopévon Mépoug, Sdvavrar v éxdidouy mioToTOLTL-
x0v yxplocwe 8t Eynpa xatasxevacuévoy éni tol Eddgoug
70l &v Aéye Mépoug xal 8t 16 Sympa tobto clg od3eulav
Sudxactay cupmApopatinic Eyxplocwg OmoPdaiietar elg
Ty yopav Tafvouncene Tov 3 elg Thy yopav Evba Suxpévet
6 wdprog Tolrou, dvardyws THE TEPLTTOGEMG.

2. Al 6¢ dve Swuxtdberc 3tv dmoBrémouv elc Tév mepro-
pLopdY Tob Sixanduaros T@v dppodiwy Apydv Tob cupBak-
ropévou Mépoug, évla elvan Tafopnuévey 1 ynua # énl
70U éddpouc Tol Smolov Swxpbver 6 xbprog TobTOUL, ETWg
grontoly v Tpooxduioy mioTomowTixoh Eyxpiccws, eite
xote Ty cloaywyhy elte perayevestépws, Sk OXOTOLG
ouvdcopévoug pé Ty tafwbunew ¥ Tov Edeyyov  Tob
dyfraros 3 dvardyous Swrtummoets.

3.0.20. Awxduxacta Eyypapie mapatipricewyv €ml Tob
mieToTowTiXeD yxplozwc.

Ard THv drdpWOLY GHUELOCENS dPophiaYg el EAaTTOUATA,
Srav 1o ynua éravapspl¥ cle ixavomonTixiy xatdoTaow,
Goxel v& Tebi Omd ThY Tpdg Tobro mpoBAemopévny Eviely
o1 Gpif. 11 9 onpetwows : Erartduata drexatestdlnoavn,
td dvoua, % Omoypaph xal 7 oppayls THg Evdiapepopévng
appodixs *Apyis.
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ITAPAPTHMA 7

A 3 ~ k] N 3, ~
Hapocp-rr)p.o’z apoplv eis THY EYXQLOW TRV
gpmopeupaToxtBuTiwy

TMHMA TIPQTON
Kavoviouds mepl 1@v Epappootiny Texvindy dpwv &l Tdv
gumopevpatoxiBotiov Tév Suvapévev va yivouy Sexta
gl v Sehvi) pertagopav Omd Tehwvelaxiy GppdyLoLy.

YApbpov 1
Baoueal *Apyal

‘Eyxpivovrar Sux iy Siebvi] peragopdy Eumopsupdrov
Omd TEAGVELAXTY GQEAYIOWY wévov Td EumopeupaToxtBiTiL
Tk Aotaonsvacpéva xai Sevlemquéva wata Tpbrov dHate :

a) odddv Eumbpevpa va elvar Suvatdv va EEaydf éx 7ol
éoppaytopévonr TuAnaTos Tob EumopevparoxiBeTion ¥ va
eloaydh cic tolro ywplc va xartadelmwvron Eugavii Ty
mapafiacews B v pRyvuTar ) Tedwveland) cppayic.

B) N tomebémyoic THe Tehwveraxg oppayidoc va Emi-
TUYYAVETAL XOT& TE6TOV GrmAoDy xal &ToTEAEoUXTIXGV.

¥) vy Swbérovy xexpuppévons ydgous Emitpérovrag
Y dmdxpudw dumopeupdTov,

3) dmavreg ol xatdAlnhor v meprdBowv umopeduaro
xGpot va elvar edxbrewg mposiol Sk Tév Terwmvetandy Eheyyov.

YApfpoy 2
Karaoxevn tév dumopsupatoxtBurieny

1. Auwx vé mAnpoly Tdg mpodiaypaods Tol Spleov 1 7ol
wapbvrog Kovoviauod :

«) Ta overatixd orouzia 0¥ EumopeupatoxiBuriou
(mhevpai, ddmedov, Odgar, bpogp?, bplosrdrar, mhatou,
Smypata x.Aw.), ocuvapuoroyolvrar elre f ypvouso-
movjoer Suatdlewy ph Suvapévey va dpapeloly xal Emave-
Tomofernfoly &x Tév Ew ywplg va xatadeimovrar dupavi
Txvn, eite Sk uebéduwv &yousdv Gg droréheopa v Snuionp-
Yiav évdg ouvérov pm Suvapévon va petaPrndF ywelc v
xatodeimovrar Eupavi) tyvy. "Edv af mievpat, ©o SémeSov,
ai Bhpar xai ) dpogy cuvictavrar &t Swpbpwy pepdy, T&
wépn tadra Séov va dvramoxpivevtar elg Txg adrdg woodua-
voupag xai va elvar dpxodvrwe dvbextixd.

B) Al Bvpa xal dmavra T& Ercpa GuoTHuaTa KhaGinATOS
(ovpmepthapBavopévay @V oTpogivywy, duotyudtoy clod-
0V, XUAVUUATWV TANPOGEWS X.AT.) mepthapBvony Sud-
rakv émtpémovcay v Ernifeow Tedwverwddc sopayidos.
THg SuxrdEecg Tadyg déov Emeg ui) elvar Suvary % doaiozore
xal émavatonofémog Ex Tav EEw ywole v& xaruheimwyTar
gupavi) Byvn, 003¢ Sukvoific Tie Bdpac % 7ol cueThuaToc
xhewoipatos dveu prfews Tig Tehwveraxts oppayidoc. ‘H
rehevtaia adty mpootatedetar whfpws. Al dvorpbuevan
oréyo. Tuyydvouv amodextal.

v) Ta avolypata depiouod xal Suxppotic Epodidlovran
dur duarafews Eumodifobov Ty mpostyyiow el 6 Zow-
Tepidy Tol EumopevpartoxBaurtion. THe &v Myw Surdfeone
3oy bmwe i) elvae Suvarh % doalpeoic xal mavatomodé-
™o &x Ta@v Elw ywpls va xxtadeinovrar Euoavi yvi.

2. Kaz’ &Eatpeowy t6v Suatdfewv tic mapaypdeou y)
700 &plpov 1 7ol mapbvrog Kavowiopoed, yivovror Sexts
Tk oveTatixd péon Tob EumopeupatontBotion, ta émola,
dx mpaxTivods Adyous, mpémer va péoouv xevolc LOEOVG
(éml mapadelypam, yerald Tév ywpopdrov Suthod TOLY ) -
patog), Sk va ph Sbvavrar v yenoruomowBolv of yépot
gi'n'ou S Ty &v adrolg dmbxpuy Sumopeupdray Stov
Twe

~I ) g s’[va:. duvath % dmostvdeois xal Emavaromodérog
s towtepucic Enevdboewg Tob EumopeupatouBuwion 1wpls
va xatodelrovrar Euoavi vy

1) 8 épBudc 7év & Abyw ydpwy mepropiletar el 7o

dyiorov xad of ydBpor obtor va elvar edyepda Tpoottol
Sie Tdv TEAwVELaxdY Ereyyov.

*ApOpov 3
Mrusadpeva ¥ Avdpeva EumopevpatontBdtio

Ta nrusabpeva 7 Audpeve EpmopeuparonsfoTia Srdyovtar
el Td¢ Swatdferg &Y &pbpev 1 xal 2 tol mapbvrog Kavo-
viopol, ént mhéov, Séov va gépouy oloTiua dopaiicewe
duk adptov dmoxhelov Ta Skpopa péom £000¢ pera
cuvapuorbynay Tob éumopeuvpatonBwtion. Té &v Adye
cdomyua dopaiiccwg dfov va Sdvatoar va  oppayiletar
Omd 1ob Tehavelov Erav O edpeli elg 76 EEwrepindv 1od
gumopevpatonBotiov petd Thv ocuvappoléynowy Tod Te-
hevtatov.

YApOpov 4
Kexadoppéva dumopevpatontBoria

1. Ta nexoduvppéva EumopevparoiBotia wANPoly ToLG
8poug 10U &pbpov 1 xal t&v dpbpwv 2 %ol 3 7ol mwapbvros
Kavoviopol »al® & pérpov ol & Abyo Sxrdfec #youv
Epapuoyy & adtdv. 'EE Etépou, talra mpémel. va elvon
cbpowve mpdg Tag Setaferc Tob mapbvrog dpbpov.

2. To warvppe elvor xovasxevaouévov elrte éx oTepeol
bpdopares eire &£ bpdopatog Emmexaduvupévov i mwha-
otwdic BAng ¥ EhasTinomotnuévon, wi EhaoTined xal Gpxob-
vtwg dvbextinol. Tolro déov va elvar elg xahiv xatdoTaoy
Rl HATAGHEVAGUEVOY XATA TOLoDTOY Tpdmov date, edldg g
vomole3 7 Sdrtabig wheroipatog, va elvar &3bvarog H
Tpocéyyiols eig 16 optiov ywpig V& xaTahetmavTar Eupavi)
Tyvy.

3. "Eav 10 xddhoppa draptiletar éx mhetbvov tepayiov,
7o Sxpo ToOTGV Séov vi dvadimiclvrar 76 v 2vTdg Tol &MAov
xal ovvevolvrar Stk 800 papdv dmeyoucdy GAMAAWY Tod-
Mooy 15 yihootd. Al &v Adye pagal yivovral cuppaveg
mpds to elg Tov mopbdvra Koavovioudv mpoonpmpévoy oye-

7 A4 b 3 ~ e
St.’occ;.ux om ocpu(’). 1. Ody’ ?]T‘L’OV, x’ocﬁ’ 8oy dpopd bpopeva
pépn, 1ol xaddppatoc (d¢ to omtolix mrepbytr xal al
évtoyupévar Yovia) 8tv elvan Suvary) %) xat’ adrtdv Tov TpéTOV
ouvdeatg T&Y Tepayioy, dpxel f avadinhwoig Tob Gmepxet-
pévou uépoug oD dxpou xal ) ouppapl] CLUUPDVLG TTEdS TO
ouvnuuévoy elg Tov mapbvra xavovioudy oyedtacua O dptd.
2. ‘H pix éx 1év pupdv déov va elvar dpxty pévov Ex TéY
€ow xal T pdua Tolb &’ adtdv yenarporornBévrog viuaTog
va elvar xatapavéds Sidpopov ToU yphuarog Tob XoAdiL-
naTog, O¢ xal 16l ToLedToL TOD VAPATOS TOU YeNGLULOTIoL0U-
révov S i Evépay pagny. “Anacar ol pagal yivovrar Sk
BV

4. "Eav 16 xddopupo clvar 25 Spdopartog Emixexalvp-
pévou dix TAxeTTc DAng xal xaTaoxksuaouévoy x TAELG-
vov tepayiov, Th Tepdpe Talra Svavtar doxdtwe va
ouvevobvtal Sud GUYKOMICEWG GUUPOVLE TPdE TO GUYNU-
pévov elg 1dv mapbvra Kavovioudv oyediaoua om’ dpif. 3.
To &xpov &vdg tepayion xardmrer 16 dxpov Tob Erépov
elg mAdrtog voddyrotov 15 yuhootév. ‘H  suyydvevols
6y Tepayiov Eacpartletar Enl §hov ToD dg dve TALTOUC.
To &Eewotepindy dxpov Tig cuvdéoemc xadbmretan St Touviag
&x mhaoTids OAng, mhdTouc TodAdyiotov 7 YIALOGTEY,
fTg  otepsobrar Sk Vg adtic ueHESou GuUYKOANAOEWS.
"Ent i & My touvlag, dg xal énl émpaveing mAdTOVS
TodAdytoTov 3 yrhioctdv, xaf Exdotnv mhevpdv TAUTAS
Tonobtar €y Suotdpoppov nal xaddic Sraxptvbuevov Gvd-
Yhupoy oxédiov. ‘H  ouyxbidnonc yivetar xotd ToLODTOY
TP6TOY HOTE TA Tepdyix V& wn Sdvavrar v dmoywptofolv
xol v ouveysty dmavasuudeloly, ywelg va xaTahelmevToL
Enpavyy Tyvn.

5. Al émduophdicerg yivovrar xats v péBodov TV ametL-
xovlLouévyv elg 16 mposnpTyuévey el Tov mapbvra Kavo-
viopdv oyedlacua O . 4, td dxpx Gvadimhoviar TO
& &vtdg Tol &Ahov xal cuvevolviar Six Sho Spatdv paPHY,
dmexousdy dAMhwy Todrdyiotoy 15 yuhoord. TO ypdus
To0 &x 18y 0w Gpatol vAuatog elvar Sidpopov Exelvov
700 &x Tév Ew Spatob viuatos xal Tob ypduatos ToD XA~
Myparos. “Amacar i pagal yivovrar S pyyavig. “Ove
7 Emdbpbuoig xaAbppatoc Smoordvros BAdpny  EYYVe
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T6v Snpev, déov va yivn 3 ow'rmoc‘mcmo-swg 700 xareoToau-
y.evou uépoug dia 'rsp.otxnou T pagy Sdvarar 2 smo-qq v yivy
o-uyupowwg TPOG  TAG npo&oypo«pag s Tcocpocypacpou 3
10l mapdvrog &pbpou xal Tol mposnpTuévou elg TOV mapbyTa
Kavoviopdv oyedidopatos Om’ &pf. 1. Al 2mSiopbdioetg
Tév xodoppdtev & dedouatog dmxexahvpuévon Ex TAX-
oTLXTS 6)\‘%, Shvavro é)cocé'rwq va Yivouy xaTd ’r}]v uébodov Thy
TEpL Ypoccpoy.evv)v ug )y nozpocyprxcpov 4 1ol mxpovrog apepou
ary ele 'nqv wapmrwow ‘rom‘rr)v 7 cuyxom\-qcug 3éov va
yiveron émt T@v 800 8ewv Tol xarbppatos, Tod Tepaytou
tomofetovpévon Eml i EowrTepnis ddewme.

6.a) To xddvppo ortepedvetar el 6 Epmopevpatoxt-
Bdtiov xatd TpémOV dvramoxpuvbuevoy adotnede elg TOUG
Bpoug TéV Tapaypdpwy o) xai B) ol &pbpouv 1 Tol mapdviog
Kavovisuob. Toé xheictpov Eacpaiiletar Sud :

I) peradhnéy Saxturiey tomoletovpéverv eig TO gpmo-
peEVUATORLBMTIOV,

I} dupariev Suavoryopévev elc 16 dxpov ToD xaAdp-
HOTOG,

II1) ouvdéopou wretoipatog Siepyopévon s pégov TV
dontuhlev dvewbev Tob xaddppatog xat mopapévovros Gpatol
gx T8 o %o Shov 1O pixos adTol.

To xddoppa xedbmrer te oralepod otoryela Tob éumo-
pevpatortBotiov elg Extaowy Todhdyrotov 250 yihlocTdv,
vmohoylopévav dmd TO wévtpov TGV SaxTuMwV 6TEpE®-
6EmE, TATY ThV TEpTT@ocwy vl TO cloTnua xaTaoxrentis
700 Eumopevpatontfuriov Ba wapeudive wal Eavtd wrowv
mwpockyyowy elg T EumopsupaToniPaTIA.

B) “Orav o &xpov xoch’)gyocrog déov va cquaOi AT
ubvipov rporcov eic 76 EumopeupatoxiBeTiov, M Gvvdestg
elvan GuveyNg %al mparyparomotstron Sid otafepdv &oc-ra&scov.

7. Td duomqpa petald tév SaxtvAiev xal petald
Tév bppatiov ddv SmepBaiver 1a 200 yiitootd. To dupdrio
elvar  Evioyuuéva.

8. ‘Q¢ olvdeopor xdewsiparoc ypmoruomorobvral

a) xohOPSwva cvppatéoyowa Stapétpov 3 TOvAEYLGTOY
Yooty

B) oyowla éx xawdBews % olod Swxpérpov 8 Todrk-
1oty ythtootdv mepiBefinuéva Six Sixpoavols pl ElaoTi-
wic émevdloswg éx mhagtudig UArg.

Ta ouppatdoyowve Sdvavrar va wepiBdihwvrar S S~
pavele ph Ehaotixic &revdlocwe €x mwAxoTXTs UG,

9. "Exactov cuppatdoyovov 7 oyowiov dfov va odyxet-
T 85 &vdg Tepayiov xal va @ép dxpotsudytov éx oxArpod

uetdhhov &lg Exastov dxpov. ‘H Suarabic mposdéoewng
Ex&oTOL METAAAIXOD dxpoTepayiov Sfov va @épy xothov
xapplov Sicpyduevov Eyxapotwg éx Tol cuppatocyoivov )
ToU oyowiov xal émitpémov v Siédevey Tob vAuareg )
g Touviag Tic Tehwvetaniic oppayidos. Té cuppatdoyotvoy
7 oyowtov 8éov va elvor Spatov xal amd T dbo uépn vod
xothou xoppiov, xatd Tpdmov dote va elvor Suvarh A Ste-
nlorwotg wept 100 &1t 16 év Abyow cuppatéoyowov § oyot-
viov obynerron mpdypatt 8E Evdg pévov tepayiov (BA. 1o
cuwnupévoy eig tov mapbvta Kavovieudv oyedtacpa O
geb. H).

10. Eic o avolyparta Tob xahbypatog T YpnoLLoroLod-
ueve St THY @dprwow xal Ty éxgbprwaty, Ta o, dxpa
7ol xohbpyarog Emindlnvror érapric to &v énl ol &Adov.
’EE &tépov, 10 whetoupov TodTwv EEacpadilerar Sidk :

a) -m'spuwou sppcxp.gévou 7 cuyxexo)\knuévou CULPOVOG
npde TaG napaypoccpouq xal & 7ol mapbvrog &pﬂpou,

B) Soxtuhicyv xai dppatiov dvramoxpivouévayv cig Tobg
Bpovg THg mapaypagov 7 Tol mapbvrog &pbpou xal

v) axepaiov ipdvro éx xaradifrov GAvs, ul EAaotixel
TA%Toug TodAdytoToy 20 rAlooTaY xal Tayovs 3 YLALeoTEY
Siepyopbvon Sra péoouv Tév SontuAlwy xal cuYRpaTOlvVTOG
6uod T4 Mo dnpa Tol xaAduparog &g xal TO TrEplytov.
‘O iuag 0\31'0" oTepeveTal €lg 10 éo’wupmc‘w 100 xoAdp-
pacog xat elvae sq:m&occy,évog o oy.p.oc‘nou 3t ThHy ovvdeoty
pé o cupuaTOG)OLYOY 7) oyotviov TO Gvagpepbucvoy el ThHY
Tapdypapoy 8 tol mapbvrog &pboou.

‘Ocdantc dptotarat si&w)] SLo'u'ocELc; (nk&i napsxx)\io'e(og
®ATL), ep.rroSLCouo-oc 'rv;v npocewww gle 1o <pop'rLov, v
xaradelTovral sp.q:ocw; v, Oty ocrcowrswm m'epuynov.

11. Ta o’nysz.oc sZaxpano-awg THe ToOuTéTNTOG, TA on:ouz
Séov va ocvaypoccpmvmu ént Tob sp.nopsup.owomﬁmnou ag
®ock T:ME gyxplocwg, 7; npoﬁ)\srcoy.sv*q elg 70 Se:urc.pov Tedjpe
Tob mcpovrog napocp‘muoc'ro é&v ouSsy.La TEPIMTACEL -
TpémeTal V& XXADTTOVTOL u-n:b 700 %oAdppOLTOS,

YApbpov 5
o MezaBatieal Suardbens

Em'rps-rov psxpv 'rqg 1ng Iowouocpnou 1977 axpou-.—
udyre, T& Gmola glva cuycp(ovoc mpdg 1o gl ToOV napov*a
Kocvowo*y.ov Trpoanp'-*r,gevov cxs&occy.oc o api. 5, ocxoy.n
xal v TH xolAov xapcpuov TOUTOY Bowz—:L -n:poyevvc-epmg
syxsxp y.svou Thmoy &ym dvorypo 7o or:owu ol Svac—xaanq
glvar xatdrepar TéV SwhapBavoudvey el TO €y Moo
oysdlaopa.
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TMHMA AEYTEPON

Awdixacia dpopidca cic THv Eyxplow EumopevpaTto-
xBoriav Thnpolviey Tods cic TO mpdTov Tuijua Teofie-
mopévoug TEXVLXOLG Bpous.

TENIKA

1. Ta umopevpatoxiBhria Sdvaviar va Eyxpfolv du
Ty petapopay umopeupdtov ST TEAQVEIDAY CPPRYLOLY

a) elre el 0 oTddiov Tig xaTaoXEVYC, yotd TOHTOV
yataowevTe (Swxdueacta Eyxptoswe el 0 otddiov Tig
KEATAOHEVT]G ),

B) elre elg perayevéoTepoy THG HATAGXELTG atadiov,
uepovoubves § S xabwpiopévoy dpbudy Eumopenpatont-
Botiwv Tob adrol Timov (Suadixasia éyxpicewg elg petaye-
vEoTEPOY THG XOTOOXEVTG GTASLOV).

Kowal Swxtdberc &n° duootépowy t6v Suadixaciéy éyxpt-
oswe.

2. ‘H mapéyovoa mv Eyxpiow dppodia Apyn yopnyet
elc Tov adrobvra, petd TV EyxpLow, ToToTONTOY Eyxpl-
ocwe ioySov, xatd mepimTwow, 8 dmepLopioTOY GELPGY
tumopeuparoxiBoTiov Tob dyxexpipévon THTOY ) e xobor-
propévov GpiBudv EumopevpartoxtBwTiov.

3. ‘0 Tuydv THc Eyxplocwg dgeirer va Tomober, wpd THG
YPNOLLOTOLAOEWS Sl THY KETAPOPAY ¢umopevpdtwy OO
Tehmverody cppdytoty, Thdxa Eyxploews Eml 7ol 7 TV
Eyxexpruévay  dumopevpatortBOTinv.

4 H madE Eywplocwe Séov vo orepsobron otalspds
elg pépoc 0 abmy elvan edxpwéde Spamh xod TapaATAEPMG
olacdfmote &tépug Thaxdg mapadidopévne 3 gntomuov
ypHiotv.

5. ‘H mhE #yxplocwe, § ouvdSousa mpds o elg 0
Mapdpmnua 1 Tob mapévrog Tpnpatos Srohapavépevoy
dméderypa O Gpf. 1, dmoterelran éx peTaAAuxig TAoXDS
Saotdoewy Toddkytotov 20 &mi 10 éxatootdv. Abm pépet
&ml e émpavelag g dyyapdxTous ¥ dvayhbpoug 7 &g
Twe Eyyeypappbvag, xata Tpbémov date va elva povigme
sdavdyvwortol, Tag xatotépn évdeilel cig v YoAAXTY
3 dyyhuy yAGoouv TOOALYLOTOV :

«) Ty Bdafv «dyxexpipévoy & LETAPOPXV nd TEhw-
VELXNY  GPPEYLOLYY,

B) ©d dvopa THe yhpas &vBa dvexpifn To Eumopevpato-
xBhTov, elte Shoypdpug, elte Bk THG XPNOULOTOWOEWS
Staxprinod  onuclov ypnorpomotovpévoy G  EvBEuxTioD
g ydpag TafwouRoens Tév eig Sibvij 63uci xuxhogopioy
abroxvrov dymudtey xai Tov detbudy Tol moTomoLTIXeD
dyxplocwe (&ptfpol, ypdupoata xAm.), Og xai & Ervog
dyxplocwe (émt mapadelypatt «NL/26/73» onuaive. : ‘Or-
Aavdia, mioTomoTixdy yxplocwg O &pif. 26, éxdobev
xate 1o E#rog 1973),

LY wov dpfpdy oeplic T3 Eumopevpatoxtfotion, 6
Smolog Sidetar VWO 7oL xatxowevactol (dpfpdg xata-
axevic),

8) dav 6 dumopeuparontBdriov évexpifn xata Timov
xataoxevie, Tovg Gptbuods ¥ To Yedupara EZuxpiBwctwg

~

TH¢ Towtbmyrog Tob TimOUL TOD ¢umopevpatoxtfwtion.

, 6. *Edv 1 ZpmopeuparoxtBhr.ov 8tv mAnpol mhéov Tolg
dmartovpdvoug Sk v Eyxproty Tou TEXWxolg Bpoug, 3éov,
Ted THe ypnoLpomoLoedc Tov ik THY PETAPOPXY gumo-
peupdTiy OTd TEAwvelaxdy GppdyLow, V& dmoxataoTali
elc Thv xardotacty Bhoe Tig omolag évexpibyn, slg Tpdmov
dote va& dvramoxpivetan xal maAw elg To0¢ Q¢ &ve TEYVLKOUG
Spouc.

7. "Otav petafinobyv T odorddy yxpaxTnpLoTLxd éumo-
pevpatoxiBution, T v Ay éumopeupatoxiBaTiov Stv
roAbmreTar TAéOV  Omd  Ti¢  mapaywevBelong éyxploewg

xal Sfov v& dyxpudF Ix véou Omd T dppodiag "Apxi,
molv 7 dmtpany % ypnotpomoinais Tov Sk T UETAPOPEY
4UTOPELRATOV DTTO TEAVELAXTY GPPRYLOLY.

EiSucal Statdferg Sua THy EyxpLowy xatd TUTOV XATACKEVTG
elc 0 otddov THg nataokeuis.

8. “Otay & ZUTOPELUATONLBOTIA KATAOKEVALWVTAL v
oetpd xatd Eva xol TOV adTdy THTMOV XoTXOXEVTG, 6 nata-
oxevaothe Stvarar v Lnrhon v Eyxplowy xatd Thmov
xataoxevfe mapk Tic dppodlag "Apyiic ThHe yopxg xaTa-
oxeviic.

9. ‘0 xaraoxevaothe dov va SrahauBdvy, elg Thv almy-
olv Tou, Tobg GpBuods 7 T ypdupara EaxpiBwoswg TG
ravtéTnTog, T& Omola didel cig Tov Tihmov Tob 63uxob Oyh-
watog tob Omolov {nrel miv Eyxpiow.

10. *H &v Aye altatg Séov va cuvedelerar Sk ayedinv
xal Aemropcpols Teplypagfic THG xaTaouevilc oD 0T
ol Omd Fyxprow épmopsvparoxtBwTiov.

11. ‘O xaraoxevasis dpeihet Emwg dvahaBy Eyypdews
Thv Smoypénoty :

) v& mpooxopion cig Thy dppodlay *Apyiy Exeivoe TGV
dumopevparoxtBotiov To &v Abyep Timoy w6 bmota alTn
¢mbopst va Eevdor,

B) va mapym Ty Suvatbayra &l Ty Gopodiay Apyny
dmwe dEetd’n etépac wovddug Gy TAVTXL ¥POVeY Xt THY
Sudpxetav THC Tapaywyhic ThHe oeipds TOD bmd  EEéraoty
TOmoY,

v) v& mnpogpop® ThY &ppodiay *Apynyv éml maomg Teo-
TomoLfoEwg elg T oxéda 1) Tag mpodiaypagpds, aveEapThTog
smovdarbrnrog TobTev, TElv A mEeBT TepaiTépw elg TadTag,

5) v& dvaypdey Eml TaV unopeuparonBoriov, &g
dupavig onuelov mépav TéV Eml g TAandE Eyxplocwg
npoBhemopévey oypeiwy, ToLG dotbupode A T& ypdpora
Eanplpdoewe THE TAVTOTNTOS 700 TOTOL XATHOKEVTS, ©F
xal Tov GpBudy TaEswg ExdoTov ¢umopeuparoxtBwriov
elc Ty oerpay Tob Hmd EEéracty Thmou (&ptBpdc xaTaorevic),

) v& i mivaxx TéV xatd TOV Eynexpiuévoy  TOTTOV
waracxevalopbvov  EumopenpatoxtBuTiny.

12. ‘H épuodia doyn xabopiler, v ouvreeyn nepinTwELS,
cde tmeveyfnoopévag Teomonoroels &is Tév TpoPheTopevoy
chmov  xataoxevfc mpoxeiévou va SuwBi va YoenYhon
= Eynplawy.

13. Oddepia EynpLols %atd THTOV KATAOKELTS yopNYei-
o, ywpic N dopodia dpyxd va Exy Swmerdoe:, 8 Ehetd-
gewe VO ) TheLovmv uTopeupaTOXLBOTILY, XATHOAEVE-
Lopévorv xata TOV v Ay Thmov xaTaoxreis, 6T T EUTO-
pevpatoxiBéTie 705 THTOY "rm’n:ou n).*qp?ﬁ‘l,fobg gle 1o
TpBTOY, TUTRK TEPLYPAPOUEVOUS TEYVLXOUS OPOVS.

14. "Apa TF Eyxpioet TOROV TLHG ¢umopzupatoxtBwTioy,
rapadiSetoar el Tov altobvra &y L6YOY  TLGTOTOLYTINOY
tyxplocws, ouvadoy weds TO Umederypa o aptf. II <o
SrhapBavbpevoy eic to mapdorhue 2 70D THpbvTos TUN-
partog xal toylov ¢ dmavix cx dumopenpaTontBHTIN TX
xaraoneuactodueve xatd Tig mpodiaypanxs 700 Eynexpt-
pévov tomov. Té @g dvo TLGTOTOUTIROY EmLTpENEL cle Tov
xaTaoReVaoTHV va& Tomodety, Ent ExdaTou ¢umopevpaToxfo-
lov T cepdc Tob GvTLoTolyoV THTTON, TV T yxploswg
70D el Thv mapdypagov b 7ol mapévTog TRAUATOG TEPLYPR-
popévou  THTOL.

EiSucal Swatdfeic Sid iy Eynpiow elg petayevéaTepov
TFG nATUOXEVTG GTASOV.

15. “Otav % Eyxpiog Sdv Elnmifn elg v oradiov xara-
oxeviig, 6 wbplog & éxpctadevbuevog # 6 éxmpbowmog
colrev, Shvavtar v& {nThcouy Ty EYXpLolY TREE THS &ppo-
Stag *Apyiig, &vémiov Tig dmolag elvan Suvathy ¥ mpooxd-
wiolg Tob %) Tév EumopevpatoifuTiov TGV dmolewv Embu-

polv Thv Eyxpiow.
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16. Tlaoa aitnorg Eyxploswg SmoPaddopévy elg Ty év
nmapaypdpw 15 700 mapbvrog TuAuatog mpoPhemopévny
mepinTwow déov vo pvnuovedy tov dptBpdv ceipdg (dpdpdy
HATAOKEVTG) TOV Gvaypapduevoy Emi ExdoTov EUmopEVUATO-
xiBwriov, Omd Tod xataorsvacTOL.

17. ‘H dppodia *Apyn mpoPaiver elg Oedpnowy téowv
gumopevpatoxtButiov 8owy 16 xplver dvayxaiov ol mapa-
3idet, €0B0¢ ¢ Swumotdon &m T &v Adyep EumopevpaTo-
xBdriov # Ta umopeupartoBaTia wANeodv Todg i T
Tp@Tov TRTua SthepBavouévous Texvixods Spoug, TLETO-

mounTiOy Eyxploccg quvddov mpds 6 Gméderypa S &pid.
HI =6 SwdapBavéusvov els & mapdpryua 3 103 Tapbvroc
Tupatos xal loxlov dmoxdeioTindds Sk Tov GpiBudv Tav
Eynexpévov EumopevparonBatiov. T & Abye mioro-
mowTdy, 1O Gmolov péper OV &pbudv A Tods dpibuode
oelp&s ToU xataoxevasToh ol EumopeupatoxtBotion # Tév
gumopevpatontBotiov elg ta émola dvapépetar, Emitpbne:
elg Tov aitolvra va Tomolets émi éxdortov Eyxexpiévou
gumopeupatoxtBation Ty mhdxa Eyxploewg v TpoPAemo-
pévny el v Tapdypagov 5 ol mapdvrog TwARaToc.
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TTAPAPTHMA 2 tob 3curépov Tunpatos
YIIOAEITMA YII' APIO. II

TEAQNEIAKH ZYMBAZXIZ [TEPI AIEONOYX
META®OPAZ EMIIOPEYMATQN
TIIO THN KAAYWIN AEATIQN TIR (1975)

Iioromomtindy éyxplocwe xata THmOv xaTaoHELTG

1. ’Apfude moromonTixel *

2. BePawobrar, &7u dvexpify 6 xartwtépe meptypapé-
uevog TOmog Eurmopeupartoxtfution xal &1L TE XaTE TOV
Timoy  Tobrtov xaTaoxevaldpeva Eumopsupatonfdnia 8-
vavror va yivouv Sexrd Sk Ty petapopdy Eumopeupdtwy
Omd TEAWVEL)Y GPRAYLOLY.

3. Etdoc gumopevpatonifution
Yodpuata

......................................

4. "ApBuds 7 EaxpiBhoswg Tob  THmou

KATOOHEVTG

5. *Apfpdc

................................................

6. ApBudg
OHEVTC

T PAROBAOOY e e

8. Efwrepuxal duxotaseg, el éxatootbucton

.......

9. Oborddn yapourtypioTind xataoxev¥s (@iolg Ohixéy,
eldog xataousufe AT, )

................................................

...........................

................................................

10. To mapdv moromomymixdy loyder 8 Gmavra <&
umopeupatoxtBaTia Td xaTaoKeVAlOUEVE CLRPHOVOE TPdS
Ta ¢ &ve dvagepbueva oyédia xai mpodiaypapdc.

11, XopMyelrat &6 ..vvvretiie i,
("Ovopa xai Sietibuvore xartaoxcvastod) Satig 2Eoustodo-
teitat, 8mwg Embéan idla adrod pepiuvy mAdxag Eyxpicewe
énl &xacTov xarvacxsvalouévov EumopevpaTorntBuTtion Tob
Eynexprpévov THTOL.

Tmd
(‘Troypagn xal oppayic T0b *Opyaviouol 4 1 ‘Yrnpestug
exddoenc)

ZHMEIQZIZ OTZIQAOYE ZHMAZIAX

(Napdypagor 6 xai 7 1ob Seutépov Tunuaros tob Mapap-
mpatos 7 Tic Tehwverax¥ic ZupBdoewg mept Siebvoic
petapoplc éumopevparoxtBusioy Baset dehtiwv TIR, 1975)

6. ’Eav ZumopeuparoxiBitiov S&v  mhnpol mAfov tolc
arontoupévous Sk Ty Eyxpioty Tov Teyvixode Bpouc,
8éov, 7tpe>"t'7;§ )!(pnar.uonow’;cezbg Tou ik TV peTapopdy
EuTopELUATOY VTS TEAWVEIAXY GOEAYIOW, V& dmoXaTa-
otalf elg Ty xavdotacw Bdoer Tig - Smolag Evexpify
xaa Tpémov ixavomotolvra xal mahv Tobg g dve Teyvi-
xob¢ poug.

7. "Orav gerafdihovra T8 odouddy yapaxtypiotind dumo-
pevpatontBoTion, 6 éumopeuparoxiBdtiov Tolto Sév
xohomreton whéov md Ti¢ mapaywpenbeione dyxploswc
xal 3€ov va Oy véag TolalbTyg Gmo THiG Gpuodlag *Apyiic
npd ff)q prcty.zmow';asd)g Tov Std TV petapopdv Eumo-
PEVULATOY OO TEAWVELAXTY GPE&YLOLY.

Karaywpobvrar t& ypaupata xai ol dpbuol & dva-
Yeapbueva émi i mhaxds Eyxpicews (BA. otixov B)
i mapayp. 5 7ol deurépov Tufparos 7o Mapaprs-
patog 7 =i Tedwvetaxic ZuvuBdoews mepl Stebvodc
petapopdc Eumopeupdtey Omd TV xdAudy  SeAriwv
TIR, 1975).

ITAPAPTHMA 3 <o Sesutépov Tufpartog
TIIOAEITMA TII’ APIO. III

TEAQNEIAKH ZYMBAZXIY ITEPI AIEONOYZ
META®OPAY EMIIOPEYMATQN
THO THN KAAYYIN AEATIQN TIR (1975)
Hisromoumindv Eyxpiceng
xopryobusevoy elc pstayevéotepov THG XaTROXELTS 6TAdLOv
1. *ApiBudg misTomoLnTineh*

........................

2. BeBarolrar, &t 76 (t&) xorwrépw EumopevpatoxtBd-
7oy (&) évexpilnoay Sid v ueTapopay Eumopevpdrev
0TS TEAWVELAXY CPPAYLGLY.

3. Eidoc ol (tév) Zumopevparoxifutiov (—wv)

4. ’ApBuoc oeipic dobeic £lc 0 (va) EumopeuparoxiBhTiov
(—=) Omd Tol xxTaousvacToD

5. TATOBotpoy L.

6. *Efwrepixal Suotdoets, elc éxartoatbuetpa

7. Ob6ddn yapuxtnpioTind xatacxevic (podolg HAwv,
€180C XATAOKEVTS HAT.) tovennriinnnninnennnnns

8. Xopnyettar eig
(Bvopa xal Siedfuvers 1ol aitolvtog) 8omic 2Eouatodoreitar,
érwg émbéon mhdxa Eyxploews &mi Tob (T@V) dverépw
dvapepopévon (—wv) EumopevpatoxiBaTion (—wv).

.................................

Trd
(‘Tmoypagy xai oppayic Tol dpyaviouob A tig Vmmpeatog
Exdboewg)

............................................

ZHMEIQZIT OYZIQAOYE THMAZIAY

(Mapaypapoc 6 xal 7 7ob Seutépov Tupuaros Tob
Hapapriparos 7 wijc Tehwveraniic ZuuBdocwg mepl Siebvoic
peTapopic Eumopsupdtey Bdost dehtiwv TIR, 1975)

6. Eav ZumopsupatoiBiTiov 3&v  mAnpoi mréov TS
aravrovpévoue Sk TV Eyxpiolv Tov Teywueods Spovs,
3o, Tpd THG YPNGLULOTOLNOEMS Tou Sidk THY RETAPOPEV
EUTOPELUATOY DO TEAWVELAXY OGPPAYLOLY, V& &0~
xaractadi elc T xatdotaow Phoer Tg dmotag vexpifn
xata Tpdmov ixavomorolvta xal waAwv Todg Of &ve
Teyvieols  Bpouc.

7. "Orav petafddhoviar 74 odotmdn yapaxTrpLoTing EULTo-

" M YxpaxTNP
pevpatoniPartion, 6 EumopeupatoxiPitiov ToUTo 88V
xaadmretar mAdov Omd The mapaywenbelone éyiiploews
xal Séov va ThYN véag Towxdtne Y Tig dpupodlxg TApyTis
PO THE YPNOLUOTOLGEDE TOU Sk THY peTapopd; EUTo-
PEVUATWY UTO TEAWVELXKNY GPPEYLGLY.

* Kataywpobvrar ta ypdppata xoi of dpifpol v& dvayps-
péueva &ni tig mhands dyxploswg (BA. otiyov B) TS
Tapaypdpov 5 tol deutépov Tuduatog Tob Ilapap™i-
patos 7 g Tehwveranic ZvuPdocwg mepl 3L€9\I?UC
peTapopds dumopevpdrev Omd THv xdhvy AtV
TIR, 1975).
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TPITON TMHMA
ENEZEHTHMATIKAI ZHMEIQXEIZ

1. Al Emelnynparical onpettoeg of dpopdont elg 16
Napaptnpa 2 76 Swrapfavbpevoy eig 16 llapdpmpa 6
e mapovere XupBdoswg, Epaoublovrar xar’ dveroylev
¢ml Tév  Eyxexpipévev  Eumopsupatoifotiov S Ty
peTapopdy UTd  TEAWVELAXNY GPpdyloty xaT  EQaproyhV
tov dwtdEewv The moapodone ZupPdoewc.

2. Mp&rov Tufipa — "ApBpov 4, mapayp. 6, £3aglov a)

Tod elc 16 mapdy Tpitov Tpijua mpoomptmuévov oye-
Staopa Tapéyet OTEdstypo OUCTNLATOG OTEPEMOEWG TEV

rodoppdtov gl TGV yovaxdy cidnpupdtev Tév Euro-
pevuatoxtBotiny, amodextév Hmd 1od Terwvelou.

3. Agdrepov TpFupa — Mapayp. 5

’E\ 8’ 3 ’ p]

av 800 xexodvppéva EumopeupatotBaTia, EyxeExpL-
pévor S1d THY petapopav HTTO TEAWVELXXIY GREAYLELY, Guvdu-
alovron %ot ToLoUTOV TEéTOV (hoTe V& &moTeholv v pbvov
éumopeupatontBaTiov  xexahvppévoy 8 Evdg pbvov  xa-
Mppatog xal avramoxpwouévou elg tobg 8poug petapopd
Omd  TEAwvELHHTV  GQPRYLOLY, OV  dmonTEiTal Y WELETOV
motomorTxdy  Eyxploews ¥ ywpieth TAEE  Eyxplocwg
Sk 10 & Ayo cdvorov.
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IMAPAPTHMA 8
SYNOEXIY KAl EXQTEPIKOX KANONIZMOZX
THX ENITPOIIHX AIAXEIPIZEQZ

“ApBpov 1

I) Ta ovpBarrépeva Mépn dmoteholv péhn tig "Emn-
tpomiic Atayetpiosag.

IT) “H *Emrporh Sdvator v’ drogasction Sk hy mapoyiy
17¢ duvartédryrog elg Tac dpuodiag StowNsels TEY lc THY
mapdye. 1 708 &pbpov 52 17¢ mapodong Lvufdosws dve-
pepopévey Kpatév, & omola 8&v zivar ocupSoiidpevx
Mépy 7 gumpbowmor Sielvév *Opyaviopdv, érwe Tapictavros
elc Tag ouvbdoug g G¢ TaparnenTal, Eml DepdTev Tagou-
culdvrov Evdrapépoy Sk ta dv Abre Kodmy 3 *Opyovi-

Lol wepépoy Sk ta dv Abre Kodry # *Opyou
opovg.

YApbpov 2

‘O Tevinde Dpappateds tob *Opyaviopol ‘Hvoupevwv
"Ebvédv mapéyer elg v *Emitpomiy dmpeotag yoauparsias.

“Aobpov 3

(H ’E A ? ) M ! > b4

mrpomy weofatvel, xata THY ToMTYY xatT £T0G
ouvodéy Tig, elc Ty Exdoyly wob Tlpoédpon xatl 7ol *Avri-
mpoédpov e

"Aplpov 4

‘O TIMevixde Ppappoateds Tob ’O\pyou’mlmoﬁ :va’y.. "Efvédy
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